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ON SOz

Tirkler ve sliphesiz Tirk dili, tarih boyunca birgok farkli cografyada boy
gostermis; bugilin sahip olunan verilere gére Mogolistan ve Cin iglerinden Orta
Avrupa’ya, Sibirya’dan Hindistan ve Kuzey Afrika’ya kadar genis bir alanda izler
birakmistir. Bu izler su an hala o cografyalarda yasayan Tiirklerin varligindan, yazili
kaynaklardan, sozlii kaynaklardan, miras birakilan mimari ve arkeolojik eserlerden
gozlemlenebilmektedir. Bu izlerden hareketle tezimizde Kosova — Prizren ve yoresinde
yer alan Osmanli Tiirkgesi ile yazilmis mezar taslar1 ve kitabeleri 6zelinde Tiirk dilinin
varligini, Tiirklerin ve Tiirk¢enin bu cografyadaki tarihsel siirecini incelemeye ve Volga
Bulgar Tirklerinden kalan mezar kitabeleri ile karsilastirmali olarak ele almaya

calisacagiz.

Yer aldiklari cografyalarin adeta bir tapu senedi olan Kitabeler; tezimizde
siklikla mezar taglarinda yer almakla birlikte kimi zaman bir cami duvarinda, bir tiirbe
girisinde veya bir ¢cesmenin iizerine islenmis sekilde karsimiza ¢ikmaktadir. Uzerinde
Tiirk tarihinin ve dilinin ge¢misini, kiiltlirtinii barindiran bu eserler ne yazik ki cesitli
sebeplerle tahrip olmakta ve cok biiylik bir kismi da giinden giine yok olmaktadir.
Hedef bolgemiz olan Balkan cografyasinda yasanan ve uzun yillar devam eden
kanigikliklar, gogler, savaslar vd. sebepler bu yok olusa zemin hazirlamis ancak
incelemeye aldigimiz ylizyillara direnen kitabeler her ne kadar ilgi ve bakima muhtag

olsalar da dimdik ayakta durmay1 basarmislardir.

Tezimizin ana plam1 Metin, Inceleme ve Dizin béliimlerinden olusmaktadir. Bu
boliimlerden hemen 6nce yer alacak giris boliimiinde Kosova-Prizren 6zelinde Tiirklerin
Orta Asya’dan Balkanlara gogii, yerlesimleri basta olmak tlizere Tiirk mezar taslar1 ve
kitabe kiiltiirli ve yine bu baglamda karsilastirmali olarak inceleme kisminda yer

verecegimiz Volga Bulgar Tiirkleri ve kitabeleri hakkinda bilgilere yer verilmistir.

Metin boliimiinde Kosova- Prizren ve yoresinde inceledigimiz kitabelerin
fotograflari, Tiirk ilmi Transkripsiyon Sistemi’ne uygun olarak yapilan
transkripsiyonlari, tarihleri, yeri, kullanilan yazi tipi vd. baz1 0Ozelliklerine yer

verilmistir.
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Inceleme béliimiinde, ele aldigimiz Kosova- Prizren ve ydresinde yer alan
kitabelerin dil 6zellikleri seslik ve bi¢imlik olarak degerlendirilmistir. Ardindan Volga
Bulgar Kitabeleri ile filolojik ve kitabe kompozisyonlar1 agisindan mukayeseli bir
degerlendirme yapilmistir. Ayrica incelemeye esas kitabelerde yer alan sembol ve

damgalarla ilgili bir degerlendirmeye de yer verilmistir.

Dizin boliimiinde, ele aldigimiz kitabelerdeki ifadelerin daha kolay anlasilmasini
saglamak amaciyla kitabelerde yer alan tiim sozclikler alfabetik olarak siralanmis ve
anlamlar ifade edilmistir. S6zciiklerin anlamlar1 olusturulurken asil metinde kullanilan
anlamlar1 temel alinmistir. Dizin boliimiinde ayrica kisi ve yer adlar1 dizini ve Arapga-

Farsca ifadeler dizini seklinde iki ayr1 boliim daha olusturulmustur.

Yapilan bu calisma ile elde edilen verilerdeki tarihi dil kullanimindan ve soz
varligindan hareketle ¢cok genis bir cografi alanda varlik gostermis ve arkasinda bircok
izler birakmig bir milletin tarihi ve dilinin hedef bolgemiz adina kayit altina alinmasi
hedeflenmistir. Nihai amag giinden giine kaybolan bu tarihi zenginligi zabt u rabt altina

alarak gelecek kusaklara aktarimini saglamaktir.

Oncelikle Kosova Prizren’de yaptigim saha ¢alismalarinda yardimlarini
esirgemeyen basta Do¢. Dr. Ergin Jable olmak iizere tiim hocalarima ve arkadaglarima

tesekkiir ederim.

Lisans dénemimde iizerimde emegi olan Pamukkale Universitesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 boliimiindeki hocalarima ve yiiksek lisans donemimde egitim hayatima
katkida bulunan Marmara Universitesi Tiirkiyat Enstitiisiindeki hocalarima tesekkiir

ederim.

Lisans dénemimden itibaren yakin ilgisini siirekli lizerimde hissettiren ve ders
donemi basta olmak {lizere tez izleme komitelerinde de yol gosterici degerli

katkilarindan dolay1 hocam Prof. Dr. Mehmet Vefa NALBANT a tesekkiir ederim.

Tez izleme komitelerindeki yapici elestirileri ile ele aldigim kitabelere farkli
acilardan da bakmami saglayan ve tezime farkli bir bakis acis1 kazandirarak katkida

bulunan hocam Dog. Dr. Mustafa BEYAZIT’a tesekkiir ederim.
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Lisans donemimden bugiine bolimiimii bana sevdiren, alanimla ilgili yon veren;
doktora siirecimde de maddi manevi desteklerini ve Onerilerini {izerimden eksik

etmeyen danisman hocam Prof. Dr. Turgut TOK’a en igten tesekkiirlerimi sunarim.

Son olarak da 2003 yilinda aramizdan ayrilan ve bana son sozleri “oku oglum
oku” olan rahmetli babam Sezai CABLI’ya ve tiim egitim hayatim boyunca desteklerini

yanimda hissettigim aileme siikranlarimi sunarim.

Abdulkadir CABLI
Denizli
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KOSOVA- PRIZREN VE YORESI OSMANLI TURKCESI KITABELER]
(METIN-INCELEME-DIZIN)
CABLI, Abdulkadir
Doktora Tezi
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali
Tez Yoneticisi: Prof. Dr. Turgut TOK

Ocak 2021, XV1 + 306 Sayfa

Kadim Balkan cografyasinin hem tarihi Tiirk varh@ hem de Tiirk dili
acisindan onemli bir noktasi olan Kosova’nmin Prizren vilayetinin sehir merkezi ve
koylerinde yer alan mezar taslar1 ve Kitabelerinin ele alindig1 tezimiz ii¢ ana
boliimden olusmaktadir.

Metin béliimiinde yaslar1 100 ila 400 arasinda degisen yiizden fazla
kitabenin “Tiirk Ilmi Transkripsiyon Sistemi”ne uygun olarak transkripsiyonlari
yapilmistir. Farkh yonleriyle de degerlendirilen kitabelerin inceleme boliimiinde
seslik ve bicimlik ozellikleri ele alnmistir. Tarihi Volga Bulgar Kitabeleri ile de
mukayeseli olarak incelenmis olan s6z konusu Kitabeler, iizerlerinde yer alan
sembol ve damgalarla ilgili de bir degerlendirmeye tabi tutulmustur.

Dizin kisminda Kkitabelerde yer alan sozciikler alfabetik olarak siralanmis
ve asill metinde kullanilan anlamlar1 temel alinarak bir sozliik olusturulmustur.
Ayrica bu béliime yer ve Kkisi adlan1 dizini ve Arapca-Farsca ifadeler dizini de
eklenmistir.

Anahtar Sozciikler: Kosova, Prizren, mezar taslari, kitabe, Volga Bulgar Tiirkleri,

dilbilgisi, kiiltiir tarihi.



ABSTRACT

KOSOVO- PRIZREN PROVINCE OTTOMAN TURKISH INSCRIPTIONS
(TEXT-EXAMINATION-INDEX)
CABLI, Abdulkadir
Doctoral Dissertation
Department of Turkish Language and Literature
Thesis Advisor: Prof. Dr. Turgut TOK

January 2021, XV1 + 306 Pages

Our thesis covers the gravestones and inscriptions in the city centers and
villages of Prizren province of Kosovo, which is an important point of the ancient
Balkan geography both in terms of historical Turkish presence and Turkish
language, and consists of three main parts.

In the text section, more than a hundred inscriptions with ages ranging
from 100 to 400 have been transcribed in accordance with the Turkish Scientific
Transcription System. In the examination section of the inscriptions, which are
evaluated in different aspects, phonetic and formative features are discussed.
These inscriptions have also been compared with the historical Volga Bulgarian
inscriptions, and have also been subjected to an assessment of the symbols and
stamps on them.

In the index section, the words in the inscriptions are listed alphabetically
and a dictionary is created based on the meanings used in the original text. Arabic-
Persian expressions index and place and person names index have been also added
to this section.

Key words: Kosovo, Prizren, tombstones, inscription, Volga Bulgarian Turks,

grammar, cultural history.
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: Eyleme baglanmayi gosterir.

: Silinme ya da aginmadan dolay1 okunamayan sozciik
: degisken sekil

: Ada baglanmayi gosterir.
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GIRIS

Tez konusu olarak belirledigimiz alan ylizyillarca Osmanli Devleti
hakimiyetinde kalan ve Osmanli Devleti 6ncesinde de farkli Tiirk boylarinin varligindan
haberdar oldugumuz kadim Balkan cografyasinin bir boliimiine tesadiif etmektedir. Bu
cografyanin 6nemli iilkelerinden biri olan Kosova’nin Prizren vilayeti ve yoresi

tezimizin ¢ergevesini olusturmaktadir.

Prizren tarihi yapilari, caddeleri, sokaklari, yasam bi¢imi ve sosyo-kiiltiirel
yapisi itibari ile hala bir Osmanli sehri oldugunu ziyaretgilerine fazlasiyla hissettiren bir
vilayettir. Bu schir ve yoresinde farkli sebeplerle giinden giine yok olduguna sahitlik
ettigimiz, ilgi ve bakima son derece muhtag¢ oldugunu diisiindiigiimiiz Osmanl Tiirkgesi
ile yazili kitabeler kayit altina alinmaya g¢alisilmistir. Bu Kitabeler {izerinde yer alan
ifadeler seslik ve bigimlik olarak degerlendirilirken tarihi Tiirk devletlerinden olan
Volga Bulgar Tirklerinden kalan mezar Kitabeleriyle de Kkarsilagtirmali olarak
incelenmistir. Otoritelerce Islamiyet’i kabul eden ilk Tiirk devleti olarak kabul edilen
Volga Bulgarlar ile ayni anayurttan go¢ eden Balkan Tiirklerinin mezar kitabelerinin

benzer ve farkli yonleri ortaya ¢ikarilmaya calisilmistir.

Tezimizin gergevesi geregi Prizren sehir merkezinde yer alan Seyh Siileyman
Acize Baba Tiirbesi, Bayrakli/Gazi Mehmet Camisi, Cuma/Fethiye/Atik Camisi, Cuhaci
Mahmud Efendi Camisi, Emin Pasa Camisi, Haci Ramazan Camisi, Kukli Mehmet Bey
Camisi, Halveti Tekkesi, Katip Sinan Camisi, Marag Camisi, Miiderris Ali Bey Camisi,
Sarachane Camisi, Seydi Bey Camisi, Sinan Paga Camisi, Suzi Celebi Camisi, Seyh
Gani Malkog¢ Tiirbe ve Tekkesi, Torbes / Hact Kasim Camisi ve Gazi Mehmet Pasa
Hamamu yerinde ziyaret edilerek iizerlerinde ve c¢evresinde yer alan kitabeler kayda
gecirilmistir. Bu yapilarda yer alan ve kayda gecirilen kitabelerin haricinde de bir¢ok
kitabenin daha 6nceden mevcut olup cesitli sebeplerle yok olduguna sahit olunmustur.
Yine tezimizin gergevesi geregi Prizrene baglh Atmaxha, Brod, Gyonaj, Jablanice, Lez,
Mlika, Mushnikova, Nazhec, Planyane, Restelice, Zhur ve Zym kdéyleri taranmis olup
bu koylerde yer alan Osmanli Tiirkcesi ile yazili kitabeler fotograflanarak kayda
alinmistir. Yaptigimiz saha ¢alismasinda koylerin bir kisminda daha onceden varlig
bilinen ancak ziyaretimiz sirasinda artik mevecut olmadigini 6grendigimiz birgok kitabe

ile ilgili orada yasayan halktan bilgiler alinmistir. Gerek Prizren sehir merkezinde



gerekse bagli koylerinde tespit edilen kitabelerin birgogunun bakima muhtag oldugu ve

maalesef tahrip edildigine sahitlik edilmistir.

Tezimizin bu boliimiinde Tiirk mezar kitabelerinin tarihi gelisimi ve Tiirklerin
Kosova - Prizren 6zelinde Balkanlara gogli hakkinda kisaca bilgilere yer verilecektir.
Hemen akabinde verilecek dil 6zellikleri ¢calismasinin ardindan bir¢ok bilim insaninca
Islamiyet’i kabul eden ilk Tiirk Devleti olarak tanimlanan Volga Bulgar Tiirkleri
hakkinda bilgiler verilecektir. Ayrica incelemeye aldigimiz kitabelerle Volga Bulgar

Tirklerinden miras kalan kitabeler mukayeseli olarak ele alinacaktir.

1. Tiirk Mezar Tas1 Kitabeleri

Tiirk Dil Kurumu sézliigiinde “6liiniin gomiilii oldugu yer” anlamina geldigi
ifade edilen mezar, bir kiginin Oldigli yeri isaretlemek, kaybolmamasini ve
unutulmamasini saglamak gibi amaglarla kisinin gomiilii oldugu alan iizerine dikilen
yapilardir. Bu islevlerinin yaninda 6len kisinin adi, meslegi, 6liim tarihi, memleketi gibi
ozellikleri de i¢inde barindiran mezar taglari, biinyesinde mezar1 ziyaret edenlere hayat,

6liim ve sonrasi ile ilgili mesajlar da barindirir.

Mezar taslart ashinda “olen(ler)”’in bir anlamda kendi(leri)ni temsil ederler.
Zira mezar taslari sahiplerine ait yasanmushiklari, acilari, kederleri, kaygilari,
korkulari, sevingleri, mutluluklar, timitleri, iimitsizlikleri, vasiyetleri, sonsuza / ételere
uzanan yolun sonundaki “gercek hayata dair beklentiler’i biinyelerinde barindiran
somut kiiltiirel varliklardir. Mezar taslart insanoglunun, adina diinya denilen gecici
mekanda biraz daha kalma, biraz daha yasama ve var olma isteginin somutlas(tiril)muis

halidir (Alyilmaz, 2016: 56-93).

Bugiin yanindan habersizce gecip gittigimiz, soguk ylizleriyle belki de
ka¢indigimiz mezar taslar1 aslinda yiizyillara meydan okuyan bir kiiltlir aktaricisi,
Olenlerin gegmisten gelecege ait mesajlarinin iletildigi araglar, ait olduklart toplumun

sifrelerini lizerinde barindiran ¢ok kiymetli yazili belgelerdir.

Mezar taslari, iizerlerinde tasidiklart  kitabe ve tarih  dolayisiyla
oncelikle tarihi birer vesikadirlar. Miizelerde bulunanlar haric mezarliklar
herkese ac¢ik alanlar oldugundan ve yeterli bakim ve kontrol yapilamadigindan
taslarin  zamanla tahribi ve yok olmalart kag¢inilmazdr. Mezar taglart  aym

zamanda c¢esitli sanat kollart igin bir form niteligi tasimaktadir. Sanatkdr icin



icra usulleri, edebiyat¢i icin soz sanati verileri, hattat igin tasarim numuneleri,
nakkas i¢in yeni kompozisyonlar, tarih¢i i¢in malumat ve yansiyan biitiin
sanatlart tetkik edebilen bir sanat tarih¢isi icin de donemin tahlili imkanlarini
sunabilen mezar taslari biitiin  bu alanlarin  ortak konusu  olabilmistir.
Tarihimize 151tk tutan mezar taslart bazen hichir yerde ulasamayacagimiz
bilgilerin  yegdane kaynagi durumundadwrlar. Bazi  cografi isimler, miilki
boliimler, devlet miiesseseleri, meslek, sanat ve zanaatlarimiz ve bunlart icra
edenler, alimler, sairler ve kahramanlar icin belki de sadece mezar taslarini

mehaz gosterebiliyoruz (Sapolyo, 1970: 57).

Tiirkistan’dan Balkanlar’a kadar genis bir cografyada hiikiim siiren Tiirklerin 6lii
gobmme adetleri de zamanla degisimler gostermistir. Yazili kiiltiiriin gelisimi, inang
degisimleri, gocler, karsilasilan yeni milletlerin inang ve kiiltiirleri bu degisime neden
olmus olabilir. Tiirkistan’da Yenisey’de Olmiislerinin lizerine balballar diken, Orhun
vadisinde hiikiimdarlarina saheser niteliginde anitlar yapan, damgali taslarla onlar
isaretleyen Tiirkler yazili kiiltiiriin daha fazla gelisiminden ve Islamiyet’ten sonra
Oliilerine daha farkli sekillerde mezarlar insa etmeye baslamislardir. Tiirkistan’dan
getirdikleri mezar kiiltiirlerini, sembol ve damgalarini Islamiyet’ten sonra farkli teknik
ve formlarla harmanlayarak ayak bastiklari her cografyaya bu mezar kiiltliriini
tasimislar ve nesilden nesile aktarmislardir. Mezar kitabelerinin {lizerine siirli, sanatl
ifadeler kaziyan Tiirkler, mezar tasi basliklari, form ¢esitliligi, bitkisel bezeme motifleri,
silmeleri ve daha bircok farkli siislemeleriyle mezar kitabelerine sanatsal bir yon de
katmiglardir. Bu ozelliklerini yiizyillarca koruyan, gelistiren, aktaran Tiirkler 6zellikle
Osmanli Devleti doneminde beyaz mermer lizerine isledigi mezar kitabeleri ile yiiz

binlerce sanat eserini bizlere miras birakmiglardir.

Oliim karsisinda ¢aresiz kalip kadere boyun egen insanoglunun duygu ve diisiincelerini
en giizel ve en icten yansittigi / isledigi mezar taslari, ayni zamanda diinyadaki bir¢ok
milletin veya toplulugun bilinen ilk yazili belgeleri / yazitlari, en eski tarih kayitlari
olma ozelligine de sahiptirler. Tipki Tiirk Milleti’'ne ait Orhun, Yenisey ve Talas mezar
taglary / yazitlar gibi... (Alyllmaz, 2016:56-93). Bu yiizden de mezar taslarinin islevi
valnizca iizerlerine konulduklari mezarlarin kime / kimlere ait oldugunu, orada kimin
yvattigint gostermek degildir. Mezar taslari, ait olduklar: kimselerin, toplumlarn,

uluslarin kimlikleri, dilleri, tarihleri, sanat ve estetik anlayiglari, yasayislari, inanislari,



davranmislari, sosyokiiltiirel seviyeleri ve iliskileri hakkinda da 6nemli bilgileri icerirler

(Alyilmaz, 2016:56-93).

Bu anlamda tezimizin de konusu olan mezar tasi kitabeleri bir¢ok bilim igin birer
kaynak olarak kullanilmaktadir. Camilerin hazirelerinde, kdy mezarliklarinda, tekke,
tiirbe gibi yerlerde karsimiza ¢ikan mezar taglari; yine han, hamam, koprii, ¢esme,
medrese, saat kuleleri gibi alanlarda karsimiza c¢ikan kitabeler dil bilimciler, tarih
alaninda ¢alisanlar ve sanat tarihgileri i¢in sonsuz veriler sunmaktadir. Kitabelerin
iceriginde veciz ifadeler, siirler, ayetler, hadislerin yani sira kisi adlari, yer adlan,
meslek adlar1 gibi bir¢ok bilgi mevcuttur. Uzerinde yer alan yazilarin haricinde yapilari,
imal edilis bigimleri, barindirdiklari sembol ve damgalarla farkli bilim alanlarina da 151k
tutmaktadir. Mezar taslarimiza bakarak o zamanki toplumun sanat ve edebiyati
hakkinda fikir sahibi olunabilmekte sosyo-kiiltiirel yapisi, dini yaklagimi, hatta felsefi

bakis acisina kadar fikir ileri stiriilebilmektedir.

Mezarlarin bir sehrin veya iilkenin niifusunu, ekonomik ve sosyal tabakalari, sanatsal
seviyesini, biitiiniiyle sosyo-kiiltiirel ge¢misi, yani modalari, gelenek ve adetleri

hakkinda ¢ok ciddi bilgi kaynaklari olduklari diisiiniilmektedir (Samsakg1, 2017: 19).

Tiirklerin anayurdu kabul edilen Tirkistan’dan Anadolu’ya, Balkanlar’a, Tiirk
milletinin adim attig1 her cografyaya bir kiiltiir tasiyicis1 olan kitabelerin yapim
ozellikleri, tizerlerindeki ifadeler ve diger semboller Tiirk mezar kiiltiirii geleneginin
devamliligin1 géstermesi bakimindan son derece dikkate deger eserlerdir. S6z gelimi
bugiin Denizli sehir merkezinde yer alan Ilbadi mezarliginda bulunan bir mezar
kitabesinin Balkan cografyasinda Prizren sehir merkezinde yer alan bir mezar

kitabesiyle ortiisen icerik ve form benzerlikleri bu gercegi gozler dniine sermektedir.

Asagida fotografi verilen (Fotograf 1) 4-259 Envanter 49 katalog numarali Molla
Omerzade Hact Muhammed’e ait mezar tas1 Kitabesi (Pektas, 2018: 104) Denizli-ilbadi
mezarliginda bulunmaktadir. Uzerinde yer alan sarikli baglik kismi, tasin islenis bicimi,
iceriginde yer alan ifadeler baglaminda; ayni yillarda binlerce kilometre uzaklikta
Prizren vilayetinde yer alan mezar kitabelerine bir¢ok anlamda benzerlik gosterir.
Birbirinden binlerce kilometre &tede farkli zaman dilimlerinde imal edilen bu
kitabelerin birbirlerine bu denli benziyor olmasi1 Tiirk mezar geleneginin, kiiltiirliniin
farkl1 cografyalara tasindiginin, nesilden nesile aktarildigimin ve yasatildiginin

gostergesidir.



Transkripsiyonu:

sene

1199

hiive’l hallaku’l-baki
el-merhiim ve’l-magfur
ila rahmeti rabbihi’l-gafur
monla ‘Omer zade el-hac
muhammed aga rahigun

el-fatiha

Fot. 1: Molla Omerzade Haci
Muhammed’e ait mezar tasi

kitabesi (Pektas, 2018: 104)
Tezimiz gergevesinde ele aldigimiz Prizren ve yoresinde son doénemlerde
Tiirkiye Cumhuriyeti kurum ve kuruluslarinin (TIKA vb.) destekleriyle restore edilen
cesitli tarihi yapilarin i¢inde kismen mezar tas1 kitabeleri de yer almaktadir. Ancak
Onceleri yiizlerce mezar kitabesi barindiran bir¢cok alan bugiin maalesef birkac kirik ve
yipranmig mezar tasi kitabesiyle karsimiza ¢ikmaktadir. Bir kismi kasith olarak yok
edilirken bir kism1 da maalesef ilgi ve bakima muhta¢ durumundan &tiirii giinden giine
yok olmaya yiiz tutmus vaziyettedir. Asagida fotografi verilen Prizren sehir merkezinde
Karabag mevkiinde yer alan “Osmanli/ Karabas Mezarligi” (Fotograf 2) ve yine sehir
merkezinde yer alan Gazi Pasa Camisi (Fotograf 3) haziresinin son hali bu durumu net

olarak ifade etmektedir.
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Fot: 3 Gazi Pasa Camisi haziresi



Bu konu iizerine kendisiyle arastirmalarimiz esnasinda yiiz yiize de konusma firsati
buldugumuz arastirmaci yazar Raif Virmiga mezar kitabeleri 6zelinde Kosova Tekkeleri,
Tiirbeleri ve Kitabeli Mezar Taslar: adli eserinde 6zellikle Arap menseli bir tahribattan

sOz etmektedir.

Son 20 yil iginde Arap iilkelerinde egitim goren bazi gorevlilerimizin ve su anda
Kosova’'da Arap iilkelerinden c¢esitli misyonlarda bulunan érgiitlerin de etkisi tizerine,
Kosova’'min zengin olan ¢ogu cami kabristanlarindan mezarlar kaldirilmig, yerle bir
edilmistir. Bir Iranl, Suudi Arabistanli, Suriveli vb. icin bu mezar taslarinin belki de
hi¢bir onemi yoktur ve olmayabilir. Ama Kosova halki ve onun tarihi igin biiyiik onem
tastyan bu varliklarin yok olmast biiyiik kayiptir ve buna asla tahammiil edemeyiz.
Osmanlt mirast olan bu mezar taglart var olduk¢a bizler de variz. Ciinkii gercekten
kitabeli mezar taslar diger kitabelerle birlikte tam anlamiyla buralarda Osmanlinin
damgasini olusturmaktadir. Bunun igin bu damganin silinmesine tahammiil etmeyip var
giiciimiizle elimizden geleni yapmaliyiz; yoksa ilerleyen donemde bu durumun devam
etmesine dur diyecek bir gii¢ ¢ikmazsa, Kosova'da Osmanli hdkimiyeti doneminden
gliniimiize kadar gelen kitabeli mezar taslarimin tamamumn zamanla yok olacagi

stiphesizdir (Virmicga, 2010: 29).

Giiniimiizde bir nebze de olsa 6nemleri anlasilan; ancak yok olmaya da devam eden
mezarliklar ve mezar taslari, bir nevi bulundugu cografyanin tarihsel siirecteki
degisimini somutlastirarak ortaya koyan laboratuvarlar olarak nitelendirilebilir. Bugiin
Anadolu’nun bir¢ok mezarliginda Orta Asya’dan kadim bir gelenek olarak getirdigimiz
mezar tiplerini, mezar tas1 formlarmi ve bagli olduklar1 boy damgalarmi hala
gozlemleyebilmekteyiz. Gegmisin zihin yapisini bize gosteren bu taglarin hemen
yaninda Osmanli donemi kitabeli mezar taslarin1 ve nihayetinde harf devrimi sonrasina
ait Latin harfli mezar taslarim1 da gormekteyiz. Bu mezarliklar ilk Tirk iskam
doneminden beri hala kullanilmaya devam eden ve medeniyetimizin degisim ve
gelisimini, tek bir alan igerisinde, bize gostermesi agisindan olduk¢a 6nemli maddi

kiiltiir varliklarimizdir (Caglar & Eralaca, 2018:162).

2. Kosova - Prizren Ozelinde Balkanlarda Tiirk Varhg
Dogu Avrupa ve Balkan cografyasi stratejik konumu ve verimli arazileri sebebiyle
tarihin her doneminde farkli milletlerin ve topluluklarin hedefi haline gelmis; sik sik el

degistiren yonetimlerin egemenlikleri altinda farkli kiiltiir ve uygarliklara ev sahipligi



yapmustir. Bu baglamda pek ¢ok Tiirk boy ve toplulugu da degisik zamanlarda Dogu
Avrupa ve Balkan cografyasina gelmistir (Alyilmaz, 2016:56-93).

Baz1 arastirmacilar Balkan cografyasina Tiirklerin gelisini ilk olarak 4. ylizyilda
Hunlarla baslatirken bazi arastirmacilar bu siireyi 11. yilizyildaki Kipgak Tiirklerinin

gelisiyle baglatmaktadirlar.

Ismail MANGALTEPE, “IV-VIIIL. Yiizyillarda Tiirklerin Dogu Avrupa’ya Gogleri ve
Bu Cografyanin Tiirklesmesi (IV-VIII. Yizyillar)” baslikli makalesinde Tiirklerin
Bati’ya goglerinin tarihinin aslinda milattan Onceki devirlere dayandigini ancak asil

goclerin IV-VIII. yiizyillar arasinda gergeklestigini belirtir:

Tiirklerin Bati’ya gogleri milattan onceki devirlere uzanmaktadir. Ancak belgelerle
tespit edilebilen gogler milattan sonraki donemlere aittir. IV. Yiizyil'dan itibaren
Tiirkler Tiirkistan bolgesinden gog¢ etmek zorunda kalmislardir. Dogal afetler, niifus
artisi, otlak yetersizligi, siyasi anlasmazliklar, agir dis baskilar ve cihan hakimiyeti
diistincesi gogiin nedenleri olarak siralanabilir. Go¢ eden Tiirk kavimleri uzun bir
donem Hazar Denizi, Kafkaslar ve Karadeniz’in kuzeyindeki bozkirlarda hakimiyet
kurmuglardir. Ozellikle Hunlarin bélgeye gelmesiyle pek ¢ok kavim yurtlarini terk
etmek durumunda kalarak “Biiyiik Kavimler Goégii”ne sebep olmugslardir. 1V-VII.
yiizyillar arasinda Karpatlar ve Tuna Havzasint da i¢ine alan genis cografyada Hunlar,
Sabirler, Ogur topluluklari, Avarlar ve Bulgarlar biiyiik devletler kurmugslardir. Tiirkler
Dogu Avrupa topraklarindaki hdkimiyetlerini uzun siire devam ettirmisler ve bolgenin
sosyoekonomik yapisinin degismesinde onemli katkilarda bulunmuglardir (Mangaltepe
ve Oreng, 2013: 7).

Mualla UYDU YUCEL de “Hazar, Pecenek, Uz, Berendi ve Kumanlarin Dogu Avrupa
ve Balkanlara Yerlesmeleri” baghkli makalesinde konu hakkinda sunlar

kaydetmektedir:

Gerek Dogu Avrupa gerekse Balkan cografyasi Tiirk boylarindan Hazar, Pegenek, Uz,
Berendi ve Kuman-Kipgaklarin birbiri ardinca gelen hdkimiyetlerine sahitlik etmistir.
Bu topraklarda miladi V. yiizyildan itibaren baslayan Tiirk hédkimiyeti, Tiirk toresi ve
adaletinin gii¢li bir sekilde uygulanmasi ile kalici hale gelmis ve semeresini giintimiize

kadar Tiirk varliginin bu topraklarda yasamasi ile vermistir.



Karadeniz’in kuzeyinden Dogu Avrupa’ya ve Balkanlar’a akan Tiirk boylart bu
topraklarin sahipleri olan devletlerle dnce komsuluk miinasebetlerinde bulunmuslar,
daha sonra da cetin miicadeleye girismiglerdir. Her Tiirk boyu geldigi cografyalarda
muhtesem bir tarih ortaya koymus ancak distan gelen baskilar karsisinda zamanla
dayanamayarak bir zayiflama siirecine girmistir. Bu arada kendilerinden sonra gelen
wrkdaglarmin - muhalif devletler tarafindan kendilerine karst kullaniimalar: da bu
zayiflamanmin ¢ok kisa bir siire sonra tarih sahnesinden ¢ekilmeleri ile sonu¢lanmasina
vesile olmustur. Hadkimiyetlerinin sona ermesinin ardindan zamanla bu devietlerin
bizzat kendi inisiyatifleri ile topraklarina ya kendi istekleri ile yerlesmisler ya da zorla

iskan ettirilmiglerdir (Yicel, 2013: 23)

Balkan cografyasina 4. ylizyildan itibaren go¢ etmeye ve yerlesmeye baslayan Tiirk
topluluklart uzun yillar bu cografyada kalmislar ve Balkan milletlerinin tesekkiiliinde de
o6nemli rol oynamislardir. Bu topraklarda Tiirk varligi Avrupa Hun devletinin gelisi ile
baslar, Osmanli Devleti ile devam eder. Avrupa Hunlari, Avarlar, Sabarlar, Pegenekler,
Uzlar ve Kumanlar bu cografyada varliklarini 14. yiizyila kadar siirdiire gelmislerdir.
Asil ve uzun siireli kaliglar Osmanli Devleti siireciyle olugsmus olup yiizyillarca siiren
Balkanlardaki Tiirk varligi elan diliyle, edebiyatiyla, sosyo-kiiltiirel 6geleriyle varligin
stirdiirmektedir (Jable & Sanli, 2009: 42).

Tiirk varhigmn Osmanli Imparatorlugu’nun etkisiyle 13. yiizyildan itibaren zirveye
ulastig1 Balkan cografyasinda 6nemli bir konuma sahip olan, kuzeyi ve dogusu Sirbistan
tarafindan ¢evrelenen Kosova’nin (Harita 1) kuzeybatisinda Karadag, giineyinde
Makedonya, batisinda Arnavutluk bulunmaktadir. Niifusu yaklasik 2,5 milyondur.
Niifusu Arnavutlar (%90), Sirplar (%5), Bosnaklar (%2), Tirkler (%]1) Goralilar,
Askaliler ve baskalarindan (%2) olusturmaktadir (Cavusoglu, 2007: 123-154).
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Harita 1: Kosova Haritasi (https://www.presspublica.gr)

Niifusun bugiin i¢in %1 gibi kii¢iik bir oranini teskil ediyor gibi goziikse de Kosova’da

Tirkler ve Tirk dili tarih boyunca azimsanamayacak bigimde 6nemli bir rol oynamistir

ve bugiin de bu 6nemini korumaya devam etmektedir. Kosova 1389 ila 1912 yillan

arasinda tam 5 asir boyunca Tiirkler tarafindan yonetilmis bir cografyadir. Bu

cografyaya bu tarihlerden ¢cok daha 6nce gelen ve yerlesen Tiirk boylarinin isimleri hala

vilayet isimleri olarak kullanmilmaktadir. Ornegin komsu iilke Makedonya’da yer alan

Kumanova vilayetinin isminin 12. ve 13. yiizyilda bu topraklara yerlesen Kuman

(Kipgak) Tiirk boylarinin adindan geldigi tarihi bir gergektir.
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Kosova’da, Gora bolgesindeki birkag kaya iizerinde, kazinmis halde isaretler
bulunmustur. Yapilan aragtirmalar neticesinde bulunan bu kaya yazilarmin, bilim
camiasinca Goktiirk Alfabesi olarak bilinen eski Tirk alfabesi isaretlerine benzerligi
tespit edilmistir. Bu bulgu, bize Kosova bolgesinin Tiirk tarihi agisindan biiyiik 6nem
arz ettigini géstermektedir. Bu yaziy1r Hunlarin da kullanmis olduguna dair dil bilimsel
goriiglerden hareketle, s6z konusu kaya yazilarinin Hun devri etkisinin 6rneklerinden
oldugu distiniilmektedir (Coruhlu, 2008). Bu konu ile ilgili 6nemli ¢alismalarda
bulunan Prof. Dr. Turgut Tok “Kadim Balkan Kavmi Goralilarin Dili Gorange Uzerine
Baz1 Tespitler” adli ¢alismasinda Gora bolgesi ve Goralilar ile ilgili olarak su énemli

tespitlerde bulunmustur:

Balkan topraklarzn:n en kadim topluluklarzndan biri olan Goral:lar, kendilerini
“Tiirk” olarak adland:rmaktad:rlar. Balkanlarda Tirk kavram: [Islamiyet’i
kars:lamaktad:r. /slamiyet’i kabul eden toplumlarin kendilerini  “Tiirk” kabul
ettiklerini ve  “Tiirk ” kavramzile ‘Tslam ™ kavram:n:n ifade edildigini bilinmektedir.
Gorallarin  kendilerini  “Tiirk”  diye adland:rmalarzin nedeni  Miisliiman
olmalar:ndan kaynaklanabilir. Ancak Goral:larin kendilerini  “Tiirk ™  olarak
adland:rmalar:  Balkanlara Karadeniz’in  kuzeyinden gelen Tiairk kavimlerine
mensubiyetlerinden kaynaklanmzs olabilir. Ozellikle Gora ve Gorange sézciiklerinin
kokeninin ~ ‘Ugoran” sozciigii oldugu kabul edildiginde Tirk soylu bir kavimden

gelmis olduklar: bilgisi ile kars:lag:imaktad:r.

Goralilar in yasayws bicimleri, gecim kaynaklar:, dsiklik tarz: siir gelenegi, digiinleri,
miizikleri, gelenekleri, giyim ve kusamlarz, hal: ve kilimleri, giires gelenekleri, gzinlik
hayatta at:n yeri, torenleri ve ginliik hayat ile geleneklerde varligin: devam ettiren
samanik unsurlar degerlendirildiginde Tuirk kiiltzrii ile biyiik benzerliklerin bulunmas:
Tirk boylariyla onemli oranda benzerlik gostermektedir. Ayrica Gora-Restelica
Yazitlar:nda bulunan damgalar, Balkanlar:n kadim toplulugu Goral:lar ” :n kimlikleri

ile ilgili taglara kaz:lan tarihin en onemli belgesi ve tan:g:d:ir (Tok, 2019: 1576).

1389 yilindaki Birinci Kosova Savasi’nda Osmanli Devleti tarafindan kazanilan zafer
sonrasi bir Tilirk yurdu haline gelen Kosova 1912 yilindaki Balkan Savagina degin 5 asir

boyunca Tiirk hakimiyetiyle yonetilmistir.


https://tr.wikipedia.org/wiki/Gora_b%C3%B6lgesi
https://tr.wikipedia.org/wiki/G%C3%B6kt%C3%BCrk_Alfabesi
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Osmanli Imparatorlugu’nun 1389 yilinda Kosova’ya hakim olmasiyla resmi gorevliler,
askerler, tiiccarlar Kosova’daki gesitli kasabalara yerlesmis ve Tiirkler’in bolgedeki
diizenli hayat1 baslamistir. Ancak Imparatorlugun ilk dénemlerinde iilkeye yerlesen
askerlerin farkli milletlerden geldigi de bilinmektedir. Kosova’da yasayan farkli etnik
gruplardan birgok aile zaman iginde Miisliiman olmustur. Hem askerler hem de
Kosova’da yasayan ve Miisliimanlig1 tercih eden aileler, zamanla Osmanl kiiltiiriinii
benimsemisler, Tiirk¢ce konusmaya baglamislar; ancak kendi dillerini de korumuslardir.
Bu donemde Osmanli Tiirkleri’ni, Osmanh kiiltiiriinii benimseyen diger gruplardan ayirt
etmenin en iyi yolu, Tiirklerin sadece Tiirkge konusuyor olmalar1 ve Anadolu’dan
geldiklerini vurgulamalaridir (Malcolm, 1998). K&y ve kdyde yasayan kisi sayisinin ¢ok
oldugu Kosova’da, sayica daha az olan Tirkler’in hemen hemen tamami sehirde
yasamaktadir (Jable ve Sanli, 2009: 43)

Kosova, Arnavutlar ve Sirplar arasindaki savaslardan sonra 1999 yilinda NATO’ nun
miidahalesiyle Birlesmis Milletlerin idaresine girmistir. Savas siiresince Kosova’dan
Tiirkiye’ye ve farkli yerlere gogler yasanmis olup bu gogler Tiirk niifusunun azalmasina
neden olmustur. Bugiin bagimsiz bir cumhuriyet olan Kosova, bagimsizligin1 2008
yilinda elde edebilmistir. Yedi vilayeti icerisinde Tirkler’in en yogun yasadigi yer
tezimizin de ¢ergevesini olusturan Prizren vilayetidir. Bugiin dahi Tiirkge ile her isinizi
rahatlikla ¢6zebileceginiz derecede Tiirkgenin canli oldugu Prizren, ziyaret edenlerine
bir Anadolu sehrini andirmaktadir. Bir¢cok Tiirkge tabela ve isimle karsilasabileceginiz

Prizren’de Tiirkge bugiin belediye seviyesinde resmi dil statiisiinde yer almaktadir.

Tiirk geleneklerinin cesitli dernek ve kuruluslarca yasatilmaya calisildigi Prizren’de
Tiirkge kurslan ile birgok kisiye Tiirkce 0gretimi yapilmaktadir. Son sayimlara gore
onsekizbini askin Tirk’lin yasadigi Kosova’da c¢esitli sosyo-kiiltiirel etkinlikler ile
Tirkler’in milli degerleri, gelenek ve goérenekleri yasatilmaya devam edilmektedir.
Ayrica Pristine Universitesi Filoloji Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati boliimii otuz yili

askin stiredir egitim faaliyetlerine ve Tiirk Dili’ne hizmet etmeye devam etmektedir.

Hiilasa Tiirk Istiklal Marsi’nin sairi Mehmet Akif Ersoy’un ata topragi, tezimizde de
inceledigimiz tizere bir¢ok Tiirk’e ebedi istirahatgdh olan bu kadim cografya icerisinde
Tirkler insaniyla, diliyle, kiiltiiriiyle yiizyillardir var oldular, var olmaya da devam

etmektedirler.
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BIiRINCi BOLUM
INCELEME

Bu bdliimde tezimiz cercevesinde ela aldigimiz kitabelerin dil o6zellikleri
tizerinde bir ¢alismaya yer verilmistir. Yaslar1 100 ila 400 arasinda degisen kitabeler
tizerinde sik¢a kalip ifadelerin kullanilmasi, Arapca - Farsga ifadelerin ¢oklugu ele
alacagimiz dil verisi baglaminda bir kisitlama olustursa da; eldeki verilerden hareketle
yazim Ozellikleri, ses Ozellikleri ve bi¢im Ozellikleri seklinde ii¢ ayr1 bashikta dil

ozellikleri incelemesi yapilmaigtir.

1.DIL OZELLIKLERI
1.1. YAZIMLA ILGIiLi OZELLIKLER
Unliilerin Yazilmasi
a iinliisii

Ele aldigmmz kitabelerde a {inliisii sézciik baginda elif (! ) veya medli elif (1); sdzciik

ortasinda elif () ; sozciik sonunda ise he (+) ve elif (1) harfi ile gosterilmistir.

afa K.01/6 (L<1)
aldanma K.42/02 (a3 d)

ah mine’l-mevt K.61/01 (of (e Jlise)
aga K.71/03 ()

e uinliisii

e inliisii s6zciik basinda elif (1) ile gosterilmistir. S6zciik ortasinda herhangi bir harf ya

da isaretleme kullanilmamuis, sozciik sonunda ise he (+) harfi ile gdsterilmistir.

eyledi K.14/02 (s )
eylegil K.39/02 (US4
ide K.39/03 (52 4)

1 ve i uinliileri

Sozciik basinda elif ve ye () 2) ile gosterilmistir. Sozciik ortasinda ye (3) ile ya da

isaretsiz olarak; s6zciik sonunda ise ye (. ) harfiyle gosterilmistir.

iki K.10/06 (S )



iken K.10/02
kildi K.10/01
iciin K.14/02
oldi K.39/05

0, 0, u, ii iinliileri
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(440)
(g2 5)
(o5 4)

(L;Ajj\)

0, 0, u, U yuvarlak {inliileri sézciik basinda elif ve vav (! 5 ) harfleriyle gosterilmistir.

Sozciik ortasinda ve sozciik sonunda ise vav (s ) harfiyle gosterilmistir.

iciin K.14/02
oldi K.39/05
olur K.39/04
lizre K.39/06
budur K.45/06
sa‘adetli K.49/03

Unsiizlerin Yazilmasi

¢ unsiizii

(Os2 )
(s 1)
(0ss)
(e00s))
(%5 2)

(s Sdlaw )

Sozciik baglarinda ve ortalarinda ¢im (z) harfi, sdzciik sonunda ise hem cim (z) hem de

¢im (z) harfi ile gosterilmistir.

cekdi K.01/03
gocdi K.01/09
rihigun K.103/04
care K.61/08
gec K.56/05
ucdi K.42/09
hig K.13/05
p unsiizi

(s=2)
(s2259)
(s =s0)
(o))
(2<)
(s224)

(m2)

Ele aldigimiz kitabelerde p {lnsiizii genellikle pe (<) harfiyle yazilmistir. Kimi

sozciiklerde be (<) harfi de kullanilmistir. -(y)Up sifat — fiil eki, metnimizde be (<)

harfi ile gdsterilmistir.



kilup K.45/10
olup K.45/07
pasa K.14/01
ptlir-zerrin K.49/02
topraga K.52/05
t iinsiizii
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(@512 8)
(=sdsh)
(Wtz)

(0202))

(41 25k)

Sozciik basinda yer alan 6n damak t tinsiizii te (<) harfiyle gosterilirken art damak t

linsiizii t1 (&) harfiyle gosterilmistir. Sozciik ortasindaki ve sonundaki /t/ tinstizleri ise te

(<) harfiyle gosterilmistir.

tabur K.52/08
toymadan K.52/03
otagina K.42/03
topraga K.52/05
it K.01/08
s unsuzi

(L5 4b)

(0% asb)
(422l 35)
(215 25k)

(=)

Ele aldigimiz kitabelerde s tlinsiizii s6zcilik basinda, ince siradan tnliilii sézciiklerde sin

(v#), kalin siradan tinlilii sozctiklerde sad (u=) harfi ile gosterilmistir. Sozciik ortasinda

sin () harfi kullanimi goriilmektedir.

sakin K.38/03
sondi K.53/04
sOyledim K.53/05
gostermedi K.43/02
kesin K.83/07
i iinsiizi

(Bi=)
($23s)
(pd 2se)
(g2 = 5%)

(o %)

Ele aldigimiz kitabelerde i iinsiizii, kef (&) harfinin yaninda ii¢c noktali kef (&) ile de

gosterilmistir.
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anifi K.42/07 ()
aglaman K.45/13 (o2he1d)
hazretlerinif K.49/04 (&b 2yl Spaa)

1.2. SES OZELLIKLERI

Ele aldigimiz kitabelerin bircogunda kalip ifadelerin kullanilmasi ve Arapga-Farsca
ifadelerin fazlaca kullanimi sebebiyle ses ozellikleri baglaminda incelenecek ¢ok fazla
ornek bulunmamaktadir. Ses 6zellikleri incelemesinde sadece var olan orneklerdeki

ozellikler ifade edilecektir.

1.2.1. Unliiler

Kosova Prizren ve yoresinde inceledigimiz kitabelerde /a/, /e/, /1/, /i/, /o/, 16/, ha/, i/

tinliileri kullanilmustir.

S6z konusu kitabelerde hem donem hem de igerik itibari ile Arapca ve Farsca kokenli
sozciiklerin yogunlugu fazladir. Osmanli Tiirkgesi, Arap ve Fars kokenli sozciikleri asli
imlalar1 ile kullanmistir. Bu dillerden alinan sozciiklerde /a/, /i/, /G/ uzun finliileri

bulunmaktadir:

canibine ‘@kibet K.1/05, miilci-i erbab-1 hal it piise-gah-1 ‘asikan K.1/08, tarikatda K.2
/03, sahibii’l-hayrat ve’l-hasenat K.37/01, erba‘in K.37/04, niday-1 rabb-i irci§ simah-1
can1 K.38/06, sayeste kil gufran-1 ‘uzmaya K.38/09, manziir ola didar-1 huda K.68/06

Unlii diismesi goriilen érnekler sunlardir:

neyleyim < ne eyleyim K.43/09, nidelim < ne idelim K.61/08, ogli < ogul+1 K.61/02,
kimse < kim ise K.24/03, bdyle < bu dyle K.52/06

Bir sozcliglin ve tizerine getirilen eklerin tamaminin kalin veya ince siradan tnliiler
olmast temeline dayanan kalinlik-incelik uyumu ele alinan kitabelerde islek olarak

karsimiza ¢ikmaktadir:

cismimle K.45/08, doker kanlar K.45/09, idiip K.45/14, budur benim sizden K.45/17,
makamin K.46/05, miilkine K.48/03, beri eyleme K.48/04, himmet etsiin K.2/06,
efendinin K.3/04, kerimesi K.3/05

—ken eki kalinlik-incelik uyumuna aykiri sekilde kitabelerde mevcuttur:
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ol-mus-ken K.6/01

Bazi ekler siirekli yuvarlak {inliilii olarak kitabelerde yer almistir. Bu ekler ve 6rnekleri

sunlardir:

Fiilden fiil yapma eki: -ur

dog-ur-maz K.61/06

flgi hali eki: +U# / + nUfi

redif tabur+u+nun K.52/07, orduy-1 htimayiin+iifi K.15/02

Sifat-Fiil eki: -duk

ol-duk+da K.38/06

Bildirme eki: +dUr

ricam but+dur K.45/17, gelen git-mek+te+diir K.38/03, muharrer+diir K.39/06

1.2.2. Unsiizler
Metnimizde /b/, /c/, /¢/, /d/, IT1, 1g/, 18/, 1&/, /n/, I/, /h/, /k/, Ik/, )\, lml, In/, Id/, Ip/, /1],
/sl Isl, Isl, It It/ INI, Iyl, 12/, 12/, /Z/, /Z/ Ginsiizleri kullanilmistir.

Ele alinan kitabelerde s6z basinda yer alan t- nin korundugu so6zciikler goriiliir:
hira tagima K.42/02, cihana toymadan K.52/03

1.3. BiCiM OZELLIKLERIi
1.3.1. Yapim Ekleri
1.3.1.1. isimden isim Yapma Ekleri

+Incl+
bes+inci K.15/02, otuz dérd-+Hinci K.15/03
+1+

yozgat+li K.15/04, sam+li K.34/04, pir-zerrintli K.37/01, kalkandelen+li K.53/06,
sa‘adet+lii K.49/03
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+IIK+

dokuz ay+lik K.46/04, civant+lik K.43/02, yigit+lik K.42/05
+S12+

bekatsiz+dir K.13/02

1.3.1.2. isimden Fiil Yapma Ekleri
+1A-

‘arzu+tla-yup K.48/05, soy+le-di-m K.59/08

1.3.1.3. Fiilden Fiil Yapma Ekleri

-ar-
kop-ar-di K.16/03

al-

yaz-1l-d1 K.46/06

-ig-

yet-is-ib K.61/04, ir-ig-di K.48/03

-mA-

yap-ma-di1 K.14/02, bul-a-ma-dim K.24/02, ol-ma K.38/02, vir-me-ye K.13/03

1.3.2. Cekim EKkleri
1.3.2.1. Cokluk Ekleri
- +Ar

Incelenen kitabelerde ¢ogul eki olarak +1Ar kullanilmustir.

mahdim+lar+1 K.40/02, kan+lar K.45/09, erentler K.2/06, tabib+ler K.24/05,
a’iletler+i K.33/05
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1.3.2.2. iyelik Ekleri

1. tekil sahis: +m / +Im

giinah+im K.13/06, rih+um+a K.13/09, ‘mr+im+i K.24/04, refikatm K.36/01,
kabr+im K.43/11, cism+im+le K.45/08

2. tekil sahis: +Iii

bu s6z+ifi K.36/06, iman+iii K.43/07, rabb-+iii K.56/06

3.tekil sahus: +sI

kerime+si K.58/08, minare+si+ni K.12/03, va‘de+si K.28/03
2.¢ogul sahis : +ifiiz

hal+ifiz K.45/12

3.¢ogul sahis: +lArl

a’iletleri K.33/05, mevsim+leri K.45/04, mahdim+lar1 K.40/02

1.3.2.3. Hal Ekleri

1.3.2.3.1. Yaln Hal: O

hanim K.04/06, seydi beg K.10/03

1.3.2.3.2. ilgi Hali Ekleri: +Uii / +Un /+nUii

taburtutnun K.52/07, orduy-1 hiimaylint+in K.15/02, tabur+un K.16/08, cihan+un
K.38/02

1.3.2.3.3. Belirtme Hali Ekleri: +1 / +yl
cennetii’l-me’va+y1 K.14/03, mevsimler+i K.45/04

1.3.2.3.4. Yonelme Hali Eki : +A

canib+i+tnt+e K.1/05, ‘adnte K.1/09, rihitn+a K.3/06, ta‘mir+i+nt+e K.6/03, makam+a

K.7/06
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1.3.2.3.5. Bulunma Hali Eki: +dA

firdevs-i ‘ala+da K.9/01, tarikat+da K.2/03, zaman+i+n+da K.6/01, milk+i+n+de
K.6/01, her giin+de K.6/03, bu sehir+de K.59/04

1.3.2.3.6. Ayrilma Hali Eki: +dAn

erbab-1 fazl-1 kemal+den K.60/06, bu dide+den K.61/10, iimmet+den K.79/02, fena+dan
K.101/02, inkilab+1+n+dan K.11/03

1.3.2.3.7. Esitlik Hali Eki: +¢e
nice<ni+g¢e K.10/05
1.3.2.3.8. Vasita Hali Eki: +1A / +1IA

emr-i hakk+la K.1/06, hiisn-i hulk+ila K.8/06, firak+i1+yla K.23/06, gufran+la K.45/07,
emri+le K.59/05

1.3.2.3.9. Yon Gosterme EKki: +re
cennet i¢+re simdi old1 hanesi K.28/06
1.3.2.4. Soru Eki: +mi

miimkin mi K.61/09

1.3.3. Sifatlar
1.3.3.1. Niteleme Sifatlari

Niteleme sifatlar1 nesnelerin vasiflarim1 bildiren sifatlardir: altin (yiiziik), siizme (bal),
cliriik (dis), dogru (s6z), gelen (haber), gecen (ay), gelecek (yil), erimis (yag) gibi.
Sifatlarin biiyiik kismi niteleme sifatlarindan olusur. Nesnelerin ne kadar vasfi varsa o
kadar da nitelendirme sifat1 vardir denilebilir. Bu sifatlarin cesitleri de renk, bi¢im, boy,
yapi, agirhik vs. gibi vasif cesitleri kadardir. Muharrem Ergin’e gore niteleme
sifatlarinin fonksiyonlar1 arasinda herhangi bir fark olmadig: i¢in kendi iginde farkli

tiirlere ayirmak da miimkiin degildir (Ergin, 2004).
Ele aldigimiz kitabelerde yer alan niteleme sifatlari ile ilgili 6rnekler:

fetihden kalan bir ma‘bed K.6/01, eski nusara K.6/02, ‘ali makama K.7/06, ta‘mir eden

mehmed bin ‘osman K.12/04, kabrini ziyaret iden ihvan K.13/08, yakovali hact murad-
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zade ‘Omer aga K.13/10, yozgath hasan halid K.15/04, yakovali tiiccar hasan aga
K.28/07, devletli hiisni pasa hazretleriniii K.33/04, samli mehmed K.34/05, bed endise
K.39/03, deyyan olan ‘ilm-1 ‘amel K.39/07, sirozli ‘Omer sabri K.41/05, seyyidii’l-
kevneyn olan ya rabbi muhammed ‘agkina K.43/06, sa‘adetlii salih pasa K.49/03, kara
topraga K.52/05
1.3.3.2. Belirtme Sifatlar:

Belirtme sifatlar1 nesneleri belirten sifatlardir. Bu sifatlar nesnenin biinyesinde olan bir
vasfi gostermez, nesneyi su veya bu sekilde belirtirler. Nesneyi birka¢ bakimdan
belirtmek miimkiindiir. Nesnenin ya yerine isaret edilir, ya sayis1 gosterilir, ya nesne
soru seklinde belirtilir veya belirsiz sekilde ifade edilir. Iste belirtme sifatlar1 bu

belirtme sekillerine gore dort ¢eside ayrilirlar (Ergin, 2004)

1.3.3.2.1. Say1 Sifatlar:

bir sa‘adet ma‘deni K.11/04, bir cami‘i serif K.14/01, otuz dordiinci alay K.15/03, bir
giin K.23/03, besinci kolordu-y1 humaytun K.34/02, otuz dérdiincii alaymini K.34/03,
beginci tabur katibi K.34/04, on iki buguk yasinda K.34/06, dokuz aylik K.46/04, bir

misra‘t mu‘cem K59/08

1.3.3.2.2. isaret Sifatlar

bu abindan K.6/03, bu ‘ali makama K.7/06, bu cami¢ K.9/02, bu mescidi K.11/02, ol
ma‘biuda K.11/07, bu cami‘-i serifin K.12/02, bu ecel K.24/04, bu soziin K.36/06, bu
vech K.39/06, o zaman K.46/04, bu garibiii K53/02, bu dideden K.61/10

1.3.3.2.3. Soru Sifatlar1
ne giizel K.11/05

1.3.3.2.4. Belirsizlik Sifatlar1
her giinde K.6/01, béyle bir eser-i ‘azimi K.11/06, her bir secer K.39/03

1.3.4. Zamirler
Zamirler nesnelerin dildeki gergek karsiliklari olmayan ancak gerektiginde onlari ifade

edebilen, nesneleri temsil veya isaret suretiyle karsilayan kelimelerdir. (Ergin, 2004:
262)
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1.3.4.1. Sahis Zamirleri

1. tekil sahis zamiri: ben

ben vah idiip aglaman K.45/14,

2. tekil sahis zamiri: sen

sen emir idin eyyam-1 serifde K.68/03

3. tekil sahis zamiri: ol

ol bu mescidi kilmis idi bina K.11/02, bakmaz ol tifl kocaya hem yigitlik ¢agina
K.42/05, nice kilmaz cihan halki sena ol hact rahman dertin-1 ‘alem K.10/05

1. cogul sahis zamiri: biz

bize biii iki yliz yetmis yedi tiirbe i‘mar1 K.2/08

2. cogul sahis zamiri: siz

ricam budur benim sizden cemi‘an ihvan-1 dinden K.45/17

3. cogul sahis zamiri: anlar

kemalat-1 velayet anlara sirr-1 ‘aliyyedendir K.03/03

1.3.4.1.1. Sahis Zamirlerinin Hal Ekli Cekimleri

Yaklasma hali:

1., 2. ve 3. tekil sahis ile 1. ve 3. ¢ogul sahislarda yaklasma hali ekli kullanim 6rnekleri

bulunmaktadir. 2. gogul sahsin yaklasma hali ekli kullanim1 metinlerde mevcut degildir.

geldiler tabibler bulamadi ¢are bafia K.24/05, bafia atesiyle yandi na-gah K.36/05, safia
manziir ola didar-1 huda K.68/06, old1 ana emr-i hakkla asiya(n) K.1/06, bize bif iki yiiz
yetmis yedi tiirbe 1‘mar1 K.2/08, kemalat-1 velayet anlara sirr-1 ‘aliyyedendir K.3/03

Ayrilma hali:

1. tekil ve 2. ¢cogul sahislarda ayrilma hali ekli kullanim 6rnekleri bulunmaktadir. 2. ve

3. tekil, 1. ve 3. ¢ogul sahislarda ayrilma hali ekli kullanim metinlerde mevcut degildir.

clida itdi seni benden verem ah K.36/03, ricam budur benim sizden cemi‘an ihvan-1

dinden K.45/17
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flgi hali:
1. tekil ve 3. tekil sahislarda ilgi hali ekli kullanim 6rnekleri bulunmaktadir. 2. tekil, 1.,
2. ve 3. ¢ogul sahislarda ilgi hali ekli kullanim metinlerde mevcut degildir.

ricam budur ben+im sizden cemi‘an ihvan-1 dinden K.45/17, ecel irdi a+mifl kulagina

K.42/07

Yiikleme hali:

2. tekil ve 3. tekil sahislarda yiikleme ekli kullanim 6rnekleri bulunmaktadir. 1. tekil, 1.,

2. ve 3. ¢ogul sahislarda yiikleme hali ekli kullanim metinlerde mevcut degildir.

kamil beg ibn-i emin pasa senti ‘arzulayup geldi K.48/05, erenler himmet etsiin kild1
sen+i sirr ciimle ehibba K.2/06, ciida itdi sen+i benden verem ah K.36/03, a+n+1 i‘mar

idenler na’il olmaz m1 mesiibata K.39/04

1.3.4.2. Doniisliiliik Zamirleri

Doniisliiliik zamiri olarak “kendi ve kendii” sdzciikleri kullanilmustur.

‘isk-1 mahbiib ¢ekdi kendine canibine ‘@kibet K.1/05, kildi kendiiye sefi¢ riz-1 ceza
K.11/06

1.3.4.3. isaret Zamirleri
Isaret zamiri olarak “bu” kelimesi kullanilmustir.
hayf bu duhteri giil gonca misali soldi K.46/03, nidelim hiikm-i mesiyyet bu imis ¢are

nedir K.61/08, bu da bir ni‘met-i ‘azimesidir ez-ciimle K.10/02

1.3.4.4. Belirsizlik Zamirleri
Belirsizlik zamiri olarak “kimse” kelimesi kullanilmstir.
kimse me’mil etmesin bu dehr-i faniden vefa K.24/03, ircii emri gelince kimseye

virmez aman K.42/04

1.3.4.5. Baglama Zamirleri

Baglama zamiri olarak “kim ve ki” kullanilmistur.
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kim:

bir sa‘adet ma‘deni sahs1 safa / kim miicedded tathir-i emval ile / eyledi bu mescidi
hasbi insa K.11/04, ‘ibret al kim revan yiri a‘zamiii sir haline K.42/06, ah civanlik
‘@lemint gostermedi dehr kim K.43/02, hayfa kim penbe hadice hanimifi hallaci mevt

K.59/02
ki:
bu ziya cami® ola ki kild1 el-hac ahmed mekani firdevs-i ‘alada miiyesser eylesiin siibhan

K.10/01, piir nam-1 hayr ile mevsiif-1 sahha / ki ¢uhact mahmiid ismi miisemma/ rizaen

lillah i¢iin bir hayr eser K.11/01, old1 kursun-1 kaza mevtine hayfa ki sebeb K.61/05

1.3.5. Zarflar

Zaman, yer, mekan ve hal isimleri olan zarflar kelime gruplarinda sifatin, fiilin veya
bagka bir zarfin anlamin1 degistiren isimlerdir. (Ergin, 2004: 259)

1.3.5.1. Hal Zarflan

boyle:
boyle emretdi siibhanim K.52/06
hig:

cthanifi zevkine hi¢ itme rahmet K.13/05, degil cay siirtir bu fani yine gel itme hi¢ ‘izzet

K.23/02
yine:

yine pasayt mehmed gazi / itdi bir cami-‘i serif ihya K.14/01, degil cay siiriir bu fani
yine gel itme hi¢ ‘1zzet K.23/02

1.3.5.2. Zaman Zarflar

bir giin:

gelir bir giin felek gaddar ecel canin alir elbet K.23/03
da’ima:

ruh-1 pakin rahmetiyle da’ima sad eyleytip K.59/06
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hala:
gam-1 diinya ilinden kurtulur hala giribanim K.45/11

hemen /hemdem / heman:

hemen hayr eylemek lazim hayr hasil olur da’im K.45/16, nice kilmaz cihan halki sena
ol haci rahman derun-1 ‘alem enva‘-1 ferahla oldilar heman K.10/05, hemdem ziimre-i

sa‘diyyeti bu sa‘idi ya rabb K.61/11

yarin:

ilahi eyleme mahztn yarin ruz-1 kiyametde K.38/08, ilahi eyleme mahziin yarin riiz-1
kiyametde K.48/06

simdi:

cennet i¢re simdi old1 hanesi K.28/06

1.3.5.3. Yer Zarflari

lizrefiizere:

kitab-1 cifr-i ‘aklide bu vech lizre muharrerdiir / huliis iizre bina old1 olur hayr-i ebed

mevfur K.39/06

1.3.5.4. Miktar Zarflar
cok:
¢ok gordi K.43/09

1.3.5.5. Soru Zarflar

ne:

gor ne yaza K.56/03

1.3.6. Edatlar

Edatlar kendi baslarina anlamlar1 olmayan, kullanildig1 sdzctiklerin, sézciik gruplarinin
ve climlelerin kullaniliglarina ve ifade kabiliyetine yardimei olurlar (Ergin, 2004: 348).
Dilde bagimsiz olarak mevcut olmayan edatlar , s6z, soz Obegi ve ciimle gibi dil
birimleriyle kullanilabileb ve onlara degisik anlam renkleri katan ya da onlar1 ¢geksme
sokan sozliikk veya s6z dizim birimleridir (Karaagag, 2011: 52-53).
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1.3.6.1. Unlem Edatlan
ah:

ah mine’l-mevt K.28/01, K.36/01, K.53/01, K.61/01, K.80/01, K.87/01, K.88/01,
K.89/01, ah civanlik ‘alemin gostermedi dehr kim K.43/02, ah seyfullah efendi gé¢diin
K.68/01

vah:
ben vah idiip aglaman yas bu hale ebvanim K.45/13

1.3.6.2. Seslenme Edatlari
ya:

habibu’llah sefa‘atinden beri eyleme ya rabbi K.48/04, hemdem ziimre-i sa‘diyyeti bu
sa‘di ya rabb K.61/11, ‘isk-1 mahbtb ¢ekdi kendine canibine ‘akibet / didi ya hu ‘alem-i
kiille idiip nakl-i beka K.1/05, miilci-i erbab-1 hal it piise-gah-1 ‘asikan /asitan-1 dergah-1
sa‘dileri ya rabbena K.1/08, giinahim c¢oksa da ‘afv eyle ya rabb K.13/06, bakma
‘Isyanina ya rabb lutf-u ihsan eyleyiip K.43/04

1.3.6.3. Soru Edatlar:
nedir:

hiikm-i1 mesiyyet bu imis ¢are nedir K.61/08

1.3.6.4. Kuvvetlendirme Edatlar:
de/da:

bu da bir ni‘met-i ‘azimesidir ez-climle islama harab iken bu cami‘ eyledi vakfiyle el‘an

K.10/02

giinahim ¢oksa da ‘afv eyle ya rabb K.13/06

dah:

huliisi pasa dah1 vezir ve dah1 defterdar K.6/02

o merhiimi1 dahi1 sayeste kil gufran-1 ‘uzmaya K.38/09

cihanda gerci dilsad oldi climle mii’'minin amma /olur ‘ukbada hem rthi emin pasa dahi

mesrur K.39/05
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merhiim1 dahi sayeste kil gufranla ‘afv K.48/07
mader-i dehr dogurmaz dahi mislin zira K.61/06

1.3.6.5. Gosterme Edatlar

ta:

zikr u fikri hakk idi giilbeng-i sa‘di ¢ekdi ta / vasil oldi sirr-1 sa‘deddine oldi asina
K.1/03

ilaha ta kiyamet ola islamda zinde K.6/03

1.3.6.6. Baglama Edatlan

¢lin:

kiillii men ‘aleyha fan ‘ayeti mensiir-1 ‘alem old1 ¢ilin / muntazir old1 hitab-1 irci‘iye ba

safa K.1/04

didi ¢lin nazm ile ragib tarih / sene 1223/ hamd i sena kil ol ma‘buida seha K.11/07
¢iin sefj kildi ana allah K.22/03

degil:

degil cay siirtir bu fani yine gel itme hig ‘izzet K.23/02

hem miiskil degil halim kurb-1 hak kilup hasil K.45/10

meger:

dehr-i diinif inkilabindan meger / inhiraf-1 tak olmis daru’s-sila / burc-1 kimyadan zuhiir

itdi bu kez K.11/03
hem:
agladi kan atas1 ile hem anas1 K.28/04

cithanda ger¢i dilsad old1 ciimle mii’minin amma /olur ‘ukbada hem riih1 emin pasa dahi

mesrir K.39/05
bakmaz ol t1fl kocaya hem yigitlik cagina K.42/05

hem miiskil degil halim kurb-1 hak kilup hasil K.45/10
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hiisn-i hulkila mevsaf idi hem terk-i cihan K.8/06
ile:

agladi kan atas1 ile hem anas1 K.28/04

ki:

bu ziya cami® ola ki kild1 el-hac ahmed mekani firdevs-i ‘alada miiyesser eylesiin siibhan

K.9/01

plr nam-1 hayr ile mevsiif-1 sahha / ki ¢cuhact mahmiid ismi miisemma/ rizaen lillah i¢lin

bir hayr eser K.11/01

bihamdillah ki mi‘mar-ii miirtivvet eyledi abad / dil-i ‘asik gibi nalan bu mevzi piir niir

K.39/01

old1 kursun-1 kaza mevtine hayfa ki sebeb old1 kursun-1 kaza mevtine hayfa ki sebeb

K.61/05
kim:
rikab-1 sah ser bu abindan sa kim feyzi aga K.6/03

bir sa‘adet ma‘deni sahsi safa / kim miicedded tathir-i emval ile / eyledi bu mescidi

hasbi insa K.11/04

ne giizel hayra muvaffak oldi kim / ferrisin-zade ‘abdullah aga / talib-1 rizada viis‘a sarf

ile K.11/05

‘ibret al kim revan yiri a‘’zamifi sir haline K.42/06

ah civanlik ‘alemin gostermedi dehr kim K.43/02

hayfa kim penbe hadice hanimifi hallact mevt K.59/02

ah kim seyh ‘Omeriil ogl sa‘idifi sad ah K.61/02

ve:

mahmiid pasa ve biraderi emin pasa bin tahir pasa m (muharrem) 11 1249 K.5/02

huliisi pasa dah1 vezir ve dahi deftedar K.6/02
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ve haremi hanife hanimin rithina fatiha K.66/08
merhtim ve magfur K.78/02
ya‘ni:

seyh-i kamil pir-1 vasil mazhar-1 feyz-i huda / ya‘ni siileyman efendi vasil-1 sirr1 fena

K.1/01
ya‘ni miisa beyin ‘uliviyyet ile misl-i ‘adem K.8/03

1.3.6.7. Son Cekim Edatlar:

gibi:

niiridir ay pederi tarihi gibi K.22/04

dil-i ‘asik gibi nalan bu mevzi‘ piir niir K.39/01

iglin:

yapmadi an1 sohret-i afet iclin / eyledi belki hakk i¢lin mahza K.14/02

plir nam-1 hayr ile mevsiif-1 sahha / ki ¢uhact mahmiid ismi miisemma/ rizaen lillah iciin

bir hayr eser K.11/01
ile:

an1 1‘mar idenler na’il olmaz m1 mestbata /olur ithyasina sa‘y eyleyenler hayr ile me’ciir

K.39/04

sOyledim bir misra‘t mu‘cem ile tarihini K.59/08

nice asar-1 hayr ile ihya olur her giinde miilkinde K.6/01
mu‘ammer kususiyle sevk ile tahir didi tarih K.6/03
ya‘ni miisa beyif ‘uliiviyyet ile misl-1 ‘adem K.8/03

plr nam-1 hayr ile mevstf-1 sahha / ki cuhact mahmiid ismi miisemma/ rizaen lillah igiin

bir hayr eser K.11/01

bir sa‘adet ma‘deni sahsi1 safa / kim miicedded tathir-i emval ile / eyledi bu mescidi

hasbi insa K.11/04
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ne giizel hayra muvaffak oldi kim / ferrisin-zade ‘abdullah aga / talib-i rizada viis‘a sarf

ile K.11/05
didi ¢lin nazm ile ragib tarih / sene 1223/ hamd i sena kil ol ma‘biida seha K.11/07

murg-1 can1 kayd-1 tenden itdi pervaz sevk ile / mak‘ad-1 sidk old1 ana emr-i hakkla

asiya K.1/06
kemal-i sevk ile ta‘mir kild1 hasbeten lillah K.2/05

1.3.7. Fiiller

Bir durum, kilis ya da olusu, toplu bir deyimle olup biteni anlatan kelimelere fiil adi
verilmektedir (Banguoglu, 1998: 408). Fiil varliktaki degisimdir. Hicbir varlik aym
olarak kalmaz ve baskalasir. Bu degisim insandaki zaman kavraminin da baslangi¢
noktasit olmustur. Fiillerin zaman kavramiyla bu siki birlikteligi, zamani fiillerin en
belirgin 6zelligi haline getirir. (Karaagag, 2011: 51-52)

1.3.7.1. Kip Ekleri

1.3.7.1.1. Bildirme / Haber Kipi Ekleri
1.3.7.1.1.1. Goriilen Ge¢mis Zaman: -d|
1. tekil sahis:

nagehan bir derde diisdiim bul-a-ma-di-m asla deva K.24/02
rihlet it-di-m miilk-i faniden beka-y1 giilzara K.35/08

kara topraga meyl it-di-m K.52/05

sOyle-di-m tarihine magfur ola K.53/05

sOyle-di-m bir misrat mu‘cem ile tarihini K.59/08
bul-a-ma-di-m asla deva K.35/03

miibtela ol-du-m K.63/02

nagehan bir derde diis-dii-m K.35/02

2. tekil sahis

sen emir i-di-ii eyyam-1 serifde K.68/03

hayli miiddetde niifusa nazir i-di-ii K.68/05
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3. tekil sahis:

zikr u fikri hakk idi giilbeng-i sa‘di ¢ek-di ta / vasil old1 sirr-1 sa‘deddine ol-di asina
K.1/03

‘1isk-1 mahbub ¢ekdi kendine canibine ‘@kibet / di-di ya hii ‘alem-i kiille idiip nakl-i beka
K.1/05

rasha-i kilkiim miicevher diisdi tarih sa‘diya / goc¢-di ‘adne seyh silileymai eyle-di azm-i

lika K.1/09

getiir-di leskovikten bir sebeble mir-i mihrami K.2/04
olup ta‘mirine ba’is nezaret kil-d1 her giinde K.6/03
ol-d1 muvaffak hadd-i hitama K.7/04

dehr-i diinii inkilabindan meger / inhiraf-1 tak olmis daru’s-sala / burc-1 kimyadan

zuhir it-di bu kez K.11/03
3.cogul sahis:
gel-di-ler tabibler bulamadi ¢are bafia K.24/05

1.3.7.1.1.2. (")grenilen Ge¢mis Zaman: -mls
3. tekil sahis:

ikiyiizkirkda vaz¢ et-mig eski nusara K.6/02

ol bu mescidi kil-mg idi bina / kenz-1 hidayetden olmis hissemend / eylemis biinyad ¢iin

ahsen-niima K.11/02

dehr-i dinifi inkilabindan meger / inhiraf-1 tak ol-mg daru’s-sila / burc-1 kimyadan

zuhir itdi bu kez K.11/03

1.3.7.1.1.3. Gelecek Zaman: -AcAk
3. tekil sahis:

idecekdir haliniz muztar K.45/12

hak safa bag-1 cinan kilacak K.68/08
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1.3.7.1.1.4. Genis Zaman: -°r
3. tekil sahus:

nice asar-1 hayr ile ihya ol-ur her giinde miilkinde K.06/01

bu cami‘ eyleyen biinyad dile-r seydi beg rabbin sefa‘at bahrine gark eylesiin ol haliku’l-
mennan K.10/03

yat-ar haki dertininda imani1 nuriyle (...) hezerai rihina rahmet bi-hakk-1 ka‘be-i rahman

K.10/04

gel-ir bir giin felek gaddar ecel canin alir elbet K.23/03

firakiyla yan-ar ta cesm-i goziin evlad-1 ahbab1 K.23/06

gam-1 diinya ilinden kurtul-ur hala giribanim K.45/11

hemen hayr eylemek 1azim hayr hasil ol-ur da’im K.45/16

dar-1 fena vir-ir K.62/03

Ele alinan kitabelerde genis zamanin olumsuz ¢ekiminin 6rnekleri de yer almaktadir.
ircii emri gelince kimseye vir-mez aman K.42/04

bak-maz ol tifl kocaya hem yigitlik ¢cagina K.42/05

mader-1 dehr dogur-maz dahi mislin zira K.61/06

nice kil-maz cihan halki sena ol haci rahman deriin-1 ‘alem enva‘-1 ferahla oldilar heman

K.10/05

1.3.7.1.2. Tasarlama / Dilek Kipi Ekleri
1.3.7.1.2.1. Istek Kipi: -A
3. Tekil Sahis

mecd-i riftatle mu‘ammer id-e hakk evladini K.1/07

emanvirme-ye ecel eyler sirr-1 da‘vet K.13/03
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1.3.7.1.2.2. Sart Kipi

2.tekil sahis:

fakir der-sen ahvadindan merhtime K.58/07

hiikm it-sefi ecel giriip otagina K.42/03

3.tekil sahis:

giinahim ¢ok-+sa da ‘afv eyle ya rabb K.13/06

gel-se miimkin mi ‘aceb titrememek €illiyyeti K.61/09

1.3.7.1.2.3. Emir Kipi
2.tekil sahis:

Teklik ikinci sahis bugiin eksiz olarak kullanilir. Eksiz olarak tek basina kullanilmayan
fiil k6k ve govdeleri kullanis sahasina ¢ikarilarak emir ikinci sahis sekline girerler: gel,
git, yaz, vur gibi. Eskiden Tiirk¢ede bu sahis igin emir eki kullanilirdi. Eski Tiirkgede,
Eski Anadolu Tiirk¢esi’nde ve Osmanlicanin baslarinda kullanilan bu ek -g/, -gil’di:
a¢-gil, don-qil, gel-gil, bil-gil, ol-gi/, gibi. Sadece diiz sekilleri olup her zaman uyum
disinda kalmistir. Sonradan Osmanlicada unutulan bu ek bugiin baz1 agizlarda, bilhassa

Azeri sahasindaki agizlarda hala yasamaktadir. (Ergin, 2004: 306)
ilahi piir-zerrin ehliin bu sa‘yiifi eyle-gil mesktr K.39/02

1.3.7.1.3. Birlesik Zaman Cekimleri
1.3.7.1.3.1. Hikaye

1.3.7.1.3.1.1. Goriilen Ge¢cmis Zamanin Hikayesi
yasin on dokuzu vir-me-mis-ti-m K.36/04
1.3.7.1.3.2. Sart

1.3.7.1.3.2.1. Genis Zamanin Sarti

fakir de-r-sen ahvadindan merhtime K.58/07
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1.3.7.3. Birlesik Fiiller

Bir isim ya da fiile yardimci fiillerden birini getirerek olusturulan s6z obeklerine
birlesik fiil denir. S6zlerin, Tiirkgenin yapim diizenine gore birlestikleri bu 6bekte, asil
Oge Once, yardimci 6ge sonra yer alir. (Karaagag, 2011: 190)

1.3.7.3.1. Isim ve Fiilden Olusan Birlesik Fiiller

eyle-:

azm-i lika eyle- K.1/09, zi-bende eyle- K.6/02, teslim eyle- K.8/07, miiyesser eyle-
K.10/01, gark eyle- K.10/03, i‘mar eyle- K.10/06, biinyad eyle- K.11/02, insa eyle-
K.11/04, me’va eyle- K.11/06, da‘vet eyle- K.13/03, ‘afv eyle K.13/06, ‘inayet eyle-
K.13/07, rihlet eyle- K.23/05, terahhum eyle- K.23/07, sabreyle- K.23/07, rahmet eyle-,
nazar eyle- K.38/03, terk eyle- K.38/05, mahzin eyle- K.38/08, miiriivvet eyle-
K.39/01, sa‘y eyle- K.39/04, bina eyle- K.40/03, ihsan eyle- K.43/04, refik eyle-
K.43/07, ‘azm-i giilsen-i beka eyle- K.45/05, hayr eyle- K.45/16, beri eyle- K.48/04,
mahzin eyle- K.48/06, rihlet eyle- K.57/02, bi — intizam eyle- K.59/03, sad eyle-
K.59/06, rihlet eyle- K.101/02

id-:

nakl-i beka id- K.1/05, mu‘ammer id- K.1/07, hasil id- K.8/05, ziyaret id- K.13/08, kasd
id- K.14/04, devr-i ‘akibet id- K.23/04, ‘afv id- K.23/09, lutf id- K.24/07, nis id-
K.28/05, Iutf id- K.35/09, ihsan id- K.35/09, feday-1 cism id- K.38/07, abad id- K.39/03,
i‘mar id- K.39/04, ihsan id- K.42/10, vah id- K.45/14, ihsan id- K.45/18, ihsan id-
K.53/03, piir niir id- K.59/07

it-:

zuhiir it- K.11/03, gaflet it- K.13/02, rahmet it- K.13/05, ihya it- K.14/01, rahm it-
K.16/03, feda it- K.16/05, ‘izzet it- K.23/02, bi-karar it- K.24/04, rihlet it- K.24/06, bi-
karar it- K.35/06, rihlet it- K.35/08, ciida it- K.36/03, hiikkm it- K.42/03, veda it-
K.45/08, cinan it- K.46/05, meyl it- K.52/05, hiram it- K.59/05, der-seb it- K.61/03, terk
it- K.64/01, teslim it- K.64/03, mahv it- K.64/05

kil-:

ta‘mir kil- K.2/05, sur kil- K.2/06, nezaret kil- K.6/03, sena kil- K.10/05, bina kil-
K.11/02, sefi¢ kil- K.11/06, hamd i sena kil- K.11/07, cennetii’l-me’va kil- K.14/03,



35

sefi‘ kil- K.22/03, sayeste kil- K.38/09, abad kil- K.39/02, hasil kil- K.45/10, sayeste
kil- K.48/07, bag-1 cinan kil- K.68/08

ol-:

vasil ol- K.1/03, asina ol- K.1/03, mensiir-1 ‘alem ol- K.1/04, muntazir ol- K.1/04,
mak‘ad-1 sidk ol- K.1/06, ihya ol- K.6/01, zinde ol- K.6/03, hissemend ol- K.11/02, tak
ol- K.11/03, muvaffak ol- K.11/05, makstud ol- K.13/04, medftin ol- K.22/02, cennet
icre ol- K.28/06, magriir ol- K.38/02, endise ol- K.39/03, na’il ol- K.39/04, me’ciir ol-
K.39/04, dilsad ol- K.39/05, bina ol- K.39/06, muvaffak ol- K.39/07, akil ol- K.42/02,
seyyidii’l-kevneyn ol- K.43/06, daru’n-na’im ol- K.43/11, hasil ol- K.45/16, ferhan ol-
K.45/18, piir ntr ol- K.53/02, me’ciir ol- K.53/03, magfur ol- K.53/05, caygah ol-
K.59/09, ceza re’isi ol- K.60/04, civan ol- K.61/04, miibtela ol- K.63/02, mesken ol-
K.68/02, manzir ol- K.68/06

al-:

canin al- K.23/03, ‘ibret al- K.42/06

bul-:

care bul- K.24/05, vukii¢ bul- K.60/05, deva bul- K.24/02
Vir-:

sirr vir- K.2/02, eman vir- K.13/03, aman vir- K.42/04

1.3.7.4. Sifat-fiil Ekleri

-An+:

husiisen sehr-i piir-zerrinde fetihden kal-an bir ma‘bed K.6/01
deyyan ol-an ‘ilm-i ‘amel K.39/07

seyyidii’l-kevneyn ol-an ya rabbi muhammed ‘askina K.43/06
vefat1 vukia® bul-an K.60/05

bu cami‘ eyle-y-en biinyad diler seydi beg rabbin sefa‘at K.10/03

ta‘mir ed-en mehmed bin ‘osman K.12/04



geliip kabrini ziyaret id-en ihvan K.13/08
id-en mir-i miran1 kiramdan K.41/04

-dik+:

‘azm-i glilsen-1 beka eyle-dig-1 esnada K.45/05
elli besde git-dig-i tarihi K.64/07

1.3.7.5. Zarf Fiil Ekleri
-Up+:

ol-up ta‘mirine ba’is nezaret kild1 her giinde K.6/03
hem miigkil degil halim kurb-1 hak kil-up hasil K.45/10
ben vah id-iip aglaman yas bu hale ebvanim K.45/14
kamil beg ibn-1 emin pasa seni ‘arzu+la-y-up geldi K.48/05
ceza re’isi ol-up seyda K.60/04

hasret dokiip ziyai haliyle giiya ol-up didi K.45/07
-IncA+:

ircii emri gel-ince kimseye virmez aman K.42/04
irlis-lince ol ecel K.56/04

-madan+:

cithana toy-madan canim K.52/03

-dl1kdA+:

niday-1 rabb-i irci§ simah-1 cani ol-dukda K.38/06
-ken+:

harabe sirr virmis i-ken K.2/02

miiriir-i dehr ile olmus-ken K.6/01

36
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harab i-ken bu cami¢ K.10/02

bu hizirzade geng i-ken K.23/05

on bir bucuk i-ken K.28/02

bu yil vali i-ken piir-zerrinde K.46/02

1.3.7.6. Isim Fiil EKkleri

-mek+:
hemen hayr eyle-mek 1azim K.45/16
gelse miimkin mi ‘aceb titreme-mek €illiyyeti K.61/09

2.3.8. Yabanc1 Unsurlar
1.3.8.1. Arap¢a Unsurlar
1.3.8.1.1. Basa Gelenler

bi-: ile, igin.
bi-hakk-1 K.10/04

1.3.8.1.2. Sona Gelenler
-at: Cogul bildirir.

kemalat K.3/03, hayrat K.5/01, sahibii’l-hayrat ve’l-hasenat K.37/01, mestibat K.39/04,
kuzat K.40/01

-iyyet : Nispet bildirir.
ehl-i hamiyyet K.7/03, ‘ultviyyet K.8/03, mesiyyet K.61/08, illiyyet K.61/09,

1.3.8.2. Fars¢a Unsurlar
1.3.8.2.1 Basa Gelenler

ba: -1, -li, -lu, -1, ile, birlikte
ba safa K.01/04

bi-: Olumsuzluk bildirir.
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bi-tethim K.8/05, bi-care K.13/07, bi-karar K.24/04, bi-karar K.35/06, bi—intizam
K.59/03

na-: Olumsuzluk bildirir.
na-¢are K.36/02, na-gah K.36/05
piir: Dolu

pilir nam-1 hayr K.11/01, piir ntir K.39/01, piir-gam K.45/06, piir niir K.53/02, piir niir
K.59/07

1.3.8.2.2. Sona Gelenler

an: Cogul bildirir.

rehberan K.1/07, ‘asikan K.1/08, cinan K.68/08
dar: -1, -li, -lu, -1u, sahip

defterdar K.6/02, haznedar K.43/08

zar: Yer kavrami yapar.

giilzar K.23/07, K.24/06, K.35/08, K.43/03
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2. VOLGA BULGAR KITABELERI iLE KARSILASTIRMA
2.1. Volga Bulgar Kitabeleri

Volga Bulgarlar1 diger bir sdyleyisle Idil Bulgarlar1 ismini iizerinde yer aldig1 cografi
konumdan almaktadir. 1dil/Volga nehrinin kenarinda kurulan bu devlet tarihte en uzun
omirlii Tiirk devletleri arasinda yer almaktadir. Arastirmacilara gore 7. yiizyil ila 13.
yiizyillar aras1 tarih sahnesinde yer alan bu devlet islamiyet’i kabul eden Tiirk devletleri
arasinda en kuzeyde yer alan devlet olarak tanimlanir. Asagida 1200’li yillarda bu

cografya ’ya ait bir harita yer almaktadir. (https://tr.wikipedia.org/)

Bastern Hemisphere, 1200AD 2"
o

Created by Thomas A, Lesstuan
wew WorldHistoryMaps.info

Harita 2: Mogol istilas1 6ncesi Avrasya haritas1 (https://tr.wikipedia.org/).

Tezimizde Balkan cografyasinin en eski Osmanli harfleriyle yazilmis kitabelerinden bir
grubu olan Volga Bulgar Kkitabeleri ile Prizren ’deki Osmanli harfli kitabeleri

karsilastirarak ortak ve farkliliklarini ele aldik.

Volga Bulgar Devleti Karadeniz’in kuzeyinde kurulan biiyiik Bulgar Devletinin
Hazarlar tarafindan dagitilmasindan sonra asagi bolgelerdeki Tiirk unsurlarimin bir
kisminin, idil nehri civarina gelerek yerlesmesi ile ortaya ¢ikmistir. Cesitli Tiirk

boylarinin gecis bolgesi olarak degerlendirilen bolge ayn1 zamanda kuzey — giiney, dogu
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— bat1 ticaret yollarinin kesistigi 6nemli bir merkezdi. 7. yilizyildan sonra bu bolgeye
yerlesen Tiirk unsurlar bolge yerli halklari ile kaynagarak siyasi birliktelik olusturdular.
Bu siire zarfinda Karadeniz’in kuzeyinde yine bir Tiirk boyu olan Hazarlar vardi ve Idil
Bulgarlar1 da uzun siire Hazarlarin hakimiyetini taniyarak onlara vergi odediler

(Topsakal, 2000: 87).

Eski Tiirk inanclarimi devam ettiren Idil Bulgarlari, Harizm ve Iran’dan ticaret yapmak
icin tilkeye gelen miisliiman tiiccarlarin faaliyetleri sonucu miisliiman olmaya
basladilar. Ulkedeki miisliimanlarin sayist giderek artti. Gerek iilkeye gelen tiiccarlar
ve miisliiman olan ahalinin etkisi, gerekse Hazar Hakanligi’'na karsi miittefik aramak
arzusu, Idil Bulgar Hami Silkey oglu Yeltever (Ilteber) Almis’t Abbdsi halifesiyle
miinasebet kurmaya sevketti. Halife Muktedir-Billah’a elgi gonderen Almis Han,
Islamiyet’i kabul etmek arzusunda oldugunu belirterek iilkesine din adamlari
gonderilmesini istedi. Bunun iizerine halife, Sevsen (Stisen) er-Ressi baskanligindaki bir
heyeti Bulgar iilkesine yolladi. Meshur seyyah Ibn Fadldnin danisman ve kitip olarak
bulundugu heyet, 12 Muharrem 310°da (12 Mayis 912) Bulgar hanimn Idil boyundaki
karargdhina ulasti. Almig Han ve devletin ileri gelenleri el¢ci heyetini ¢ok iyi
karsiladilar. Hamin resmen Miisliimanlhigt kabul etmesiyle Abbdsi hildfetine tabi
miisliiman bir devlet haline gelen Idil Bulgar Devleti bu tarihten sonra Islam dininin
Dogu Avrupa’daki temsilcisi oldu. Abbdst halifesi ve Bulgar hani adina sikkeler basildi
camiler ve saraylar insa edildi, kadilik miiessesesi kuruldu (Tirkiye Diyanet Vakfi
I[slam Ansiklopedisi, C.21: 472-474).

Hakimiyetlerini kabul edip vergi 6dedikleri Hazarlarin, Ruslarin darbeleri ve 6zellikle
Kuman-Kipgak ve Pegenek akinlari sonucu zayiflamasiyla Idil Bulgarlar1 965 yilinda
bagimsizliklarm ilan ettiler. Bulunduklari cografyanin avantajlarini iyi kullanan Idil
Bulgar Tirkleri bir¢ok iilkeyle ticari iliskiler kurarak uzun siire ayakta kalmaya
calistilar. Mogol istilalarindan kagan bircok Kuman-Kipcak Tiirkii Volga (idil) Bulgar
bolgesine yerlesmek zorunda kaldilar. Mogol istilalar1 ile gii¢lerini kaybeden Idil Bulgar
Tiirkleri kuzeye Kazan bolgesine gegerek varliklarimi devam ettirmeye galistilar. Bu
bolgede Kuman-Kipgaklar ve Bulgarlar bir araya gelerek Kazan boélgesinde bir siyasi
birliktelik olusturdular. Altin Orda hanlarindan Ulug Muhammed 1437 de Kazan
Hanligi’'ni kurunca Idil Bulgar Hanhgi halkiyla birlikte tarihe karigmis oldu. Bu

hanligin bes buguk asir kadar devam etmesinin en onemli sebebi, yerlestikleri bolgenin
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Orta Asya’dan Orta Avrupa istikametine dogru yapilan biitiin Tiirk akinlarindan uzak

kalmasidir (Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, C.21: 472-474).

Volga Bulgar Tiirklerinden kalma yiizden fazla mezar tasi kitabesi bize Volga Bulgar
Tirklerinin dili hakkinda bilgi vermektedir. Bu mezar kitabeleri 13. yiizyil ile 15.
ylizyillar aras1 tarihlendirilmektedir. Tataristan’in bati1 taraflarinda Volga Bulgar
Tiirklerinin eskiden konumlandigi alanda yer alan mezar kitabelerinin dili Volga

Bulgarcasi ve Tatarca’dir. Bir kisminin da Arapga oldugu bilinmektedir.

Tezimizde de yer verdigimiz bu kitabelerin arastirilmasi 18. ylizyildan sonraya tesadiif
eder. Kazan valisinin emri ile tarihi Bulgar sehri harabelerindeki elli adet kitabe {izerine
bir ¢alisma yapilir ve bu kitabeler terciime edilir. 1831 yilinda bu kitabelere iliskin
tarihlendirme denemesini Fransiz J. Klaproth yapar. 1863 yilinda bu kitabeler {izerine
calisan Tatar bilgini Hiiseyin Feyizhanov kitabelerde siklikla gegen ciyeti ciir ifadesinin
Tatarca citi yiiz “yedi yliz” anlamina geldigini tespit ederek bu kitabelerin eski Bulgar
diliyle yazilmis oldugunu kaydeder. Buna bagli olarak Cuvasca’nin eski Bulgar dilinin
devami oldugu savim ortaya atar (Akar, 2006: 72). Cuvaslar kendilerini Idil (Volga)

Bulgar Tiirklerinin torunlari kabul etmektedirler.

Kitabelerle ilgili en kapsamli katalog c¢alismast 1941-1942 yillarinda Tatar Dil-
Edebiyat ve Tarih Arastirmalari Enstitiisii'nce kurulan bir komisyon tarafindan
yapilmustir. 253 kitabenin fotograflarini ve transkripsiyonlarini igeren 3 ciltlik Bulgar-

Tatar kitabeleri albiimii olusturulmustur. (Akar, 2006: 72)

Tiirkiye’de ise bizim de tezimizin inceleme boliimiinde faydalandigimiz Volga Bulgar
Kitabeleri ve Volga Bulgarcasi adli eseri® ile Talat Tekin Volga Bulgarlarina ait doksani
askin kitabeyi, transkripsiyonlar1 ve Tiirk¢e terclimesi ile bilim diinyasinin hizmetine
sunmustur. Eserin sonunda sozliik, kisi adlar dizini ve Arapga ibareler dizini yer

almaktadir.

! Bk. Talat Tekin, Volga Bulgar Kitabeleri ve Volga Bulgarcasi, Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek
Kurumu Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 1988
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2.2. Prizren ve Yoresinde Ele Alinan Kitabelerin Volga (idil) Bulgar Kitabeleri ile
Dil Ozellikleri Acisindan Karsilastirilmasi

Cokluk Ekleri

Volga Bulgar kitabelerinde ¢okluk eki kullanimi1 yoktur. Ancak bir kelimenin yapisinda

eski bir topluluk ekini gérmek miimkiindiir.

hirhum-i / hirhtim / “cariye” < qirqun “kizlar, cariyeler = Cuv. hirhim “cariye” = Uyg.
qirqin “geng kiz” (Tekin, 1988: 37).

Incelenen Prizren ve yoresindeki kitabelerde ¢ogul eki olarak +1Ar kullanilmistir.

mahdiim+lar+1 K.40/02, kan+lar K.45/09, eren+ler K.2/06, tabib+ler K.24/05,
a’iletler+i K.33/05

Iyelik Ekleri
Volga Bulgar kitabelerinde yalniz 3.teklik sahis iyelik eki —i / -si (= Cuv. -1<-i; tinlii ile
biten akrabalik adlarinda —s1 < -si) gegmektedir.

%

awl+i “oglu”, ‘ayal+i “zevcesi”, beliiw+i “mezar tas1”, hir+i “kiz1”, wafat+i “vefat1”

(Tekin, 1988: 37).

Incelenen Prizren ve yoresindeki kitabelerde iyelik ekleri olarak 1. cokluk iyelik ekinin

haricindeki tiim ¢ekimler mevcuttur.

1. teklik sahis: ‘Omr+im+i K.24/04
2.teklik sahis: iman+ifi K.43/07
3.teklik sahis: kerime+si K.3/04-05
2.¢okluk sahis: hal+iniz K.45/12
3.¢okluk sahis: mevsim+leri K.45/04
Hal Ekleri

Yaklasma hali eki

Volga Bulgar kitabelerindeki dil malzemesinde yaklasma hali eki yer almamaktadir

(Tekin, 1988: 37).
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Incelenen Prizren ve yoresi kitabelerinde yaklagma hali eki +A seklinde kullanilmustir.
canib+i+n+e K.1/05, ‘adn+e K.1/09, rihi+n+a K.3/06
Bulunma hali eki

Bu hal eki Volga Bulgarcasinda —a/-e eki ile kurulur. Kitabelerde bulunma halindeki
isimler sunlardir: tarih+a “tarihte”, ahirat+a “ahirette”, cal+a “yil(in)da. Bu ek 3.teklik
sahis iyelik eki almis isimlere eklenince iyelik eki diiser ve hal eki zamir n’si ile

birlikte, +ne seklini alir. bact+ne “basinda”, istne “icinde” (Tekin, 1988: 38).

Prizren ve yoresinde incelenen kitabelerde bulunma hali eki +dA seklinde

kullanilmuastir.

firdevs-i ‘ala+da K.9/01, tarikat+da K.2/03, zaman+i+n+da K.6/01, milkinde K.6/01,
her giin+de K.6/03, bu sehir+de K.59/04

Ayrilma hali eki

Bu hal eki Volga Bulgarcasinda bugiinkii Cuvas¢a’da oldugu gibi, -ran/-ren ~ -tan/-ten
eki ile kurulur. EK, Cuvascada tinliilerden ve /r,1,n/ disindaki tinsiizlerden sonra -ran/-ren
ve /r,1,n/ linstizlerinden sonra ise -tan/-ten’dir. Her ne kadar kitabelerde 6rnegi yoksa da

ekin, Volga Bulgarcasinda, /n/ den sonra da —ran/-ren seklinde oldugu sdylenebilir.
diinya+tran “diinyadan”, hicrat+ran “hicretten” (Tekin, 1988: 38).

Prizren ve yoresinde incelenen kitabelerde ayrilma hali eki +dAn seklinde

kullanilmistir.
erbab-1 fazl-1 kemal+den K.60/06, bu dide+den K.61/10, timmet+den K.79/02
Yiikleme hali eki

Prizren ve yoresinde incelenen kitabelerde yiikleme hali eki +I / +yl seklinde

kullanilmistir. cennetii’l-me’va+y1 K.14/03, alay+1+nifi K.34/03, mevsimler+i K.45/04

Volga Bulgar kitabelerindeki dil malzemesinde yiikleme hali eki tespit edilmemistir
(Tekin, 1988: 37).
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Tlgi hali eki

Prizren ve yoresinde incelenen kitabelerde ilgi hali eki +Uf / +Un /+nUf / +nun
seklinde kullanilmistir. tabur+u+nui K.52/07, orduy-1 hiimayiin+iin K.15/02, tabur+un
K.16/08, cihan+un K.38/02

Volga Bulgarcasinda ilgi hali genel olarak eksiz kurulur.

‘usman hjri harmas beliiwi “Osman kizi Harmas(in) mezar tasi1”, husayn ziyarati

“Hiiseyin(in) ziyareti (Tekin, 1988: 38).
Esitlik hali eki

Volga Bulgar kitabelerindeki dil malzemesinde esitlik hali eki tespit edilmemistir
(Tekin, 1988: 37).

Prizren ve yoresinde incelenen kitabelerde esitlik hali eki +CA seklinde yer almaktadir.

nice<ni+c¢e K.10/05
Birliktelik hali eki:

Volga Bulgar kitabelerindeki dil malzemesinde birliktelik hali eki tespit edilmemistir
(Tekin, 1988: 37).

Prizren ve yoresinde incelenen kitabelerde esitlik hali eki +1A / +11A / +yila seklinde yer
almaktadir. emr-i hakk+la K.1/06, hiisn-i hulk+ila K.8/06, firak+i+yla K.23/06,
gufran+la K.45/07

Yon hali ekleri:

Volga Bulgar kitabelerindeki dil malzemesinde yon hali eki tespit edilmemistir (Tekin,
1988: 37).

Prizren ve yoresinde incelenen kitabelerde esitlik hali eki +rA seklinde yer almaktadir.

cennet i¢+re simdi old1 hanesi K.28/06
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2.3. Prizren ve Yoresinde Ele Alinan Kitabelerin Volga (idil) Bulgar Kitabeleri ile

Kompozisyon Ac¢isindan Karsilastirilmasi

Kompozisyon agisindan yapilacak karsilastirmada mezar kitabelerinin agilig, kiinye,

rahmet dileme, vefat bildirme, tarih bildirme ve kapanis boliimleri ele alinacaktir.

Volga (Idil) Bulgar kitabelerinin acihis boliimii olarak nitelendirilen ilk kismi1 genelde su

iki Arapca ibare ile olugturulur:

a)
b)

hiive’l-hayyiillezi Ia yemit ( O diridir ki 6lmez.)
el-hiikmii lillahi’l-aliyyi’l-kebir ( Hikiim yiice ve ulu olan Allah’indir.)

Her iki alintinin birlikte kullanildig: kitabeler de vardir (Tekin, 1988: 7)

Ele alinan Prizren ve yoresinde tespit edilen kitabelerde bu kisim birgok farkli kalip

ifade ile karsimiza ¢ikmaktadir:

a)
b)
c)
d)
¢)
f)

g
h)
i)

)
k)
D

hiive’l-baki ( O, sonsuzdur.)

fatiha

hiive’l-hallaku’l-baki (O, her seyi yoktan var eden ve sonsuz olandir.)

el-hiikmii lillzh (Hikim Allah’indir.)

hiive’l-hayyu’l-baki (O, ezelden beri hayat sahibi ve sonsuz olandir.)

ah mine’l-mevt (Ah 6liimden!)

ya hii

bismillahi r-rahmani r-rahim (Rahman ve rahim olan Allahin adiyla)

kiilli sey’in halikiin illa vecheh lehii’l-hiikmii ve ileyhi turce‘dn [O'nun yliziinden
(Zatindan) baska her sey helak olucudur. Hiikim O'undur ve siz O'na
dondiiriileceksiniz.] (Kasas suresi 88. ayet)

hiive’l-mu‘in (O, yardimeidir.)

hiive’l-hayy (O, ezelden beri hayat sahibidir.)

baki hudadir (Sonsuz olan Allah’tir.)

Incelenen kitabelerin agilis kisminda kullanilan en yaygin olan kalip ifadeler hiive 'I-baki

ve hiive’l-hallaku’l-bakr dir.

Volga (idil) Bulgar kitabelerinin kiinye olarak nitelendirilen bsliimii su sekildedir:
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Olenin kiinyesi zikredilirken Arapca /bn yerine Volga (idil) Bulgarcas1 aw/i (oglu) veya
Arapca ibnetiin yerine Bulgarca hirr (kizi) kelimesi kullanilir ve kiinye beltiwi kii

(mezar tasidir) ibaresi ile bir ciimle olusturur:

Yiisuf awli muhammad awli ibrahim beliiwi kii (Yusuf oglu Muhammed oglu Ibrahim’in

mezar tasidir.
Bazi kitabelerde beliiwi kii yerine ziyarati kii (ziyaretidir) ibaresi kullanilmistir.

Bir kitabede, 6len kadinin kiinyesi ayrica kocasina nispetle ve ‘ayali kelimesi ile ifade
olunmustur. ‘usman ecke hiri husayn ‘ayali marihim ceker elti. (Osman Ecke kiz1 ve

Hiiseyin ayali merhum Ceker Elti)

Olen cariyeler ise genel olarak efendilerine nispetle hihiimi (cariyesi) kelimesi ile almir

(Tekin, 1988: 8)

Ele alinan Prizren ve yoresinde tespit edilen kitabelerde kiinye boliimii bir¢ok farkl

sekilde ifade ile karsimiza ¢ikmaktadir.

Erkek evlat i¢in hem Tiirkge ogul hem de Arapga karsiligi olan ibn ve mahdim kelimesi

her iki sekilde de karsimiza ¢ikmaktadir.

sakir efendinii mahdimi ibrahim 1slAmi K.16/07-08-09

ah kim seyh ‘Omerini ogh sa‘idini K.61/02

dervis bin It f1K.18/02-03

Kiz evlat i¢in Arapca binti ve kerime kelimesi iki sekilde de karsimiza ¢ikmaktadir.
fatima binti el-hac mehmedK.21/02

seyh siileyman efendinifi kerimesi sirin hanim K.3/04-05

Volga (idil) Bulgar kitabelerinden farkli olarak Prizren ve ydresinde ele alinan

kitabelerde, 6len kisinin meslegi ve memleketi de sikga kiinye olarak kullanilmistir.
yakovali hact murad-zade ‘6mer aga K.13/10

besinci ordu-y1 hiimayiiniifi otuz dordiinci alay emini yozgatli hasan halid efendizade

es-seyyid mustata niiri efendi K.15/2-3-4-5
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hala piir-zerrin redif-i mukaddem taburufi bifibasisi ahmed sakir efendinii mahdimi

1brahim islamiK.16/07-08-09
sizi efendi imami ‘osman efendi K.31/04

piirzerin vilayet-i celilesi valisi devletli hiisni pasa hazretlerinii yegen-i a’ileleri

1brahim bey efendinifi haremi ikbal hanim K.33/03-04-05
gora redif taburunun tabur katibi serif bin ‘ali K.52/07-08
yablanice karyesinden monla ramazan ibn-i adem K.101/05-06

Volga (idil) Bulgar kitabelerinin rahmet dileme olarak ele alman béliimiinde genel

olarak su Arapga formiillerden biri kullanilir:

a) rahmeten vasi‘aten (gani gani rahmet) veya rahmetullahi ‘aleyh (Allah’in
rahmeti onun {izerine)

b) allahiimme erhamehii rahmeten vasi‘aten (Ya Rab, ac1 ona sonsuz rahmetinle)

(Tekin, 1988: 8).

Ele alinan Prizren ve yoresinde tespit edilen kitabelerde rahmet dileme bolimii bircok

farkl sekilde ifade ile karsimiza ¢ikmaktadir.

a) el-merhiim el-magtiir (Rahmete kavugmus, giinahlar1 bagislanmis.)

b) el-merhiim el-muhtac rabbihi’r-rahim (Rahmete kavusmus, rahim olan rabbine
mubhtag.)

c) giinahin ‘afv idip bari te‘ala eyleye rahmet (Allah gilinahlarin1 affedip, rahmet
eylesin.)

d) el-merhim el-magfur el-muhtac i1la rahmeti miilki’r-ra‘idf (Rahmete kavusmus,
bagislanmis, esirgeyen rabbinin rahmetine muhtac.)

e) el-merhiim el-magfiir el-muhtac ila rahmeti rabbihi’l-gatiir (Rahmete kavusmus,
giinahlar1 bagislanmis, bagislayan rabbinin rahmetine muhtag.)

) merhiimi dahi sayeste kil gufian-1 ‘uzmaya (Olen kisiyi en biiyiik bagislanmaya
layik eyle.)

g) magtiretle ani1 kandir cennetifi rmagina (onu bagislayarak cennetin irmagina
kandir.)

h) rihina mesken ola dar-1 beka (Sonsuzluk yurdu ruhuna mesken olsun.)

i) el-merhime el-magfiire (Rahmete kavusmus, giinahlar1 bagiglanmais.)
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Volga (Idil) Bulgar kitabelerinin vefat bildirme olarak ele alman béliimiinde &len
kisinin 6liimii genel olarak su Bulgarca ciimle ile ifade olunur: wafati baltuwi (vefat
etti). Bu ibare Tatarca kitabelerde gecen wafat boldi, wafat bolgan bu climlelerine
tekabiil eder. Klaproth tarafindan yayimlanan kitabelerden birinde wafati bolmis
climlesi gegmektedir. Bu sonuncu ciimle ve Bulgarca wafati baltuwi ibaresi Arapga

kanet vefatiihii (vefat1 oldu) climlesinin terctimeleridir.

Bazi kitabelerde bu bolim el-mii’miniin 12 yemuttin bel min dari’l-gina ila dari’l-beka

hadisine dayanan su Bulgarca climlelerden ibarettir:

a) fanidiinyaran baki ahirata baruwi (Fani diinyadan baki ahirete vardi.)

b) fanidiinyaran baki ahirata riklat ranruwi (Fani diinyadan baki ahrete gog etti.)

C) [fanidiinyaran ko] criiwi (Fani diinyadan gogtii.)

d) fanr diinyaran koéwelcisan baki ahirata baruwi (Fani diinyadan gogerek baki
ahirete vard1.)

e) diinyaran rihlat ranruwi (Diinyadan gog etti.)

f) diinyaran sefer tanruwi (Diinyadan sefer etti.) (Tekin, 1988: 8-9).

Ele alinan Prizren ve ydresinde tespit edilen kitabelerde vefat bildirme bdliimiinde farkl
ifadeler yer almaktadir. En yaygin olarak, Kur’an-1 Kerim’de yer alan Fecr siiresi 28.
ayete 4’y Ll o Ql =) [(Haydi, Allah’1) Raz1 etmis, (kendisi de) hosnut ve

memnun edilmis olarak, Rabbine don!] nispetle su ifadelere yer verilmistir:
muntazir oldi hitab-1 irci7 ye ba safa K.1/04
hitab-1 irci7 emrin ider mi devr-i ‘@k1bet K.23/04

cithan iklimini terk eyleyiib azm etti ‘ukbaya niday-1 rabb-i ircii simah-1 cani oldikda

K.38/05-06
1reif emri gelince kimseye virmez aman K.42/04

1rei’c ila rabbike raZiyeten merZiyyeh muktezasiyla ‘@zm-i giilsen-i beka eyledigi

K.45/04 - 05
1rcif emrile 1tdi dar-1 ‘ukbaya hiram K.59/05

teslim itdi riahni1 geldi hitabi-1 irci 7 K.64/03-04
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Gog¢ etmek anlaminda Arapga rihlet kelimesi de vefat bildirme bolimiinde siklikla

kullanilan ifadelerdendir.

bu hizirzade geng iken bekaya eyledi rihlet K.23/05
rihlet itdim miilk-i faniden beka-i giilzara K.24/06
rihlet itdim miilk-i faniden beka-y1 giilzara K.35/08
fenadan bekaya eyledi rihlet K.57/02

fenadan bekaya eyledi rihlet K.101/02

Bu ifadelerin haricinde vefat itdi, terk-i cihan itdi, rihin teslim itdi, firdevse gitdi,

cennet i¢re oldi, firdevs bagina ucdi gibi ifadeler de vefat bildirme i¢in kullanilmaistir.

hiisn-i hulkila mevsiaf i1di hem terk-i cihan cezbe-i hak ¢ekecek eyledi rahin teslim
K.8/06-07

gitdi firdevse riza hi allah K.22/05

cennet igre simdi oldi hanesi K.28/06

cthan iklimini terk eyleyiib azm etti ‘ukbaya K.38/05

uedi mahmiid hamdi pasa dar-1 firdevs bagina K .42/09

fenadan el ¢ekiib gitdi tuh fe’-i cani beka miilkine irisdi goriindi hazret-1 bari K.48/02-03
vefat: vukir© bulan K.60/05

Volga (Idil) Bulgar kitabelerinin tarih bildirme olarak ele alman béliimiinde 6len

kisinin 6liim tarihi genel olarak y1l, ay ve giin hesabu ile bildirilir.

a) tariha ciyeti ciir ciyermingi cal muharam ayhi belinc kiiwen eti (Tarihte yedi yiiz
yirminci yil, Muharrem ayinin besinci giinii idi.)

b) tarih ciyeti ciir wan tohur cal igne (Tarih yedi yiiz on dokuz yil i¢inde)

Yukaridaki ciimlelerde acik¢a goriildiigii iizere Arapga fi tarihi ibaresi Volga (Idil)
Bulgarcasinda baslica iki sekilde ifade edilir. Tariha (tarihte) ve tarih ... isne
(tarih....i¢inde) (Tekin, 1988: 9).
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Ele alinan Prizren ve yoresinde tespit edilen kitabelerin tarih bildirme béliimiinde genel
olarak kitabenin en alt kisminda “sene 1830 gibi kalip bir ifade yer alsa da farkli tarih

bildirme sekilleri de karsimiza ¢ikmaktadir.

sene 1160K.1/10

sene 1216 K.18/05

Genellikle sadece yil belirtilirken giin ve ay ¢cok az drnekte karsimiza ¢ikmaktadir.
mahmiid pasa ve biraderi emin pasa bin tahir pasa m (muharrem) 11 1249 K.05/02
sene 1278 26 muharrem K.40/04

21 receb 1275 sene K.45/20

Cogu kitabede tarih kismi say1r sembolleri belirtilirken bazi kitabelerde tarih yazi ile

ifade edilmistir.

bifl 1ki yiiz yetmis yedi tiirbe 1‘'mar1 K.2/08

17 tarihi sene tis‘a ‘isrine ve tis‘a mi’e K.19/03-04

Iki 6rnekte hem say1 sembolii hem de yazi ile ifade edilmistir.

sulbiinden geldi el-hac halid seydi beg iki yiiz doksanda eyledi ‘mar fi sene 1290
K.10/06

1i sene seb‘a ve erba‘in ve mieteyn ve elf sene 1247 K.37/04-05

Kitabelerde karsimiza cikan farkli bir tarihlendirme sekli de ebced hesabiyla sadece

noktal1 harfler hesap edilmek suretiyle olusturulan “Mucem” tarihlendirme seklidir.

seyh ‘ali kasd idip didi tarih / ceddedellahii ka‘betii’l-fukara K.14/04 (Ebced hesabi ile
hicri 981 (miladi 1573-74) yili anlagilmaktadir.)
soyledim bir misra‘t mu‘cem ile tarihini caygah ola hadice hanima daru’s-selam sene

1277K.59/08-09-10

Volga (Idil) Bulgar kitabelerinin kapams olarak ele alinan bdliimii ya Arapca rahmet

dileme formiillerinden biri, ya Volga (idil) Bulgarcas1 allah rahmat rantur ma (Allah
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rahmet eylesin) climlesi ile buna ilaveten inga’allah amin ibarelerinden veya su Arapca

cumlelerden ibarettir:

a) el-mevtii babiin ve kiillii 'n-nasi dahilehii ve ya leyte sa%t ba‘de’l-mevti bi’d-dari
(Oliim bir kapidir ve her insan o kapidan girecektir. Ah, dliimden sonraki yerimi
bir bilseydim.)

b) el-mevtii babiin ve kiillii'n-nasi dahilehii ve el-mevtii kasiin ve kiillii n-nasi
saribuhii (Oliim bir kapidir ve her insan o kapidan girecektir. Oliim bir kasedir

ve her insan o kaseden icecektir.) (Tekin, 1988: 10).

Ele alinan Prizren ve yoresinde tespit edilen kitabelerin kapanis bdliimiinde genellikle
rithigun el-fatiha, rdhina fatiha gibi ifadeler, 6len kisinin kabrini ziyaret eden kisilere

Fatiha siiresinin okunmasina yonelik bir dua talebi seklinde yer almaktadir.
kerimesi sirin hanun rihina fatiha K.3/05-06

1deler rihuma bir fattha himmetK.13/09

efendizade es-seyyid mustata niiri efendinifi rithina fatiha K.15/05-06-07

efendinin rithicun el-fatthakK.16/10
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3. PRIiZREN VE YORESINDE ELE ALINAN KiTABELERDEKi SEMBOL VE
DAMGALAR

Tirkler anayurt olarak nitelendirilen Tirkistan bozkirlarindan Anadolu’ya, ele aldigimiz
Balkan cografyasina adim attig1 her yere bir mensubiyet ifadesi, iz, damga veya sembol
birakmislardir. Bu izler Tiirk kimliginin kodlar1 olarak degerlendirilebilir. Bu kodlar
s0zgelimi bir mimari eserde, bir hali tizerindeki desende, bir mezar kitabesinin lizerinde
sinirsiz uygulama alanlarinda gorebilmekteyiz. Icerdigi anlami ele almak icin siiphesiz
Tiirk kiiltiiriiniin tarihi kodlarina hakim olma, mitlerini, sozlii ve yazili kiiltliriinii

yorumlayabilecek bilgi derinligine sahip olmak gerekir.

Gecgmisten glinlimiize ulasan edebi ve sozli kiiltiir tiriinlerinin gorsel sanatlarin cesitli
kollarindaki yansimalarini bazen ¢ok agik, dogal olarak, bazen de tisluplastirilmis olarak
bulmaktayiz. Insan diisiincesinin soyutlugunu en iyi yansitan siisleme gurubu geometrik
bicimlerdir. Sanatkara ait oldugu kiiltlire ve kimlige ait sinirsiz soyut bir uygulama alani
sunmaktadir. Soyut diisiincenin somut uygulamasi olan sembol, simge ve damgalar
geometrik diizen i¢inde kendine yer bulabilmektedir. Geometrik siisleme programindaki
motif ve kompozisyonlar bu ¢ercevede yeniden gozden gegirilmelidir. Fakat slislemede
yer alan geometrik bigimlerin hepsinde bu damga 6zelligini aramak gibi bir paranoyak

diisincenin iginde olmadan arastirma yapmak en dogru olanidir (Duran, 2019: 596).

Prizren ve yoresinde ele aldigimiz kitabelerin bir kisminda yukarida bahsettigimiz
sembol ve damgalar yer almaktadir. Bu damgalar1 kitabelere nakseden uygulayicilar
sliphesiz bir amaca hizmet ettiler. S6zgelimi mezardaki kisinin mensup oldugu boy veya
bagli oldugu tarikati temsil etmek i¢in bu damgalar1 kitabelere islemis olabilirler.
Sonsuz hayati, diinya, ahiret, yasam ve 6lim dongiisiinii temsil ettiini diistindiikleri
icin bu sembol ve damgalar1 kullanmig olabilirler. Bizim higbir zaman bilemeyecegimiz
sadece naksedenin veya belirli bir kesimin anlayabilecegi sembol ve damgalar da

olabilir.

Tarihi siire¢ icerisinde degisen/gelisen mezar formlari, mezar baslik stilleri gibi damga
ve semboller de ylizyillardir farkli cografyalarda Tiirk kiiltliriinii tasimaya, bu kiiltiirii
sembolik olarak anlatmaya, ¢aglara 151k tutmaya devam etmektedir. Bu sembol ve
damgalar ana konumuz olmadigi i¢in igerigi ile ilgili c¢ok net ifadelerde
bulunmayacagiz. Tezimiz g¢ergevesinde ele aldigimiz bolgede karsimiza ¢ikan sembol

ve damgalar, Tirklerin ayak bastig1 sayisiz cografyada yer alan eserlerde de ayni veya
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benzer sekliyle karsimiza ¢ikmaktadir. Kirgizistan’da yer alan Saymalitas’ta (Fotograf
3) karsimiza ¢ikan Tanr1’ya ulagmayi temsil ettigine inanilan ve aragtirmacilarca “Tanri
Damgas1” olarak nitelendirilen damganin aymi sekliyle ylizyillar sonra Balkan
cografyasinda Prizrene bagli Brod koyiindeki Ahmet Aga Camisinin haziresinde

(Kitabe 72) karsimiza ¢iktigin1 gormekteyiz.

Fot.5: Kitabe 72
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Denizli sehir merkezinde bulunan ilbadi mezarliginda miladi 1927 tarihli Kirit Oglu
Salih Efendiye ait mezar kitabesi (Fotograf 6) lizerinde Bektasi tarikatina ait oldugunu
bildigimiz 12 kollu teslim tas1 damgasin1 gérmekteyiz. Ayn1 damga binlerce kilometre
Otede Prizren’e bagli Brod kdyiinde Ahmet Aga Camisi haziresindeki miladi 1840
tarihli bir mezar kitabesinde (Fotograf 7) ayniyla karsimiza g¢ikmaktadir. Farkli
yiizyillarda farkli cografyalarda farkli mezar kitabelerinde ayn1 damga ve sembollerin
kullanim tarihi siire¢ igerisinde Tiirk kiiltiiriiniin bu sembol ve damgalarla tasinmasina

hizmet ettigini net olarak gostermektedir.

Fot.6: Denizli [lbadi mezarliginda yer Fot. 7: Kitabe 76
Alan Kirit Oglu Salih Efendiye ait
Mezar tasi kitabesi (Pektas, 2018: 169)

Denizli ili Pamukkale Ilgesi Akhan mahallesinde yer alan Akhan Kervansarayr miladi

1200’14 wyillarda yapilmistir. Asagida bu Kervansaraydaki tag kapinin giineybati
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kanadinin iist kdsesinde yer alan sembole ait fotografa (Fotograf 8) yer verilmistir. Bu
fotografta yer alan sembol carkifelek olarak adlandirilan ve Tiirklerin adim attiklart her
cografyada isledikleri bir semboldiir. Tezimiz gercevesinde ele aldigimiz kitabelerde de
siklikla karsimiza c¢ikan bu sembol/carkifelek arastirmacilara gore Obiir diinyaya

gecerek orada yeniden meydana gelme, Tanriya ulasma ve goge yiikselme fikrini

sembolize eder.

i

i

N

1
-
a
.

Fot. 8: Akhan Kervansaray1

tackapisi (Beyazit, 2017: 155)
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Fot.11: Kitabe 108
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Sembol ve damgalarla ilgili yapilan ¢alismalara baktigimizda tezimiz g¢ercevesinde ele
aldigmmiz ve asagida fotograflarint  verdigimiz birgok sembol ve damganin
Tiirkistan’dan Anadolu’ya Tirklerin ayak bastig1 tiim cografyalarda daha Once
kullanildigini, hala kullaniliyor oldugunu gérmekteyiz. Bu bize kiiltiirel devamliligi ve
yayllmay1 isaret etmekle birlikte bu sembol ve damgalarin, igerisinde barindirdigi

kiiltiirel kodlar1 gelecek nesillere aktarmaya devam ettigini gostermektedir.

Fot.12: Kitabe 54
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Fot.13: Kitabe 50

Fot.14: Kitabe 63
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Fot.15: Kitabe 67

A v \ . B
3 , ) o4 v (a0 L A LR ! 1y ) d :
A mi‘bhm*t-mr,b.&u.avuw-\&.aI‘ b I D R SR (Tar To e R

Fot.16: Kitabe 85
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Fot.19: Kitabe 107
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IKINCi BOLUM
METIN
PRIZREN SEHIR MERKEZI

Seyh Siilleyman Acize Baba Tekke ve Tiirbesi

Rumeli’de Sadi tarikatinin kurucusu ve bir sair olan Seyh Siilleyman Acize Baba
tarafindan yaptirilan tekke, Prizren’in Maras semtinde Bistriga nehrinin kenarinda yer
almaktadir. Tekkenin imar tarihi, levha kitabesinden hareketle hicri 1160 (miladi 1747)
yilt olarak belirlenmistir. Bugiin tekkenin tiirbe kisminda Seyh Siileyman Acize
Baba’nin ve tekkenin ileri gelenlerinin defnedildigi 13 mezar bulunmaktadir. Asagida

bu tekkeye ait iki adet fotograf yer almaktadir.
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Fot.20: Seyh Siileyman Acize Baba Tekke ve Tiirbesi dis goriiniis
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Fot. 21: Seyh Siileyman Acize Baba Tekke ve Tiirbesi i¢ goriiniis

Acize Babanin o6limiinden sonra sair Sadi tarafindan kaleme alinan manzum levha

tiirbenin i¢ kisminda yer almaktadir.

Fot. 22: Kitabe 1
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Kitabe 1: Seyh Siileyman Acize Baba Tiirbesinde yer alan levha

Levhanin;

Yeri : Seyh Siileyman Acize Baba Tiirbesi/Maras Semti/ Prizren

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 18

Tarihi : Hicri 1160 - Miladi 1747

Diger Ozellikleri : Acize Baba ile ilgili levha tiirbe igerisinde Acize Babanin kabri

basinda yer almaktadir. Levha kagit {izerine iki siitun halinde yazilidir. 35 cm x 35 cm

boyutundadir.
Transkripsiyonu

1. seyh-i kamil pir-i vasil mazhar-1 feyz-i huda / ya‘ni *siileyman efendi vasil-1 sirri
fena

2. “lm-i hikmetde yegane ‘asriifi seyh-i ekberi / vakif-1 sirr varis-i ‘ilm-i resil-i
kibriya

3. zikr u fikri hakk idi giilbeng-i sa‘di ¢ekdi ta / vasil old1 sirr-1 sa‘deddine oldi
asina

4. killi men ‘aleyha fan ayeti mensiir-1 ‘alem oldi ¢lin / muntazir oldi hitab-1

irci9’ye ba safa

? Sozliikte “iigte bir” anlamina gelen siiliis, hat sanatinda genellikle agz1 3 mm. genisligindeki kamis
kalemle yazilan ¢ok islenmis en eski yazi cesididir. Kafi gibi siiliis yaz1 da Islam yazilarmin kaynagi
(immii’l-hat) olarak kabul edilmis, hat 6grenimine siiliis yazi ile baslamak gelenek halini almistir.
“Kalem-i siiliis” diye de adlandirilan siiliisiin, tomar kaleminin iigte biri kalinliginda veya siiliis
harflerinin igte iki kisminda diizliik, ticte bir kisminda yuvarlaklik olmasi sebebiyle bu adi aldig: ileri
strdiliir. Baslangigta yazilarin, yazildiklar1 kagit boyutlarina, kalem agzi enine gére isimlendirilmis olmasi
birinci goriisii kuvvetlendirmektedir. Emevi halifelerinin mektup ve emirlerine tahsis edilen tomarin
kalem agz1 genisligi 24 beygir kili, yaklagik 15 mm. olarak belirlendigine gore tomara nispetle siiliisiin
kalem agzi {igte bir yani sekiz kil, yaklasik 5 milimetredir. Siiliis yazinin ilk ortaya ¢iktiginda ii¢te birinin
yuvarlak, ticte iki parcasinin diiz olmasi siiliis adini almasinda etkili oldugu diisiincesi de akla uygun
gelmektedir. Fakat sanat yazisi olarak biilylik gelisme gosteren siiliis yazisinin zaman iginde noktasi
disinda diiz ¢izgileri kalmamus, harfleri olusturan ¢izgiler yuvarlaklasmistir. Harflerin akis ve egiminde
iicte bir ve iicte iki oran1 korunmus, bu sebeple siiliis harfleri iic hareket ve {igte bir meyil kurali ile
sekillenmistir. (Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 2010, C.38: 128-130)

3 Raif Virmiga’nin Kosova Vakfiyeleri, El Yazmalari, Kitabeleri, Kitabeli Mezar Taslar: adl1 eserinde (s.
389) “Seyh Siilleyman Efendi....” seklinde okunmustur. Bizim incelememize gore “Seyh” kelimesi
metinde yer almamaktadir.
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5. ‘“sk-1 mahbub ¢ekdi kendi canibine ‘akibet / didi ya hii ‘alem-i kiille idiip nakl-i
beka

6. murg-1 can kayd-1 tenden 4itdi pervaz sevk ile / mak‘ad-1 sidk oldi1 ana emr-i
hakkla asiya(n®)

7. mecd-i rif'atle mu‘ammer ide hakk evladini / rehberan-1 ‘alem olsunlar ila
yevmi’l-ceza

8. miilci-1 erbab-1 hal it piise-gah-1 ‘asikan / asitan-1 dergah-1 sa‘dileri ya rabbena

9. rasha-i kilkiim miicevher diisdi tarih sa‘diya / gb¢di ‘adne seyh siileyman eyledi
‘azm-i lika

10. sene 1160

* Mehmet Z. ibrahimgil ve Neval Konuk’un Kosova'da Osmanli Mimari Eserleri adli kitabinda (s. 791)
“tenden ildi pervaz...” seklinde okunmustur. Tarafimizca, “ildi” olarak okunan kelime “itdi” seklinde
okunmustur.

> Metinde “asiya” seklinde geciyor ancak kelime kus yuvasi anlamina gelen “asiyan” seklinde olmalidir.
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Fot. 23: Kitabe 2

Kitabe 2: Seyh Siileyman Acize Baba tiirbe kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Siileyman Acize Baba Tiirbesi/ Maras Semti/ Prizren

Yazi tipi . Siiliis

Satir Sayis1 08

Tarihi : Hicri 1277 - Miladi 1860

Diger Ozellikleri : Kitabe tiirbenin giris kapisi iizerinde duvara goémiilii olarak

yapistirilmis sekilde yer almaktadir. 47 cm x 35 cm boyutundadir.
Transkripsiyonu

1. kerametle (...) seyh stileymaniii (...)
2. harabe sirr virmis iken tiirbe (...) climle enkazi

3. tarikatda elhamdiilillah (...) ferd-i “muhtar

® Raif Virmica’nin age.’inde (s. 732) “ferd-i mubta” seklinde okunmustur. Tarafimizca yapilan

incelemeye gore “ferd-i muhtar” seklinde okunmalidir.



® N ok

getiirdi leskovikten bir sebeble mir-i mirani
kemal-i sevk ile ta‘mir kild1 hasbeten lillah
erenler himmet etsiin kild1 seni sirr ciimle ehibba
lisan-1 pirden siikri didi tarih-i miicevher

bize biii iki yiiz yetmis yedi tlirbe i‘mar1
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Seyh Siileyman Acize Baba tiirbesinde tespit edebildigimiz iki adet mezar kitabesi yer
almaktadir. Raif Virmi¢a’nin aragtirmalarma gore 2. Diinya savasindan sonra yikilan

tekkede yaklasik 150 kadar mezar tas1 bulunmaktaydi.

Kitabe 3: Seyh Siileyman Acize Baba Tiirbesinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Siileyman Acize Baba Tiirbesi/ Maras Semti/ Prizren
Yazi tipi : Siiltis

Satir Sayisi 27

Tarihi : Hicri 1325 - Miladi 1907

Diger Ozellikleri : Mezarin sadece kitabeli bas tasi kalmis olup kitabesinin etrafini

bir silme ¢evreler. Baslik kisminda bitkisel bezeme motifleri goziikkmektedir. 21 cm x

70 cm boyutundadir.
Transkripsiyonu

1. hiive’l-baki

tarik-i sa‘dinifi pertevi niir-1 haliledendir
kemalat-1 velayet anlara sirr-1 ‘aliyyedendir
bende-i ali ‘aba seyh siileyman efendinii
kerimesi sirin hanim

ruhina fatiha

sene 1325

NS w» kR wDd

Fot. 24: Kitabe 3
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Kitabe 4: Seyh Siileyman Acize Baba Tiirbesinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Siileyman Acize Baba Tiirbesi/ Maras Semti/ Prizren

Yazi tipi - Siiliis

Satir Sayis1 18

Tarihi : Hieri 1321 - Miladi 1903

Diger Ozellikleri : Mezarin sadece kitabeli bag tagi kalmis olup, kitabesinin etrafini

bir silme ¢evreler. Baslik kisminda bitkisel bezeme motifleri géziikmektedir. 21 cm x

70 cm boyutundadir.

Transkripsiyonu

1. hiive’l-baki

tarik-i sa‘dinifi pertevi nur-i haliledendir
kemalat-1 velayet anlara sirr-1 ‘aliyyedendir
bende-i ali ‘aba seyh siileyman

efendinifi kerimesi beytullah

hanim rthicun

riza’en-lillahi’l- fatiha

sene 1321

® NSk wDd

Fot. 25: Kitabe 4
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Gazi Mehmed Pasa Hamam

Fot. 26: Gazi Mehmed Pasa hamami

Prizren sehir merkezinde yer alan Gazi Mehmed Pasa hamami Gazi Mehmed Pasa
kiilliyesine ait bir yapidir. Kiilliyede hamam ile birlikte; medrese, mektep, cami,
miiderris evi, tiirbe ve kiitiiphane de yer almaktadir (Ibrahimgil ve Konuk, 2006: 610).
Giiniimiizde aktif islevini kaybetmis olan hamam miize olarak kullanilmaktadir. imar

tarihi hicri 971 (miladi 1573-74) olarak bilinmektedir.
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Fot. 27: Kitabe 5

Kitabe 5: Gazi Mehmet Pasa Hamamu kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Gazi Mehmet Pagsa Hamami / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Talik’

Satir Sayisi 12

7 Sézliikte “asilmak, askiya almmak” anlamindaki ta‘lik iran’da tevki ve rika‘ yazilarindan gelistirilmis
bir yazi cesididir. Erken donemden baslayarak islam devlet teskilatinda, divanlarda kalem agz 2-3 mm.
olan tevki‘ hattiyla kisa, kalem agzi 1 mm. olan rika‘ ile uzun metinler yazilirdi. Bu yazilarin fran’da ve
Iran’in dogusundaki iilkelerde gecirdigi degisiklik sonucu ortaya ¢ikan yeni iisliba ta‘lik adi verilmistir.
Bazi Iran kaynaklarinda ta‘likin dogusunda iran’da kullanilan eski Avestii ve Pehlevi yazilarmn etkili
oldugu ileri siiriilmiigse de ta‘lik yazi incelendiginde onun tevki‘ ve rika‘dan gelistirilmis oldugu agikga
goriliir. Bu yazi genelde harflerinin genis kavisli ve asilmig gibi goriiniisii sebebiyle bu ismi almustir.
Hatta tevki‘ ve rika‘ yazilarinin arasinda muallakta kaldig igin bu yaziya ta‘lik denildigini séyleyenler de
vardir. Ta‘lik igin  “ta‘lik-i  kadim” ve  “ta‘lik-1  asil”  isimlerine de  rastlanir.
Ta‘lik hatti, VII. (XIII.) yiizyildan itibaren yeni bir yazi tiirii olarak kendini géstermeye ve resmi
divanlarda kullanilmaya baglanmustir. Ta‘lik yazanlar hiikiimdarlarin ve dini merkezlerin emrindeki
katiplerdir. Bu katipler yazilarin1 edebi ve sanath ifadeyle kaleme almakta tecriibeli “ta‘lik-niivis”lerdir.
Kendilerine miingi, yazdiklar1 metinlere de insa adi verilir. Ta‘likin siiratle yazilmasi, bilinen sekil ve
Olciilerin digina ¢ikilmasi sebebiyle harflerin i¢ i¢e oturdugu, birlesmeyen harflerin de birbirine
baglandigi, nokta ve harekelerin yer yer konmadig1 goriiliir. Boylece siiratle yazilmasi yaninda resmi
evrakta silinti ve kazintinin da oniine gegilmistir. Bu 6zellikleri sebebiyle ta‘likin yazilmasi ve okunmasi
uzun aligtirma ve tecriibelere baglidir. Ta‘lik yazida satir sonlari biikiilerek yukariya dogru yiikselir ve
harfleri uzun kivrintilarla nihayetlenir (Diyanet Vakfi Ansiklopedisi, 2010, C.39: 507-508)
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Tarihi : Hicri 1249 - Miladi 1833

Diger Ozellikleri : Kitabe, Gazi Mehmet Pasa Hamaminin giris kapis1 lizerinde

mermer iizerine yazilidir. 40 cm x 35 cm boyutundadir.
Transkripsiyonu

1. kad ‘ammera hazihi’l- hayrat medine-1 piir-zerrin sancagl1 mutasarrifi
g nay

2. mahmiid pasa ve biraderi emin pasa bin tahir pasa m (muharrem) 11 1249
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Fethiye (Cuma / Atik) Camisi

Fot. 28: Fethiye (Cuma / Atik) Camisi

Prizren sehir merkezinde hicri 240 (miladi 854) yilinda kilise olarak inga edilen yapz,
Fatih Sultan Mehmed’in Prizren’i fethi ile camiye doniistiiriilmiistiir. Bu yap1 5 Haziran
1923’te minare ve Osmanli devleti doneminde yapilan biitiin ilaveler yiktirilarak
kiliseye tekrar doniistiirilmistir. Glinlimiizde kiliseye “Sveta Petka Kilisesi”
denmektedir (Ibrahimgil ve Konuk, 2006: 658-659). Yap kiliseye tekrar déniistiiriilse
de tizerinde bulunan iki adet kitabe korunmustur. Biz bir tanesini tespit ve inceleme

sans1 bulduk.
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T T T i AT T \‘

Fot. 29: Kitabe 6

Kitabe 6: Cuma/Fethiye/Atik Camisi tamir kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Cuma/Fethiye/Atik Camisi / Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Siiltis

Satir Sayis1 :3 - (4 Siitun)

Tarihi : Hicri 1275 - Miladi 1858

Diger Ozellikleri : Bu kitabe Prizren sehir merkezinde yer alan Cuma camisinin sol

giriginin listlinde yer almaktadir
Transkripsiyonu
1. cenab-1 hazret-i sultan mecid han zamaninda
nice asar-1 hayr ile ihya olur her giinde miilkinde
husiisen sehr-i plir-zerrinde fetihden kalan bir ma‘bed
miirir-i dehr ile olmusken enkazi perakende
2. hulasi pasa dah1 vezir ve dahi defterdar
ahali ittifak ile afi1 eyledi zi-bende

ikiyiizkirkda vaz‘ etmis eski nusara



sekiz yliz on li¢inde oldi mii’min ferhinda

. rikab-1 sah ser bu abindan sa kim feyzi aga
olup ta‘mirine ba’is nezaret kildi her giinde
mu‘ammer kususiyle sevk ile tahir didi tarih
ilaha ta kiyamet ola islamda zinde

sene 1275
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Katip Sinan Camisi

Prizren sehir merkezinde Prizren-Pristine yolu ¢ikisinda Levisah mahallesinde yer alan
caminin miladi 1591 yilinda insa edildigi bilinmektedir (Ibrahimgil & Konuk, 2006, s.
686). Caminin insa kitabesi bulunmamakta ancak hicri 1311 (miladi 1893-94) yillarinda

yapilan onarima ait tamir kitabesi caminin giris kapisi tizerinde yer almaktadir.

Kitabe 7: Katip Sinan Camisi kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Katip Sinan Camisi / Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Talik

Satir Sayis1 : 3 — (2 Siitun)

Tarihi : Hicri 1311 - Miladi 1893

Diger Ozellikleri : Kitabe Katip Sinan Camisinin i¢ kapisi lizerinde yer alir ve

beyaz mermer lizerine yazilidir. 55 cm x 40 cm boyutundadir.

Transkripsiyonu

1. bani-i evvel katib sinana

. ola besaret riith-1 hiimama

. bani-1 sani ehl-1 hamiyyet

. di hifz1ya bir tarih-i ziba

2

3

4. old1 muvaffak hadd-i hitama
5

6. ma‘bed-i feyz bu ‘ali makama
7

1311

Fot. 30: Kitabe7
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Miiderris Ali Efendi Camisi

Fot.31: Miderris Ali Efendi Camisi

Yerel tabirle “Ali Hoca Camisi” adiyla da bilinen cami Prizren sehir merkezinde Ilyas
Kuka camisi yakininda Rade Kongar ve Ivo Lola Ribar sokaklarmin birlestigi kdsede
yer alir. imar tarihi ile ilgili net bilgiler bulunmamaktadir. Caminin bahgesinde bir adet

mezar kitabesi yer almaktadir.
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Kitabe 8: Miiderris Ali Bey Camisi bahgesinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;
Yeri

Yazi tipi
Satir Sayis1

Tarihi

Diger Ozellikleri

: Miiderris Ali Bey Camisi bahgesi / Prizren sehir merkezi
: Talik

210

: Hieri 1173 - Miladi 1759

: Miiderris Ali bey cami bahgesinde yer alan kitabenin mezar

kismindan eser kalmamistir. Sadece bu mezar bas tas1 mevcuttur. Mermer iizerine yazil

kitabe 33 cm x 72 cm boyutundadir. Baslik kisminda pasali kavuk® kullanilmustir. Ele

alinan kitabelerden farkli olarak mezar taginin boyun

kisminda Fatiha ibaresi yer almaktadir.

Transkripsiyonu

—

o ©® N 0Nk

fatiha

miralay-1 peder ziibde-1 hamide (...)

ya‘ni misa beyifl ‘uliiviyyet ile misl-i ‘adem
yarenin dervis ‘Omer beg anifi ferzendi
mac‘rifetlerde kemal hasil idiip bi-tethim
hiisn-i hulkila mevsif idi hem terk-i cihan
cezbe-i hak ¢ekecek eyledi rihin teslim
efendi-i cihafi ile geldi iki kiige-i tarih

buldi dervis ‘Omer beg ile bitip ‘adn-1 na‘im

10. sene 1173

Fot. 32: Kitabe 8

® Pagali kavuk fes inkildbma kadar kullamlagelmistir. Esasen goze ok carpict gelen bir kavuk stilidir.
Osmanl’nin “Islam ve Sarik” imajinin en belirgin simgesi pasali kavuktur. Lamelif diizeninin teshiri
pasali kavukta goriiliir. Bakilir bakilmaz hemen basa takilan esas kavuk {izerine 6nde Lamelif seklinde
caprazlama sarilan tiilbent fark edilir. Tiilbent sarik, pasali kavukta dyle sarilir ki adeta ikisi kalip olarak
birbirine takilip, ¢ikarilabilir. Pasali kavugun basa gecen kavuk kismi degisik renk ve sekillerde cesitli
kumaslardan yapilir. (Isli, 2010: 104)



78

Seydi Bey Camisi

Fot. 33: Seydi Bey Camisi

Prizren sehir merkezinde Lenin Sokagi olarak bilinen sokakta Melami tekkesinin
bitisiginde yer alan Seydi Bey Camisinin 1642-1644 yillar1 arasinda Misir valisi olan
Mahmut Pasa’nin kardesi Seydi Bey tarafindan imar edildigi bildirilmektedir
(Ibrahimgil ve Konuk, 2006: 642).

Caminin sokak girisi tarafinda ve caminin giris kapisi lizerinde tamir kitabeleri tespit

edilmistir.
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Kitabe 9: Seydi Bey Camisi birinci tamir kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seydi Bey Camisi / Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi 12

Tarihi : Hicri 1216 - Miladi 1811

Diger Ozellikleri : Seydi Bey camisinin sokak kapisinin iistiinde yer alan kitabe,

caminin ilk tamirine aittir.

Transkripsiyonu

1. kad ‘ammera hazihi’l-cami‘-i

2. s-serif ‘abdurrahman aga sene 1216

Fot.34: Kitabe 9
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Fot.35: Kitabe 10

Kitabe 10: Seydi Bey Camisi ikinci tamir kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seydi Bey Camisi / Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 )

Tarihi : Hicri 1290 - Miladi 1873

Diger Ozellikleri : Seydi Bey camisinin avlu kapisinin iistiinde yer alan kitabe,

caminin ikinci tamirine aittir. 37 cm x 28 cm boyutundadir.
Transkripsiyonu

1. bu ziya cami® ola ki kild1 el-hac ahmed mekani firdevs-i ‘alada miiyesser eylesiin
siibhan

2. bu da bir ni‘met-i ‘azimesidir ez-ciimle islama harab iken bu cami‘ eyledi
vakfiyle el‘an

3. bu cami‘ eyleyen biinyad diler seydi beg rabbinif sefa‘at bahrine gark eylesiin ol

haliku’l-mennan
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. yatar haki dertininda iman1 niiriyle (...) hezeran riihina rahmet bi-hakki ka‘be-i
rahman

. nice kilmaz cihan halki sena ol haci rahman deriin-1 ‘alem enva‘-1 ferahla oldilar
heman

. sulbiinden geldi el-hac halid seydi beg iki yiiz doksanda eyledi i‘mar fi sene
1290
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Cuhac1 Mahmud Camisi

Fot. 36: Cuhact Mahmud Camisi

Prizren sehir merkezinde yer alan caminin Cuhact Mahmud tarafindan insa edildigi
harap olunca da Abdullah Aga tarafindan hicri 1223 (miladi 1808) yilinda yeniden insa
edildigi bildirilmektedir (Virmica, 2014, s. 675). Camide bir adet kitabe tespit

edilmistir.
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Fot. 37: Kitabe 11

Kitabe 11: Cuhac1 Mahmud Camisi kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Cuhac1 Mahmud Camisi / Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 27 - (3 slitun)

Tarihi : Hicri 1223 - Miladi 1808

Diger Ozellikleri : Alman bilgilere gore eski caminin yikimindan sonra kitabe

bilinmeyen bir yerde muhafaza edilmistir. Caminin yeniden yapimindan sonra caminin
giris kapisi iizerine tekrar dikilmistir. 70 cm x 45 cm boyutundadir. Ug siitun halinde

yedi satirdan olugmaktadir.
Transkripsiyonu

1. pilir nam-1 hayr ile mevstf-1 sahha / ki ¢uhact mahmiid ismi miisemma/ rizaen

lillah i¢iin bir hayr eser
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.ol bu mescidi kilmis idi bina / kenz-i hidayetden olmis hissemend / eylemis
biinyad ¢iin ahsen-niima

. dehr-i diunifi inkilabindan meger / inhiraf-1 tak olmis daru’s-sila / burc-1
kimyadan zuhiir itdi bu kez

. bir sa‘adet ma‘deni sahs1 safa / kim miicedded tathir-i emval ile / eyledi bu
mescidi hasbi insa

. ne giizel hayra muvaffak oldi kim / ferrisin-zade ‘abdullah aga / talib-i rizada
viis‘a sarf ile

. mesned-i kanin1 eyledi me’va / boyle bir esSer-i ‘azimi yapdi ¢iin / kild1 kendiiye
sefi‘ riz-1 ceza

. didi ¢iin nazm ile ragib tarih / sene 1223/ hamd ii Sena kil ol ma‘biida seha
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Kukli Mehmed Bey Camisi

Fot.38: Kukli Mehmed Bey Camisi

Prizren sehir merkezinde bulunan caminin hicri 941 (miladi 1534-1535) yilinda ilk
olarak mescit ardindan mescidin yanina minare eklenerek camiye doniistiiriildiigi
bildirilmektedir (Virmiga, 2014, s. 666). Camide bir adet minare tamir Kitabesi,

haziresinde de bir adet mezar kitabesi tespit edilmistir.
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Kitabe 12: Kukli Mehmed Bey Camisi minare kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Kukli Mehmed Bey Camisi / Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 .5

Tarihi : Hicri 1213 - Miladi 1798

Diger Ozellikleri : Camiye ait minare kitabesi Kukli Mehmed Bey Camisinin 6n

duvar girisinde mermer lizerine yazili olarak yer almaktadir. Kitabenin alt kisminda iki

adet sembol yer almaktadir.

Transkripsiyonu

1. haseneten lillahi te‘ala

2. bu cami‘-i serifin

3. minaresini

4. ta‘mir eden mehmed bin ‘oSman
5. sene 1213

Fot.39: Kitabel2
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Kitabe 13: Kukli Mehmed Bey Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Kukli Mehmed Bey Camisi / Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Nesih’

Satir Sayis1 211

Tarihi : Hicri 1321 - Miladi 1903

Diger Ozellikleri : 15 cm yiikseklikteki tas kaide lizerine insa edilen kabir 70 cm

yiiksekligindedir. Beyaz mermerle sarilan kabrin her yilizeyinde tas siislemeler
mevcuttur. Kabrin tistiinde birbirine benzeyen silindir seklinde bas ve ayak tasi
mevcuttur. Kitabe, bas taginda beyaz mermer {izerine nesih ile yazilidir. 110 cm x32 cm

boyutundadir.

® Sozliikte “hiikmiinii ortadan kaldirmak, bir eseri istinsah etmek” gibi anlamlara gelen nesh kelimesi, hat
sanatinda Ozellikle kitap istinsahinda ve basma eserlerde yaygin bigimde kullanilan bir yazi ¢esididir.
Islam’n dogusunda Hicaz bolgesinde geometrik, dik ve yatay ¢izgilerin hakim oldugu yaz ile giinliik
islerde, mektup ve ticarl yazigmalarda tercih edilen yuvarlak karakterli iki degisik yazi kullanilmaktaydi.
Yuvarlak yazi Emevi ve Abbasiler doneminde kullanim alani daha da genisleyerek islendi; 6nce
“mevzun”, sonra da “mensib” vasiflarini kazandi. Yazildigi kamis kalemin agiz genisligi 1 mm.
civarinda olan bu yazi, verraklarin mesleklerinden kinaye olarak “verraki” adiyla anildigi gibi istinsah
vasitast olusundan dolay1 “neshi” ismiyle de tanindi. Irak’ta dogdugu icin “iraki”, ayrica biinyesindeki
diizliklerden dolayr “muhakkak™ da denilen bu yazi aklam-1 sittenin kismen kaynagi olmustur. Batili
aragtirmacilar, o devirde Islaim aleminde kifi disinda kullamlan kiigiik ve biiyiik ebattaki her yaziya neshi
veya nesih adin1 vermislerdir. Kisa zaman i¢inde neshi yazidaki diiz karakterler reyhaninin, yuvarlak
karakterler ise nesih hattimin dogmasina zemin hazirlamigtir. Nesih hatti, kalemin ince olarak dikine ve
kalin olarak ufki istikamette kullanilisi sirasinda miinhani hareketlerle sola hafif meyilli yazilir; bunun
nisbeti yazildig1 kaleme gore bir nokta boyudur. Uzun metinlerde harflerin kaidelere uygun ve diizgiin bir
sekilde satira oturtulmasi i¢in mustar denilen satir aletinin kullanilmas: sarttir. Mistar, satir ¢izgilerinin
baglama ve bitirme sinirlariyla beraber bir mukavva {izerinde ibrisimle gerilerek kabarti halinde tesbit
edilmesiyle hazirlanir. Nesih hatt1 istifli olarak yazilmaz, daima satir halindedir. Harflerin kelime teskili
icin yan yana siralanmasina bir hareketlilik getirmek iizere “kaf-1 mebsita”nin (boru kefi) satirlara
serpistirilmesi veya canakli harflerin kendisinden sonraki birkag harfi igine alir sekilde uzatilmasi
hattatlarin sanat kudretlerini gosterdigi bir sahadir. Muhakkakla reyhani ve tevki ile rika“® arasindaki sekil
benzerligi siiliis hattiyla nesih arasinda ¢ok daha azdir. Matbaanin Osmanli Devleti’ne girisinden dnce
yazma kitap istinsahinda en fazla kullanilan yazi nevi nesih olmustur. Harekeli yazilabildigi gibi Tiirkce
icin harekesiz yazilmasi da miimkiin oldugundan dini ve ilmi her konuda nesih tercih edilmistir. Nesih
yazinin kullanim sahasi sadece kitap yazilmasiyla sinirli degildir. Yalmiz olarak veya bir siiliis satiriin
altinda ii¢ bes satir nesih bulunmak iizere kitalar ve bunlarin bir araya getirilisiyle olusan murakkaa ve
hilye-i nebevi levhalarinda da genellikle nesih hatti kullanilmigtir. Uzun metinlerde kalem agzimin
yipranip yeniden agilmasi, bunda da ayn: kalinligin tutturulamamas: yiiziinden dogan kusuru 6nlemek igin
hattatlar XIX. yiizyilldan giiniimiize kadar cava kalemi kullanmislardir. (Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi, 2007, C.33:1-3)
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Transkripsiyonu

—

hiive’l-baki

bekasizdir bu diinya itme gaflet
eman virmeye ecel eyler sirr-1 da‘vet
hakikat menzil makstd olsun
cihanifi zevkine hi¢ itme rahmet
giinahim ¢oksa da ‘afv eyle ya rabb
kuluf bi-¢areye eyle ‘inayet

geliip kabrini ziyaret iden ihvan

$ 0 Nk WD

ideler rihuma bir fatiha himmet
10. yakovali hact murad-zade ‘Omer aga rithina fatiha

11. sene 1321

Fot. 40: Kitabe 13
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Gazi Mehmed Pasa Camisi

Fot. 41: Gazi Mehmed Pasa Camisi

Prizren sehir merkezinde Bayrakli Mahallesi Cevdet Doda caddesinde Bistriga deresinin
kiyisinda yer alan cami Bayrakli cami olarak da bilinmektedir. Gazi Mehmed Pasanin
1569°da Bulgaristan’da vefatindan sonra insa edildigi, kitabesinden anlasilmaktadir.
Cami, Gazi Mehmed Pasa Kiilliyesine ait bir yapidir. Kiilliyede cami ile birlikte;
medrese, mektep, hamam, miderris evi, tiirbe ve kiitliphane de yer almaktadir

(Ibrahimgil ve Konuk, 2006: 596). Caminin insa kitabesi mevcuttur.



Fot. 42: Kitabe 14

Kitabe 14: Gazi Mehmed Pasa Camisi insa kitabesi

Kitabenin;

Yeri

: Gazi Mehmed Pasa Camisi / Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Siiltis

Satir Sayisi 24

Tarihi

Diger Ozellikleri

Camisinin kapis1 lizerinde yer almaktadir.40 cm x 40 cm boyutunda mermer iizerine

: Hicri 981 - Miladi 1573

yazilidir.

Transkripsiyonu

1
2
3.
4

. yine pasay1 mehmed gazi / itdi bir cami‘i serif ihya

. yapmadi an1 s0hret-i afet iglin / eyledi belki hakk i¢lin mahza

sehr-i plir-zerrinde cami‘i sihir / kildi bu sehri cennetii’l-me’vay1

seyh ‘ali kasd idiip didi tarih / ceddedellahii ka‘betii’l-fukara"

10 K itabenin son satirindan hicri 981 (miladi 1573-74) yili anlasiimaktadur.

: Kitabe Prizren sehir merkezinde yer alan Gazi Mehmet Pasa
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Suzi Celebi Camisi

Fot. 43: Suzi Celebi Camisi

Prizren sehir merkezinde Tabakhane bolgesinde Bistri¢a nehrinin sol kiyisinda bulunan
cami Suzi Celebi kiilliyesine ait bir yapidir. Suzi Vakfiyesinden hareketle caminin hicri
919 (miladi 1512-1513) yilindan &nce insa edildigi diisiiniilmektedir (Ibrahimgil ve
Konuk, 2006: 642).

Arastirmalarimizda Suzi Celebi camisinin haziresinde yirminin {izerinde kitabeli mezar
tas1 tespit etmemize ragmen bu taslarm sadece iki tanesine ulasabildik. ilgili diger
taslarin maalesef yerinde olmadigini tespit ettik. Ancak bu mezar taslar {lizerine daha

once yapilan ¢alismalara istinaden kitabelerin metinlerine tezimizde yer verecegiz.



Fot. 44: Suzi Celebi Camisi Haziresi

Fot. 45: Suzi Celebi Camisi Haziresi
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Kitabe 15: Suzi Celebi Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Suzi Celebi Camisi Haziresi/ Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Rika'!

Satir Sayis1 18

Tarihi : Hicri 1296 - Miladi 1878

Diger Ozellikleri : Kitabe kismi silme ile gercevelenmis olup iist kisimda bitkisel

bezeme motifleri kullanilmistir. Baglik kismu piiskiillii fes'? ile gosterilmis olan mezar

tas1 kitabesi 24 cm x 68 cm boyutunda olup mermer {izerine yazilidir.

! Sozlikte “kagit, deri pargasi” anlamia gelen rik‘a (ruk‘a) hat sanatinda gabuk, kolay yazma ve okuma
ihtiyacindan dogmus, kalemin tabii akisina uygun divani 6zelliklerini tagiyan bir yazi tiiriiniin adidir. Ne
zaman ortaya c¢iktig1 kesin olarak bilinmeyen rik‘a yazinin XV. yiizyilin ikinci yarisindan sonra
Dulkadirogullar1 déneminde kullanildigr ileri stiriilmektedir. Bu yazi XVIIIL. yiizyilin ikinci yarisindan
sonra Osmanlilar’da Divan-1 Hiimayun’da belli kurallara baglanmis ve ana ¢izgileriyle beliren bir
karakter kazanmistir. XIX. yiizyilda giinliilk hayatta, mektuplarda ve resmi yazilarda yaygin bi¢imde
kullanilns, Babiali hiikiimet dairelerinde islek hale getirilmistir. Kisa siirede diger Islam iilkelerinde de
begenilen rik‘a giinlimiize kadar basitligi ve kolayligi sebebiyle egitim ve 6gretimde 6nemini korumus,
matbu kitap diginda genis kullanim alani bulmustur. Rik‘ada divani yazidaki elif, kaf, 1lam gibi dikey
harflerin boylar kiigiilmiis; ziilfe, kavis ve ayrintilar1 ortadan kalkmis; sol tarafa olan meyli dik, keskin,
koseli bir bigim almis; fa, kaf, mim, vav harflerinin gézleri kapanmis, sin disleri kaybolmus ve diiz bir
cizgi haline gelmistir. Rik‘a yazida nokta kalemin ¢ikardig1 noktanin yarisidir. Iki nokta bir ¢izgi, ii¢
nokta kivrik bir bigim kazanmistir. Sin, dad, niin harflerinin ¢anagi “~” seklini almistir. Rik‘ada harfler ve
kelimeler harekesiz, 20-30 derece aciyla satira oturacak sekilde dizilmis, yalniz kiipler ve “mim”in “elif”i
satirdan agag1 sarkmustir. Siiratle yazilabilmesi igin harf biinyelerinde yapilan bu kisaltmalar rik‘a yazinin
estetik ifade giiciinii azaltmis, sahsi his ve heyecan unsurlarini 6ne ¢ikarmistir. (Tiirkiye Diyanet Vakfi
slam Ansiklopedisi, 2008, C:35: 108-109)

 Fes; tepesi diiz, genellikle kirmiz, piiskiillii, silindirik sapkadir. Ismini baslica iiretim merkezi olan
Fas'n Fes sehrinden ahr. Basta Osmanli Imparatorlugu olmak iizere birgok miisliiman iilkede
kullanilagelmistir. Kirmizi rengini kizilcik boyasindan almistir. Ote yandan kullanici grubu ve kullanim
yayginligi acisindan en sik rastlanan tiir ise, tepesi bazen yuvarlak biten konik bir kiilaha degisik
sekillerde sarilan destar ile olusturulan kavuktur. Degisik meslek gruplarindan, bazi tarikatlarin
mensuplarina kadar ¢cok zengin bir kullanici grubuna sahip olan bu serpusun, daha ziyade kapikulu tabir
olunan sipahi ve yenigeri ocaklarinin g¢orbaci, g¢avus vb. ileri gelenleri tarafindan kullanildigi
anlagilmaktadir (Sevin, 2008: 236). 1829 yilinda yiiriirliige konan kanun ile, ¢esitli devlet kurumlarinin
resmi basligi olan fes, bunun hemen akabinde mezar taslarinda da kendine yer bulmaya baglamistir.
Kullanildig1 yaklagik yiiz yillik siirecte, ¢esitli modalarin etkisiyle, ancak caligilan kurum ve statiiyii
yansitacak unsurlari muhafaza ederek degisik sekiller alan fes, miiteakip yillarda kullanimiin toplumun
hemen her kesimine sirayet etmesi neticesinde, mezar taslarindan kavuklar1 neredeyse tiimiiyle silecek,
ancak benzer bir dili kullanmaya devam edecekti. Feslerin de {i¢ ayr ¢esidi; Mahmidi, Azizi ve Hamidi
fes mezarliklarda goriilmektedir (Arslan, 2007: 466).



Transkripsiyonu

hiive’l-baki

besinci orduy-1 hiimayiiniifi
otuz dordiinci alay emini
yozgatl hasan halid
efendizade es-seyyid mustafa
niiri efendinifi

ruhina fatiha

sene 1296

® N kA=

Fot. 46: Kitabe 15
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Kitabe 16: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Suzi Celebi Camisi Haziresi/ Prizren sehir merkezi

Yazi tipi - Siiliis

Satir Sayis1 210

Tarihi : Hieri 1201 - Miladi 1786

Diger Ozellikleri : Kitabenin kenarlar1 silme ile g¢ercevelenmis olup kitabenin iist

kisminda bitkisel bezeme motifleri yer almaktadir. Baghk kismi piskiilli fes ile

olusturulmus olan kitabe 29 cm x 52 cm boyutunda olup mermer iizerine yazilidir.

Transkripsiyonu

hiive’l-hallaku’l-baki

nihal geldi amedi bu taze ‘ucba rana
kopardi (...) ecel rahm itmedi (...)
hiikmi giren olup geldi (...) ile bir tarih
feda itdi semadan (...) rihina mevla
sene 21-1201

hala piir-zerrin redif-i mukaddem

taburun bifibasis1 ahmed sakir

e S A U o

efendinifi mahdiimi ibrahim islami

10. efendinin rithigun el-fatiha

Fot. 47: Kitabe 16
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Yukarida belirttigimiz lizere Suzi Celebi Camisi haziresinde daha 6nce mevcut olup
arastirma esnasinda tahrip veya yok edilme sebebi ile tespit edemedigimiz mezar

kitabelerine aragtirmaci Raif Virmiga’nin incelemelerine istinaden burada yer verecegiz.

Kitabe 17: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Stiliis

Satir Sayis1 : 6

Boyutu :23 cm x 54 cm

Tarihi : Hieri 1217 - Miladi 1802

Transkripsiyonu

1. hiive’l-hallaku’l-baki

2. el-merhtim el-magfur
3. ‘ismaSl pasa

4. ruhicun

5. el-fatiha

6.

sene 1217



Kitabe 18: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Rika

Satir Sayis1 05

Boyutu ;18 cm x 65 cm

Tarihi : Hieri 1216 - Miladi 1801

Transkripsiyonu

1. el-merhtim el-magfur
dervis bin

litfi rahicun

el-fatiha

sene 1216

wo ok »w N
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Kitabe 19: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Rika

Satir Sayis1 05

Boyutu :70 cm

Tarihi : Hicri 929- Miladi 1522

Transkripsiyonu

1. vaki‘ vefat-1 merhiim
magfur nehari zerrini
fi tarihi sene

tis‘a ‘isrine ve tis‘a mi’e (929)

wok N

rahmeten vasi‘an

98
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Kitabe 20: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi - Siiliis

Satir Sayis1 05

Boyutu :70 cm

Tarihi : Hicri 1075 - Miladi 1664

Transkripsiyonu

1. el-merhiim el-muhtac
rabbihi’r-rahim
ahmed fi ilahi’l-‘azim
bin Gsa

sene 1075

U
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Kitabe 21: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi - Siiliis

Satir Sayis1 2

Boyutu : 70 cm uzunlugunda, 12 cm genisligindedir.
Tarihi : Hieri 1170 - Miladi 1756

Transkripsiyonu

1. el-merhtim el-magfur
2. fatima binti el-hac mehmed

3. sene 1170
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Kitabe 22: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;
Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Rika
Satir Sayis1 16
Boyutu :56cmx 23 cm
Tarihi : Hieri 1290 - Miladi 1873
Transkripsiyonu
1. el-hiikkmi lillah

maderi kurbinda old1 medfun
¢lin sefi‘ kild1 ana allah
niiridir ay pederi tarihi gibi
gitdi firdevse r1za hu allah

sene 1290

A O



Kitabe 23: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;
Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Rika
Satir Sayis1 212
Boyutu :33cmx91lcm
Tarihi : Hicri 1281 - Miladi 1864
Transkripsiyonu
1. hiive’l-hallaku’l-baki

degil cay siiriir bu fani yine gel itme hi¢ ‘1zzet
gelir bir giin felek gaddar ecel canin alir elbet
hitab-1 ircii emrifl ider mi devr-i ‘@kibet

bu hizirzade geng iken bekaya eyledi rihlet
firakiyla yanar ta ¢gesm-i goziin evlad-1 ahbabi
terahhum eyle ya rabb bu giilzara sabreyle ‘akibet

du‘adan gayr1 yok c¢are ithvanin

X N0k w DN

glinahin ‘afv idiip bari te‘ala eyleye rahmet
10. el-magfur yakova kazas1 hanedanindan

11. el-hac ‘ali rithigun el-fatiha

12. sene 1281

102



Kitabe 24: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;
Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Rika
Satir Sayis1 113
Boyutu :30cmx 103 cm
Tarihi : Hicri 1307 - Miladi 1889
Transkripsiyonu
1. hiive’l-baki

0 ® Ny kWD

e e e T
W N = O

nagehan bir derde diisdiim bulamadim asla deva
kimse me’miil etmesiin bu dehr-i faniden vefa
bi-karar itdi nihal ‘Omriimi bu ecel

geldiler tabibler bulamadi ¢are bana

rihlet itdim miilk-i faniden beka-y1 giilzara

lutf idiip ihsan ide ecrin

kad irtehale’l- merhtim el-magfur el-muhtac

112 rahmeti miilki’r-ra‘Gfi min dari

. ‘I-fena ila dari’s-stirar el-hac
. ‘oSman bin el-hac murad ‘afviihiima
. rihigun el-fatiha

. sene 1307

103



Kitabe 25: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;
Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Rika
Satir Sayis1 05
Boyutu :17cmx 34 cm
Tarihi : Hicri 1229- Miladi 1813
Transkripsiyonu
1. el-merhim

wok »w N

semseddin bin
siileyman efendi
ruhigun el-fatiha

sene 1229

104
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Kitabe 26: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Bozuk Rika

Satir Sayis1 05

Boyutu : 18 cm x 68 cm

Tarihi : Hieri 1219 - Miladi 1804

Transkripsiyonu

1. el-merhtim el-magfur

2. ibis binti litfi
3. rihicun

4. el-fatiha

5. sene 1219
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Kitabe 27: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Bozuk Siiliis

Satir Sayis1 05

Boyutu :19cmx 50 cm

Tarihi : Hicri 1290- Miladi 1873

Transkripsiyonu

1. hiive’l-hayyii’l-baki
el-merhiim el-magfur
ciridi ‘ali aganifi
ruhigun el-fatiha

sene 1290

U
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Kitabe 28: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;
Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi - Siiliis
Satir Sayis1 19
Boyutu :22cmx 82 cm
Tarihi : Hicri 1229 - Miladi 1813
Transkripsiyonu
1. ah mine’l-mevt

sinni on bir buguk iken

irdi tez va‘desi

agladi kan atasi ile hem anasi

niis idiip cam-i ecel peymanesi
cennet i¢re simdi old1 hanesi
yakovali tiiccar hasan aga mahdimi
sadik efendi rithigun

el-fatiha 1299

0 ® N kWD
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Kitabe 29: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Rika

Satir Sayis1 19

Boyutu :33cmx 92 cm

Tarihi : Hicri 1236 - Miladi 1820

Transkripsiyonu

1. hiive’l-hallaku’l-baki
el-merhiim el-magfur
el-muhtac ila rahmeti
rabbihi’l-gafur

rlistem sipahi

ibn-i siileyman rithicun r1za’en
lillahi’1-fatiha

sene 1236

®© N v kWD
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Kitabe 30: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;
Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Stiliis
Satir Sayis1 : 6
Boyutu :22cmx 57 cm
Tarihi : Hieri 1211 - Miladi 1796
Transkripsiyonu
1. allah

la ilahe illallah

muhammediin restlullah
el-merhiim el-magfiir

el-muhtac ila rahmeti
rabbihi’l-gafiir mahmid bin ‘oSman
ruhigun fatiha

sene 1211

® Nk wD
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Kitabe 31: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi - Siiliis

Satir Sayis1 18

Boyutu :20cm x 58 cm

Tarihi : Hicri 1268 - Miladi 1851

Transkripsiyonu

1. hiive’l-hallaku’l-baki
el-merhiim el-magfur
el-muhtac ila rahmeti
el-meskar stizi
efendi imami

‘osman efendi
ruhicun el-fatiha
sene 1268

e A o
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Kitabe 32: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi - Siiliis

Satir Sayis1 16

Boyutu :2lecmx 53 cm

Tarihi : Hieri 1217 - Miladi 1802

Transkripsiyonu

hiive’l-hallaku’l-baki
el-merhiim el-magfur
mahmid beg
unduraci rith1

iclin el-fatiha

sene 1217

111
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Kitabe 33: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Talik

Satir Sayis1 18

Boyutu :39cmx 85 cm

Tarihi : Hicri 1290 - Miladi 1873

Transkripsiyonu

1. el-hiikkmi lillah

el-merhiime el-magfure piir-zerrin
vilayet-i celilesi valisi

devletlt hiisni pasa hazretlerinifi
yegen-i ‘@’ileleri ibrahim bey
efendinifi haremi ikbal

hanimin ruhigun el-fatiha

sene 1290

® NS kA WD
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Kitabe 34: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;
Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Rika
Satir Sayis1 :10
Boyutu :29 cm x 80 cm
Tarihi : Hicri 1299 - Miladi 1881
Transkripsiyonu
1. hiive’l-baki

besinci kolordu-y1 humayiin
otuz dordiincii alaymifi
besinci tabur katibi saml
mehmed zeki efendinin

on iki buguk yasinda

bakire kerimesi fatima

binti hasbiye hanim

0 ® Ny kWD

rihicun el-fatiha

10. sene 1299



Kitabe 35: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;
Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Rika
Satir Sayis1 11
Boyutu :31ecmx 98 cm
Tarihi : Hicri 1314 - Miladi 1896
Transkripsiyonu
1. el-hiikkmi lillah

nagehan bir derde diisdiim
bulamadim asla deva

kimse me’miil etmesiin bu

dehr-i faniden vefa

bi-karar itdi nihal ‘Omriimi bu ecel
geldi tabibler bulamad: ¢are bana

rihlet itdim miilk-1 faniden beka-y1 giilzara

© N U kW

lutf idiip ihsan ide ecrin cenab-1 kibriya

—_
=]

. el-merhiime azemin binti yakova

o
o

. esrafindan el-hac ya‘kiib hizir

—_
[\

. rihigun el-fatiha

.sene 1314

—_—
(98]
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Kitabe 36: Suzi Celebi Camisi haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;
Yeri : Suzi Celebi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Rika
Satir Sayis1 11
Boyutu :26cmx 76 cm
Tarihi : Hicri 1318 - Miladi 1900
Transkripsiyonu
1. ah mine’l-mevt

refikam ey gel ‘ismet na-care
clida itdi seni benden verem ah
yasin on dokuzi virmemistim
bafia atesiyle yandi na-gah

bu sdziifi hayr-hanene idiip
safia hayra olsun hayr-hah

yakova esrafindan haci ‘oSman

0 ® Ny Nk w DN

aga kerimesi cevahir hanimifi
10. rohicun el-fatiha
11. sene 1318
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Emin Pasa Camisi

Fot. 48: Emin Pasa Camisi

Prizren sehir merkezi Emin Pasa Mahallesi, Adem Bayram sokaginda yer alan cami insa
kitabesinden anlagildigina gore hicri 1427 (1831-1832) yilinda Mehmed Emin Pasa
tarafindan insa edilmistir. Bu cami bir kiilliye yapis1 olup hemen yaninda bir medrese de
yer almaktadir. Hem insa kitabesi hem de haziresinde birgok mezar kitabesini

barindirmaktadir.
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Kitabe 37: Emin Pasa Camisi kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Emin Paga Camisi / Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi 5

Tarihi : Hicri 1247 - Miladi 1831

Diger Ozellikleri : Mermer lizerine kabartma ile yazilan kitabe sar1 yagl boya ile

boyanmustir. 45 cm x 55 cm boyutundadir.

Transkripsiyonu:

1. sahibii’l-hayrat ve’l-hasenat
purzerini

2. tahir pasazade mehmed emin
pasa

3. yesserallahii teala kiillema fi’d-
dari ma yesa

4. fisene seb‘a ve erba‘in ve
mieteyn ve elf

5. sene 1247

Fot. 49: Kitabe 37



Kitabenin;

Yeri

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi 210

Tarihi : Hicri 1259 - Miladi 1843
Diger Ozellikleri

118

Kitabe 38: Emin Pasa Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

: Emin Paga Camisi Haziresi/ Prizren sehir merkezi

: Bir silme ile ¢er¢evelenen kitabenin {ist kisminda vazodan ¢ikan

kivrimli dallar ile olusturulan motifler yer almaktadir. Baslik kismi piiskiillii fes ile

olusturulmustur. 34 cm x 94 cm boyutundadir.

Transkripsiyonu

1.
2.

el-hiikmii lillah

cihanufl malina ikbaline olma sakin
magrur

gelen gitmektediir eyle nazar hemvar-1
diinyaya

garik-mend-i rahmet sa¢a emin pasa
ibn-i tahir pasa

cihan iklimini terk eyleylip ‘azm etti
‘ukbaya

niday-1 rabb-i irci‘i simah-1 cani
oldikda

feday-1 cism idiip cani itdi cenab-1 rabb-
1 ‘ulyaya

ilahi eyleme mahztn yarin riiz-1
kiyametde

o merhiim1 dahi sayeste kil gufran-1

‘uzmaya

10. sene 1259

Fot. 50: Kitabe 38
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: .AA.AAA \m “~- ‘-

Fot. 51: Kitabe 39

Kitabe 39: Emin Pagsa Medresesi tamir kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Emin Pasa Medresesi/ Prizren sehir merkezi
Yaz tipi : Siiliis

Satir Sayis1 : 7- (2 siitun)

Tarihi : Hicri 1272 - Miladi 1855



120

Diger Ozellikleri : Emin Pasa Camisinin medrese kismmnin duvarinda yer alan
kitabe beyaz mermer iizerinde yazilmis olup 70 cm x 55 cm boyutundadir. iki siitun

halinde yedi satir olarak yazilmustir. Kitabede 1272 hicri tarih ebced "ile verilmistir.
Transkripsiyonu
1. bihamdillah ki mi‘mar-1 miiriivvet eyledi abad / dil-i ‘asik gibi nalan bu mevzi‘
pur nur
2. yeniden kildilar is bu mahall-i dersi abad / ilahi piir-zerrin ehliif bu sa‘yiif

eylegil'* meskiir

13 Ebced, aslinda alfabedeki harflerin kolaylikla hatirda tutulmasini saglamak ic¢in eski donemlerde
gelistirilmis bir formiil olup gergekte bir anlami bulunmayan kelimelerinin ilki “ebced” (abucad, ebuced)
seklinde  okundugu i¢in bu adla anmlmigtir. Bu formiilde yer alan  kelimeler
sunlardir: ebced (J.A-.’i), hevvez (Js#), huttl ((;b;), kelemen ((<S), sa‘fes (U=dxw), karaset (<25 _3), seha
z (333), dazag (o). Tiirkge’de bu tertibin son kelimesi, ayr1 bir rakam degerine sahip olmayan lamelif
(Y) ile bitirilerek daziglen (m) seklinde sdylenmekte ve ardina da daima Mi’mindn siresinin 14.
dyetinin sonunda yer alan “fe-tebareke’llahii ahsenii’l-halikin” (AN Gual D S5 jparesi
eklenmektedir. Buna uygun olarak hat sanatinda da murakka‘lar ve mesk mecmualarindaki miifredat
kismu bittikten sonra miirekkebat kisminin basina, Arap harflerinin birlesmesine ait 6zellikleri topluca
gostermek tizere konulan ebced tertibinin genellikle bu sekilde yazildig1 ve bunun istife de uygun diistiigii
goriilmektedir. Magrib miisliimanlari ise sa‘fes, karaget ve dazag

kelimelerini sa‘faz (Usadza), karaset (< _8) ve zagas (Uads) seklinde soylemektedirler.

Ebced sisteminin Ibrinice ve Ardmice’nin de etkisiyle Nabatice’den Arapca’ya gectigi kabul
edilmektedir. Ciinkii harflerin ebced tertibinde dizilisi bu dillerin alfabelerindeki siraya uygundur ve
harflerin asagida agiklanan say1 degerleri de onlarinkilerle aynidir. Araplar arasinda benimsenmis olan bu
tertipteki sekiz kelimeden “revadif” denilen son ikisi hari¢ digerlerinin, Hz. Suayb kavminden gelen ve
Arap yazisinin miicidi olduklari kabul edilen altit Medyen (Medain) hiikiimdarinin veya alt1 seytanin yahut
da giinlerin ad1 oldugu seklindeki rivayetler ilmi bir deger tasimayan folklorik unsurlardir. Ebcedle ilgili
olarak bazi hadislere de rastlanmakta, ancak Ibn Teymiyye bunlarin baslicalarii verip ravilerini tenkit
ederek giivenilir olmadiklarini acik¢a ortaya koymus bulunmaktadir. Bir rivayette Hz. Ali ve Ibn Abbas’a
dayamlarak her kelimenin Hz. Adem’in cennetten ayrilis1 ile tdvbesi arasinda gegen siirenin cesitli
sathalarini ifade ettigi one siiriilmekte (Yakat, s. 25-26), bir bagka rivayette ise ilk alt1 kelimede yer alan
harflerden her birinin esma-i hiisnanin birine karsilik oldugu, yani ilk alti kelimenin Allah Teéla’nin
cesitli giizel isimlerinin ilk harflerinin bir araya getirilmesiyle meydana ¢ikarildig1 iddia edilmektedir.
Nitekim Ismail Hakki: Bursevi Esrarii’l-huriif adl1 eserinde bu konuya genis yer ayirmistir. Ayrica ebeed
tertibindeki her harfin sirasiyla kainati olusturan dort esas unsurdan (anasir-1 erbaa) ates, hava, su ve
topraga delalet ettigi goriisii de benimsenmis (Ibn Halddn, II, 1195) ve buna dayanarak edebi eserlerle
gizli ilimlere dair bilgiler veren kitaplarda ¢esitli agiklamalar yapilmistir.

Tarih boyunca ebced harflerinin degisik sistemlere gore farkli sekillerde say1 degerleri ortaya ¢ikmis ve
bunlarin birbirleriyle mukayesesi neticesinde de izah edilmesi gii¢, sasirtict esitlikler ve benzerlikler
bulunarak konu ile ugrasanlarla halk tarafindan bu kelime ve rakamlarin bazi sirlara ve fevkalade
ozelliklere sahip olduklar1 inanci benimsenmistir. “Ebced risaleleri” adiyla anilabilecek degisik isim ve
muhtevadaki bazi yazmalarda bu konuya dair ¢ok c¢esitli ve zengin bilgiler bulunmaktaysa da bunlarin
¢ogu yakistirma olmaktan ileri gegmeyen izah tarzlaridir (Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi,
1994, C.10: 68-70)

" Mehmet Z. Ibrahimgil ve Neval Konuk’un age.’de “eyle kil” seklinde okunan ifade bizce “eylegil ”
seklinde okunmalidir.
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. ola her bir secer har-i mugayla ¢esm-i a‘daya / huda abad ide da’im bed endise

olan makhr

. an1 1‘mar idenler na’il olmaz m1 mesiibata /olur ihyasina sa‘y eyleyenler hayr ile

me’clir
. cihanda ger¢i dilsad oldi climle mii’minin amma /olur ‘ukbada hem rith1 emin

pasa dah1 mesrir

. kitab-1 cifr-1 ‘aklide bu vech {lizre muharrerdiir / hulis {izre bina old1 olur hayr-i

ebed mevfur
. meded destegiyle mesgiil na’if tahir didi tarih / muvaffak ola ya deyyan olan

“4lm-i ‘amel mensiir
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Fot. 52: Kitabe 40

Kitabe 40: Emin Pasa Medresesinin dvarinda yer alan bir kitabe

Kitabenin;

Yeri : Emin Pasa Medresesi/ Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 14

Tarihi : Hicri 1278 - Miladi 1861

Diger Ozellikleri : 25 cm x 35 cm boyutlarinda mermer iizerine yazili bu kitabe

Emin Pasa Camisinin avlusunun dis yiiziine yerlestirilmistir.
Transkripsiyonu

1. kuzat-1 kiramdan niyazi efendi
hazretleri mahdiimlar1 halil

riftat efendinifi ruhicun bina eyledi

> » b

sene 1278 26 muharrem
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Kitabe 41: Emin Pasa Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Emin Paga Camisi Haziresi/ Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi 11

Tarihi : Hicri 1265 - Miladi 1848

Diger Ozellikleri : Bir tag silme ile cergevelenen kitabenin boyutlar1 34 cm x 96

cm’dir. Beyaz mermer iizerine yazili kitabenin iist kisminda vazodan ¢ikan kivriml
dallar goze carpmaktadir. Baslik kismi piskiillii fes ile olusturulmustur. Kitabe
tizerindeki boliimde ¢icek seklindeki silme goze c¢arpmaktadir. Lahit seklinde olan

kabrin kenarlar1 beyaz mermer ile kaplidir.

Transkripsiyonu

hiive’l-hallaku’l-baki

plir-zerrin sancagl ka’im-i makami
iken irtihal-i dar-1 beka

iden mir-i miran1 kiramdan

sirozl1 ‘Omer sabri

pasa ‘afa ‘anh

rabbihi’l-‘afiivvii zli’r-rahim

el-vasi‘ati fi seneti

A S A T o

hams ve mi’eteyn ve elf
10. ruhina el-fatiha
11. sene 1265

Fot. 53: Kitabe 41
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Kitabe 42: Emin Pasa Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Emin Paga Camisi Haziresi / Prizren sehir merkezi

Yazi tipi - Siiliis

Satir Sayis1 11

Tarihi : Hicri 1253 - Miladi 1837

Diger Ozellikleri : Bir silme ile ¢ergevelenen kitabenin boyutlar1 38 cm x 95

cm’dir. Baslik kismu piiskiillii fes ile olusturulan kitabe {izerinde bitkisel bezeme

motifleri yer almaktadir.

Transkripsiyonu

el-hiikmii lillah

akil ol aldanma diinyaya kasr hira tagina
kafa hiikkm itsefi ecel girlip otagina

ircii emri gelince kimseye virmez aman
bakmaz ol tifl kocaya hem yigitlik ¢agina
‘ibret al kim revan yiri a‘’zamii sir haline

‘@kibet s1yt1 ecel irdi anifi kulagina

ey diriga bii iki yiiz elli {i¢ salinde hem

A S AT U S

ucdi mahmiud hamdi pasa dar-1 firdevs
bagina

10. ya ilahi mir-i mir ili valisine ihsan idiip
11. magfiretle an1 kandir cennetifi irmagina
12. rohicun el-fatiha

13. sene 1253

Fot. 54: Kitabe 42
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Kitabe 43: Emin Pasa Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Emin Paga Camisi Haziresi/ Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 112

Tarihi : Hicri 1268 - Miladi 1851

Diger Ozellikleri : Bir silme 1ile g¢ercevelenen kitabenin boyutlar1 38 cm x 83

cm’dir. Bashk kismi piiskiillii fes ile olusturulan kitabe iizerinde bitkisel bezeme

motifleri yer almaktadir.

Transkripsiyonu
1. yaht
2. ah civanlik ‘alemin gostermedi dehr kim
3. giilizar vechini soldird1 bu ¢arh-1 ‘akim
4. bakma ‘isyanina ya rabb lutf u ihsan eyleyiip
5. goérmedi diinyada rahat gérmesiin rihi cahim
6. seyyidii’l-kevneyn olan ya rabbi muhammed
‘askina
7. eyle imanii refik haza siratt miistekim
8. hazreti tosun pasaniii haznedar idi bu zat
9. boyle sadik bendeni ¢ok gordi felek neyleyim

10. cevher - zer ile yazilsin seng-i kabre tarihi
11. yuisuf aga kabrim olsun ilahi daru’n- na‘im

12. sene 1268

Fot. 55: Kitabe 43
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Kitabe 44: Emin Pasa Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Emin Paga Camisi Haziresi/ Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi 7

Tarihi : Hicri 1258 - Miladi 1842

Diger Ozellikleri . Kitabe bir tag silme ile ¢evrelenmistir. 38 cm x 83 cm

boyutundadir. Baslik kismu piiskiillii fes ile olusturulmustur. Kitabenin {ist kisminda

bitkisel bezeme motifleri kullanilmistir.

Transkripsiyonu

1. hiive’l-hallaku’l baki
2. el-merhiim el magfur
3. haznedar ‘abbas

4. aga bin muhtar

5. agariuhigun

6. el-fatiha

7. sene 1258

Fot. 56: Kitabe 44
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Kitabe 45: Emin Pasa Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Emin Paga Camisi Haziresi/ Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Rika

Satir Sayis1 120

Tarihi : Hicri 1275 - Miladi 1858

Diger Ozellikleri : 38 cm x 98 cm boyutundaki kitabenin {ist kisminda bitkisel

bezeme motifleri yer almaktadir. Ortadan kirik olan kitabe metal malzeme yardimi ile

birlestirilmis olup tist kisminda kavuk tipi baslik kullanilmistir.
Transkripsiyonu

1. bismillahi’r-rahmani’r-rahim

2. kiilli sey’in halikiin illa vecheh lehii’l-
hiikmii ve ileyhi turce‘Gn

3. piir-zerrin hakimi es-seyyid ebu-bekr
(...) efendinii mahdiim nihal-i nevriz

4. (...) mevsimleri halil riftat efendi
kafile irci ila rabbiki

5. raziyeten merztyyeh muktezasiyla
‘azm-i giilsen-i beka eyledigi esnada

6. valideyne plir-gam (...)lerini ates-i
stizana disdiikleri nazmi

7. hasret dokiip ziyan haliyle gtiya olup
didi

8. kilki hemdem afia cismimle veda
itmektedir canim

9. doker kanlar ekiip'” firkat-i belasim

¢esm-i giryanim

10. hem miiskil degil halim kurb-1 hak kilup hasil Fot. 57: Kitabe 45

' Raif Virmiga’nin age.’de ( s. 471) “kup” seklinde okunmustur. Bizim incelememize gore “ekiip”
seklinde okunmalidir.



11. gam-1 diinya ilinden kurtilur hala giribanim

12. (...) idecekdir halifiiz muztar

13. (...)ben vah idiip aglamafi yas bu hale ebvanim
14. cii kiillii men ‘aleyha fan buyurd: hazret-i yezdan
15. hemen hayr eylemek 1azim hayr hasil olur da’im
16. ricam budur benim sizden cemi‘an ihvan-1 dinden
17. herdem fatiha ihsan idiip ferhan ola can1

18. halil rifat efendinifi riih1 serifine el-fatiha

19. 21 receb 1275 sene

128
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Kitabe 46: Emin Pasa Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Emin Paga Camisi Haziresi/ Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Talik

Satir Sayisi 19

Tarihi : Hicri 1252 - Miladi 1836

Diger Ozellikleri : 28 cm x 80 cm boyutundaki kitabe mermer iizerine yazilidir.

Kitabenin baslik kisminda kivrimli dallar yer alirken alt kisminda ¢icek ve kivrimlh

dallar motifleri kullanilmigtir.

Transkripsiyonu

1. hiive’l-hallaku’l-baki

N

hayreddin pasa bu yil vali iken piir-
zerrinde

hayf bu duhteri giil gonca misali sold1

0 zaman mihre cihan i¢re dokuz aylik idi
hazm-i giil-zar1 cinan itdi makamifi buldi
seng-i kabrine cevherle yazild1 tarih
fethiyar hanima firdevs-i ‘ala(...)
ruhina fatiha

sene 1253

e T A

-

Fot. 58: Kitabe 46

Fot. 58: Kitabe 46
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Kitabe 47: Emin Pasa Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Emin Paga Camisi Haziresi/ Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi 08

Tarihi : Hicri 1265 - Miladi 1848

Diger Ozellikleri : 29 cm x 80 cm boyutunda olan kitabe mermer tas iizerine

yazihdir. Kitabenin etrafi bir silme ile cevrelidir. Ust kisminda fes tipi baslik

kullanilmaistir.

Transkripsiyonu

hiive’l-hallaku’l-baki

kad irtihale’l-merhtim

min dari’l-gafur

ila dari’s-stirtir

miicahid fi lillah seyh
muhammed ‘an tariki’l-beda‘i
ibn el-hac ahmed niirullah

sene 1265

® N, kA=

Fot. 59: Kitabe 47
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Kitabe 48: Emin Pasa Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Emin Paga Camisi Haziresi/ Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 19

Tarihi : Hicri 1260 - Miladi 1840

Diger Ozellikleri : 27 cm x 84cm boyutunda mermer lizerine yazili olan kitabenin

etrafi silme ile cevrelidir. Baslik kismi piiskiillii fes ile olusturulan kitabenin iist

kisminda vazo ve kivrimli dallar motifleri yer almaktadir.

Transkripsiyonu

el-hiikmii lillah
fenadan el ¢ekiip gitdi tuhfe’-i cani

beka miilkine irigdi gortindi hazret-i bari

el A

habibu’llah sefa‘atinden beri eyleme ya

rabbi

5. kamil beg ibn-i emin pasa seni
‘arzulayup geldi

6. ilahi eyleme mahzin yarin riiz-1

kiyametde

y
N
S
\
\J
|
\|
y
\
\f
\

7. merhiimi dahi sayeste kil gufranla ‘afv

8. li-ruhi velivalideyhi el-fatiha
9. sene 1260

Fot. 60: Kitabe 48
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Seyh Malko¢ Efendi Tekkesi

Prizren sehir merkezinde Terzi mahallesinde bulunan tekkenin 1704-1707 yillari
arasinda Seyh Malko¢ Mehmed Efendi tarafindan insa edildigi bildirilmektedir. Sinani
tarikatina ait olan tekke bakimsizliktan &tiirii harap durumda olup etrafinda bir¢ok
mezar kitabesi yer almaktadir. Halk arasinda bu tekkeye Terzi Mahalle Tekkesi de

denmektedir.

[ - 3 -
P -0 \\\ - - 4 s -
2 "“‘u\gi ——

’"‘ tg\-\ ‘\' \\m&w\ - »
] t'm w >
i“th\.a \'l}m \\\\\\\\\* ~—— ey |

Fot. 61: Seyh Malkoc¢ Efendi Tekkesi dis goriiniis
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Fot. 63: Seyh Malko¢ Efendi Tekkesi haziresi
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Kitabe 49: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Nesih

Satir Sayis1 : 8

Tarihi : Hicri 1309 - Miladi 1891

Diger Ozellikleri  : Lahit seklindeki mezar demir parmakliklarla sarilidir. Kitabenin

etrafi tas silme ile ¢ercevelidir. Uzerinde kivrimli dallar motifleri bulunmaktadir. 33 cm

X 112 cm boyutlarindaki kitabenin baglik kismi piiskiillii fes ile olugturulmustur.

Transkripsiyonu

1. hiive’l-baki

plir-zerrin mutasarrifi podgorigali
sa‘adetlii salih pasa

hazretleriniii mahdiim1 merhtim
ve magfur el-muhtac ila rahmeti
rabbihi te‘ala ahmed es‘ad

beg rithicun fatiha

1309

® NS vk wDd

Fot. 64: Kitabe 49
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Kitabe 50: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi
Satir Sayis1 6

Tarihi - Hicri 1247 - Miladi 1831

Diger Ozellikleri : Baslik kismu kirik olan kitabenin tizerinde iki adet sembol/damga

yer almaktadir. Tezimizin bir boliimiinde bu sembol ve damgalara yer ayiracagiz.

Transkripsiyonu

1. el-merhiime

2. ‘afife hanim

3. binti isma<l

4. efendiru

5. hicun el-fatiha
6. sene 1247

Fot. 65: Kitabe 50
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Kitabe 51: Seyh Malkog¢ Efendi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Haziresi/ Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Nesih

Satir Sayis1 05

Diger Ozellikleri : Kitabenin tist kisminda kavuk tipi baslik kullanilmistir. 40 cm x

22 c¢m boyutlarindadir.

Transkripsiyonu

1. el-merhtim el-magfur

2. magsid bin
3. ‘abdullah

4. rihigun

5. el-fatiha

Fot. 66: Kitabe 51
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Kitabe 52: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Nesih

Satir Sayisi 19

Tarihi : Hicri 1316 - Miladi 1898

Diger Ozellikleri : Zamaninda muhtemelen lahit olan mezarin bas tas1 kiriktir ve bir

mezara dayalidir. Etrafi silme ile g¢evrelidir ve iizerinde kivrimli dallar motifleri yer

almaktadir. 20 cm x 44 cm boyutundaki kitabenin baslik kismi piiskiillii fes ile

olusturulmustur.
Transkripsiyonu

1. hiive’l-baki
2. kiilli nefsin za’ikatii’l-mevt
3. cihana toymadan canim
4. ecel tutdi giribanim
5. kara topraga meyl itdim
6. boyle emretdi siibhanim
7. gora redif taburunufi
8. tabur katibi serif bin ‘ali
9. rihigun el-fatiha

10. sene 1316

Fot. 67: Kitabe 52

Fot. 67: Kitabe 52
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Kitabe 53: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Nesih

Satir Sayis1 19

Tarihi : Hicri 1323 - Miladi 1905

Diger Ozellikleri : Beyaz mermer lizerine yazili olan kitabe 26 cm x 74 cm

boyutundadir ve etrafi silme ile cevrelidir. Ust kisminda kivrimli dallar motifleri mevcut

olup baslik olarak hamidiye fes tipi kullanilmistir.

Transkripsiyonu

. ah mine’l-mevt
. bu garibif kabri piir niir ola
. fatiha ihsan iden me’ciir ola

sondi ah sem‘i hayat-1 vehbinifl

1

2

3

4

5. soyledim tarihine magfir ola
6. el-merhiim kalkandelenli

7. vehbi bin hact hursid

8. rihigun el-fatiha

9

sene 1323

Fot. 68: Kitabe 53
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Kitabe 54: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Nesih

Satir Sayis1 19

Tarihi : Hieri 1212 - Miladi 1797

Diger Ozellikleri  :Kitabenin etrafi bir silme ile gevreli olup baslik kismi Mevlevi
dervislerine 6zel silindire benzer bi¢cimde bir baslikla olusturulmustur. Kitabenin boyun

kisminda bir sembol yer almaktadir.
Transkripsiyonu :

hiive’l-hallaku’l
baki el-merhiim
el-magfir (...)
rahmeti’l-gafur
(...

bin mustafa
ruhigun
el-fatiha

1212

e S AN O e e

Fot. 69: Kitabe 54
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Kitabe 55: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 27

Tarihi : Hieri 1212 - Miladi 1797

Diger Ozellikleri : 27 cm x 52 cm boyutundaki beyaz mermer iizerine yazili mezar

kitabesinin iist kisminda bitkisel bezeme motifleri yer almaktadir. Kadin mezar tagini

simgeleyen sivri kemerli bir baslik kullanilmistir.

Transkripsiyonu

hiive’l-mu‘in

el-merhiim el-magfir
el-muhtac ila rabbihi te‘ala
rukman hanim

binti hizir efendi

ruhicun el-fatiha

sene 1222

A S o A o

Fot.70: Kitabe 55
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Kitabe 56: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Nesih

Satir Sayis1 211

Tarihi : Hieri 1237 - Miladi 1821

Diger Ozellikleri : Mermer lizerine yazilan kitabe 26 cm x 56 cm boyutunda olup

baslik kismi Mevlevi dervislerine 06zel bir basliga benzeyen silindir bi¢iminde

olusturulmustur.

Transkripsiyonu

kil nazar hayra
tasa han bu
gor ne yaza

irigince ol ecel

1

2

3

4

5. gec devadan
6. rabbin bu zat el-merhiim
7. el-magfur ‘oSman

8. beg bin sehin

9. agariihicun

10. el-fatiha

11. sene 1237

Fot.71: Kitabe 56
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Kitabe 57: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Nesih

Satir Sayisi 210

Tarihi : Hicri 1296 - Miladi 1878

Diger Ozellikleri  : 27 cm x 70 cm boyutundaki kitabe iki tas silme ile gevrelidir.
Uzerinde bitkisel bezeme motifleri yer alan kitabenin baslik kisminda sarik tipi bashk

kullanilmaistir.

Transkripsiyonu

hiive’l-mu‘in

fenadan bekaya eyledi rihlet
ide hak ‘omriini ravza-i cennet
el-merhiim el-magfir
el-muhtac ila rahmeti
rabbihi’l-gafur

seyh ‘ali efendizade

serif efendi rihicun

el-fatiha

10. sene 1296

N T AL o D

Fot.72: Kitabe 57
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Kitabe 58: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi / Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Nestalik'®

Satir Sayisi 212

Tarihi : Hiceri 1325 - Miladi 1907

Diger Ozellikleri : 26 cm x 116 cm boyutundaki

kitabenin etrafi silme ile ¢evrelidir. Bashik kismi1

acan giile benzeyen bir motif ile olusturulmustur.

Transkripsiyonu
1. hiive’l-baki
2. en la teaccebenne’l fetate fi’s-sa‘iri’l-gaybi
3. hams el-yevm fi plir-zerrin (...)
4. l1aya‘lemii’l-mer’t eyyi’l arz
5. ve’l-emru tahte mecelli’l-gayb-i mekntin
6. ‘abdii’l-gani nablisi kuddise sirruhii
7. fakir dersen ahfadindan merhtime
8. emin efendinifi kerimesi
9. @’ise hanimin ruhi

10. cun el-fatiha

11. kayd 16 muharrem
12. 1325 Fot.73: Kitabe 58

' Ta‘lik yazinin okuma ve yazma giigliiklerinin, harf biinyelerinde goriilen asiri, girift ve karmasik
cizgilerin ortadan kaldirilip nesih yazisi ile birlesmesinden dogan bir yazi ¢esididir. Onceleri nesh ii ta‘lik,
daha sonra nesh-i ta‘lik seklinde yazilirken nesta‘lik olarak yayginlagmistir. Nesh-i ta‘lik, “ta‘likin
hiikmiinii ortadan kaldirma” anlamni tasidig1 icin bu adi aldiginm ileri siirenler de vardir. Iranlilar bu
yaziya nesta‘lik, Araplar hatt-1 Farisi, Tirkler ise ta‘lik adimi verirler, ancak hat literatiiriinde nesta‘lik
terimi kullanilmistir. Kirlangiclarin yayvan ugusunu andiran goriiniisityle ince, zarif sade ve miitenasip
olan nesta‘lik “Islam yazilarmin gelini” (aris-1 hutfit) diye anilmistir. Agz1 2-3 mm. genisliginde kamis
kalemle yazilan nesta‘lik kitalarda, daha ince kalemle yazilan ve “hurde, hafi, hatt-1 kitadbet” diye
adlandirilan sekli ise edebi-ilmi kitaplarda ve Osmanlilar’da mesihat yazigmalarinda yaygin bigimde
kullanilmugtir. Nesta‘likin tabii Sl¢iisiiniin ti¢ misli genisligindeki kalemle yazilan sekline celi nesta‘lik
ad1 verilmistir. Kitdbe ve levhalarin yazilmasinda kullanilan celi nesta‘lik gelismesini Osmanli ekoliinde
tamamlamis, XVIII. ylizyllda Durmuszade Ahmed, Katibzade Mehmed Refi ve Seyhiilislam Veliyyiiddin
efendilerle ilk giizel 6rneklerini vermistir. (Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 2007, C.33: 11-
15)
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Kitabe 59: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi 210

Tarihi : Hicri 1277 - Miladi 1860
Diger Ozellikleri

: Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi

: Kitabenin etrafi silme ile ¢evreli olup bas kisminda vazodan ¢ikan

kivrimli dallar motifleri mevcuttur. Beyaz mermer iizerine yazilidir.

9.

Transkripsiyonu

hiive’l-hayy

hayfa kim penbe hadice hanimiii
hallaci mevt

penbe-i cismid tagitdi eyledi bi-intizam
canibi sehr-istanbuldan geliip bu
sehirde

ircii emrile itdi dar-1 ‘ukbaya hiram
ruh-1 pakifi rahmetiyle da’ima sad
eyleylip

kabrini piir niir ide mevla ila yevmi’l-
kiyam

soyledim bir misra-1 mu‘cem'’ ile
tarihini

caygah ola hadice hanima daru’s-selam

10. sene 1277

Fot.74: Kitabe 59

7 Ebced hesabinda sidece noktali harfler hesap edilmek sdretiyle diisiiriilen tarih (Kubbealti Lugatn).
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Kitabe 60: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Nesih

Satir Sayisi 19

Tarihi : Hicri 1308 - Miladi 1890

Diger Ozellikleri : 22 cm x 64 cm boyutundaki kitabenin etrafi silme ile ¢evrelidir.

Ust kisminda kivriml dallar ve yapraklarla olusturulan motifler yer almaktadir. Baglik

kismu piiskiilli fes ile olusturulmustur.

Transkripsiyonu

1. hiive’l-baki

2. el-merhtim el-magfur

hed

plir-zerrin bidayet
mahkemesi

ceza re’isi olup seyda

vefatr vuka‘ bulan

erbab-1 fazl-1 kemalden (...)
hiisni efendinini

ruhicun el-fatiha

sene 1308

¥ ® 3N 0 os

R .

Fot.75: Kitabe 60



Kitabenin;

Yeri

Yazi tipi : Talik

Satir Sayis1 013

Tarihi : Hicri 1289 - Miladi 1872
Diger Ozellikleri
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Kitabe 61: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

: Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi

: Beyaz mermer iizerine kabartma ile yazili olan kitabe 27 cm x 80

cm boyutundadir. Kitabenin etrafi silme ile ¢evreli olup iizerinde kivrimli dallar ve

bitkisel bezeme motifleri yer almaktadir. Baglik kismi piiskiillii fes ile olusturulmustur.

Transkripsiyonu

1
2
3.
4
5

10.
11.

12.
13.

. ah mine’l-mevt

. ah kim seyh ‘Omerifi ogli sa‘idif sad ah

riz-1 ‘Omriini sevad-1 ecel itdi der-seb

. yetigib on (...) civan olmis iken

. old1 kursun-1 kaza mevtine hayfa ki

sebeb

mader-i dehr dogurmaz dah1 mislin
zira

dem-i fevtinde cihan agladi bagdan
basa hep

nidelim hilkm-i mesiyyet bu imis ¢are
nedir

gelse miimkin mi ‘aceb titrememek
Glliyyeti

akd1 bu dideden eskimle bu tarihi vefat
hemdem ziimre-i sa‘diyyeti bu sa‘idi
ya rab

el-fatiha

sene 1289

Fot.76: Kitabe 61
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Kitabe 62: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Nesih

Satir Sayis1 08

Tarihi : Hicri 1261 - Miladi 1845

Diger Ozellikleri : 34 cm x 72 cm boyutundaki kitabenin etrafi silme ile cevrelidir.
Uzerinde iki adet damga / sembol mevcuttur. Bu sembol ve damgalara ait bilgilere

tezimizin bir boliimiinde yer verecegiz. Baslik kisminda fes kullanilmistir.

Transkripsiyonu :

hiive’l-hayyii’l-baki
idiip rihlet ko

dar-1 fena virir
mevla afia a‘la maka'®
m1 hanumsa hanim
binti yahya aga
ruhigun el-fatiha

sene 1261

® =N, kD=

Fot.77: Kitabe 62

'® Raif Virmica’nin age’de “mekant” seklinde okunmustur. Bizim incelememize gére “makam:” seklinde
okunmalidir.
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Kitabe 63: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Nesih

Satir Sayis1 )

Diger Ozellikleri  : 24 cm x 48 cm boyutundaki mermer iizerine yazili kitabenin etrafi
silme 1ile cevreli olup lizerinde iki adet damga / sembol mevcuttur. Bu sembol ve

damgalara ait bilgilere tezimizin bir boliimiinde yer verecegiz. Baslik kisminda fes tipi

baslik kullanilmigtir.
Transkripsiyonu :
1. bir derde
2. miibtela oldum
3. lokmana hacet
4. kalmadi muslihu’
5. d-din efendi bin
6. seyh mehmed

Fot.78: Kitabe 63
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Kitabe 64: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;
Yeri

Yazi tipi
Satir Sayisi
Tarihi

Diger Ozellikleri

: Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi

: Nesih

- Hicri 1055 — Miladi 1645

: 36 cm x 72 cm boyutundaki mermer tag iizerine oyma kabartmali

kitabeyi bir silme cevreler. Bashik kismi kavuk ile olusturulan kitabenin iizerinde

bitkisel bezeme motifleri bulunmaktadir.

Transkripsiyonu

el A R o

hayf terk itdi ‘alemi
hazreti seyh ‘ali
teslim itdi rihini

geldi hitab-1 ircig
mahv itdi viiciidini

fi tariki immi sinani
elli besde gitdigi tarihi
ruhicun el-fatiha

Fot.79: Kitabe 64
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Kitabe 65: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Nesih

Satir Sayis1 )

Tarihi : Hieri 1325 - Miladi 1907

Diger Ozellikleri : 25 cm x 52 cm boyutundaki kitabenin etrafinda silme mevcuttur.

Baslik kisminda giil/¢igek benzeri bir motif yer almaktadir.

Transkripsiyonu

hiive’l-baki

plir-zerrin mutasarrifi sa‘adetlii
emin beg efendi hazretlerinifi
kerimesi Servet hanimiii
ruhigun el-fatiha

hicriye 1325

AN O o

Fot.80: Kitabe 65
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Kitabe 66: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Nesih

Satir Sayisi 210

Tarihi : Hiceri 1325 - Miladi 1907

Diger Ozellikleri ~ : 27 cm x 92 cm boyutundaki kitabenin etrafinda silme mevcuttur.

Baglik kismi kirik olan kitabe ortadan ikiye ayrilmis durumdadir.

Transkripsiyonu

baki hudadir
hiikkmii’l-kaza fi ma meza bi-musibeti

ve’l-‘an seyhun bi’l-sefileti fece‘a

Ll

fetedhace‘a imtihanu fi lahdi
beynehiima

5. ve’l-emru li’r-rahmeti devam fece‘a

6. ‘abdulgani nablusi kuddise sirruhti

7. ahfadindan merhiim emin efendinifi

8. kerimesi plir-zerrin mutasarrifi emin

9. ve haremi hanife hanimifi rilhina fatiha

10. tuviifiyyet rebi‘ul-ahir sene 1325
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Kitabe 67: Seyh Malkog¢ Efendi Tekkesi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Seyh Malkog Efendi Tekkesi Haziresi/ Prizren sehir merkezi
Yazi tipi : Nesih

Satir Sayis1 5

Diger Ozellikleri : Baslik kism1 muhtemelen kirilmis olan kitabe {izerinde iki adet

damga / sembol mevcuttur. Bu sembol ve damgalara ait bilgilere tezimizin bir

boliimiinde yer verecegiz.

Transkripsiyonu
1. el-merhim
2. halil efendi
3. bin isma<l

4. efendiru

5. hicun el-fatiha

Fot.82: Kitabe 67
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Haci Kasim Camisi

Prizren sehir merkezinde Haci Kasim Mahallesinde bulunan caminin bahgesinde bir

adet kitabeli mezar bulunmaktadir.

Kitabe 68: Hac1 Kasim Camisi bahgesinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Hac1 Kasim Camisi / Prizren sehir merkezi

Yazi tipi - Siiliis

Satir Sayis1 19

Tarihi : Hicri 1328 - Miladi 1910

Diger Ozellikleri ~ : Hac1 Kasim Camisi bahgesinde yer alan 26 cm x 78 cm

boyutundaki kitabenin etrafi silme ile ¢evreli olup baslik kisminda sarik tipi baslik

kullanilmistir.
Transkripsiyonu :

. ah seyfullah efendi gé¢diin
. riohina mesken ola dar-1 beka
sen emir idifl eyyam-1 serifde

. nazirken var idi bu zadegan

1

2

3

4

5. hayli miiddetde niiftsa nazir idifi
6. safia manzur ola didar-1 huda

7. didi tarih gevher bir za’ir

8. hak safia bag-1 cinan kilacak

9

sene 1328

Fot.83: Kitabe 68
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Sinan Pasa Camisi

Fot. 84: Sinan Pasa Camisi dis goriiniis

Prizren sehir merkezinde Tas Kopriiniin hemen yaninda bulunan cami Hicri 1024

(miladi 1615) yilinda Bosna ve Sam valisi Sinan Pasa tarafindan insa edilmistir.
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Kitabe 69: Sinan Pasa Cami Kitabesi 1

Kitabenin;

Yeri : Sinan Pasa Camisi / Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi :3

Tarihi : Hicri 1024 - Miladi 1615

Diger Ozellikleri : Sinan Paga camisinin mihrap eyvani {izerindeki sol tarafta ¢igek

siislemesi i¢cinde dortgen seklinde g¢evrelenmis bir alan i¢ine yazilmistir. Kitabe,

caminin o yilki tamirine ait olup asli kitabeler degildir. Asli kitabeleri mevcut degildir.

Transkripsiyonu :

1. tarihi bina
2. misal-i cennet

3. sene 1024

Fot. 85: Kitabe 69
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Kitabe 70: Sinan Pasa Cami Kitabesi 2

Kitabenin;

Yeri : Sinan Pasa Camisi / Prizren sehir merkezi

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi :3

Diger Ozellikleri : Prizren sehir merkezinde bulunan Sinan Paga camisinin mihrap

eyvan lizerindeki sag tarafta cicek silislemesi i¢inde dortgen seklinde ¢evrelenmis bir
alan icine yazilmistir. Kitabe, caminin o yilki tamirine ait olup asli kitabeler degildir.

Asli kitabeleri mevcut degildir.

Transkripsiyonu :

1. sahibii’l-hayrat
2. sinan

3. pasa

Fot. 86: Kitabe 70
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PRIZRENE BAGLI KOYLER

Brod

Fot. 87: Brod Koyt

Brod Kosova'nin giineybatisinda Prizren sehrine 46 km mesafede, Dragash kasabasina
yakin, Gora bolgesindeki bir kasaba ve belediyedir. Bu kdydeki arastirmalarimizda kdy
meydaninda bulunan Ahmetaga Camisi haziresinde ve ayri olarak koy mezarliginda

tespit ettigimiz kitabeleri inceleyecegiz.
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Kitabe 71: Ahmed Aga Camisi Kitabesi (Brod)

Kitabenin;

Yeri

Yazi tipi

Satir Sayis1

Tarihi

Diger Ozellikleri

: Ahmed Aga Camisi /Brod kdyti / Prizren

- Sulas

: Hicri 1199 - Miladi 1784

: Beyaz mermer tlizerine yazilan kitabe cami girisinin iizerinde yer

alan duvara yapistirilmis olarak konumlandirilmistir.

Transkripsiyonu

1
2
3.
4
5

sahibii’l-hayrat

ve nasiru’l-hasenat
serdengecdi aga-
st ahmed aga

sene 1199

Fot. 88: Kitabe 71
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Kitabe 72: Ahmed Aga Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi [Brod]

Kitabenin;

Yeri : Ahmedaga Camisi Haziresi / Brod Koyt / Prizren

Yazi tipi - Siiliis

Satir Sayis1 18

Tarihi : Hieri 1212 - Miladi 1872

Diger Ozellikleri : Kitabenin {lizerinde iki adet sembol/damga yer almaktadir.

Tezimizin bir bdliimiinde bu sembol ve damgalara yer ayiracagiz. Baslik olarak

serdengecti kavuguna benzeyen bir baglik kullanilmistir.

Transkripsiyonu

hiive’l-hallaku’l-baki
el-merhtim el-magfur
hiiseyn bin

‘abdullah

ruhigun

el-fatiha

sene

1212

© N o g b~ w DN PE

Fot. 89: Kitabe 72
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Kitabe 73: Ahmed Aga Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi [Brod]

Kitabenin;

Yeri : Ahmed Aga Camisi Haziresi / Brod / Prizren

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 )

Tarihi : Hieri 12... - Miladi 18...

Diger Ozellikleri : Kitabenin etrafi silme ile ¢evreli olup baslik kisminda ¢igcek

motifleri kullanilmistir.

Transkripsiyonu

hiive’l-bakj
el-merhiime
hansa binti
(...)

rihina fatiha
12 (...)

o g > w b E

Fot. 90: Kitabe 73
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Kitabe 74: Ahmed Aga Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi [Brod]

Kitabenin;

Yeri : Ahmed Aga Camisi Haziresi/ Brod Koyti / Prizren
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 :5

Diger Ozellikleri : Kitabenin etrafi silme ile gevrelidir ve baslik kismi serdengecti
kavuguna benzeyen bir baslikla olusturulmustur. Kitabenin iist kisminda bitkisel

bezeme motifleri kullanilmistir.

Transkripsiyonu :

hiive’l-baki
sahibi ‘izzet
mustafa

ruhigun

o~ w0 DN e

el-fatiha

Fot. 91: Kitabe 74
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Kitabe 75: Ahmed Aga Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi [Brod]

Kitabenin;
Yeri

Yazi tipi
Satir Sayis1

Tarihi

Diger Ozellikleri

: Ahmed Aga Camisi Haziresi / Brod Koyii/ Prizren

- Sulas

: Hicri - Miladi

: Kitabenin etrafi bir silme ile ¢evreli olup iist kisminda bitkisel

bezeme motifleri mevcuttur.

Transkripsiyonu

a > w0 DN e

hiive’l-hallaku’l-baki
el-merhime el-magfuire
nefayiz binti

ferhat

ruhicun el-fatiha

Fot. 92: Kitabe 75
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Kitabe 76: Ahmed Aga Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi [Brod]

Kitabenin;

Yeri : Ahmed Aga Camisi Haziresi / Brod Koyl/ Prizren

Yazi tipi - Siiliis

Satir Sayis1 5

Tarihi : Hicri 1256 - Miladi 1840

Diger Ozellikleri . Kitabenin etrafin1 bir silme gevreler. Baslik olarak fes

kullanilmistir. Kitabenin boyun kisminda Bektasi geleneginde ¢okg¢a kullanilan teslim
tagmna'® benzeyen bir sembol kullanilmistir. Tezimizin bir boliimiinde bu sembollerle

ilgili bilgiler verecegiz.

Transkripsiyonu

1. hiive’l-baki

2. el-merhtim el-magfur
3. dervis ziibeyr

4. ibni ‘ali

5. rihigun el-fatiha

6. sene 1256

Fot. 93: Kitabe 76

¥ Bu mezar kitabesinde yer alan siisleme ve kitabelerde yer alan ifadeleriyle dnemli birer kiiltiirel
degerdir. Bu nedenle kiiltiirimiiziin gercek sahitleri ve damgalart olan mezar taslart ayn1 zamanda
Bektasiligin de tarihi izleridir ve tarih belgesi olarak gegmisten giiniimiize 151k tutmaktadir (Beyazit,
2016: 126)
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Kitabe 77: Ahmed Aga Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi [Brod]

Kitabenin;

Yeri : Ahmed Aga Camisi Haziresi / Brod Koyii / Prizren

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 14

Diger Ozellikleri : Serdengecti kavuguna benzeyen bir bashk kullanilan kitabenin

tizerinde iki adet sembol/damga yer almaktadir. Tezimizin bir boliimiinde bu sembol ve

damgalara yer ayiracagiz.

Transkripsiyonu

el-merhim el-magfur
<ali efendi

ruhigun

> w0 D e

el-fatiha

Fot. 94: Kitabe 77
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Kitabe 78: Brod kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Brod kdy mezarlig1 / Brod Koyii / Prizren

Yazi tipi : Nestalik

Satir Sayis1 27

Tarihi : Hicri 1346 - Miladi 1927

Diger Ozellikleri : Kitabenin etrafi bir silme ile ¢evreli olup list kisminda bitkisel

bezeme motifleri bulunmaktadir. Baslik kismi sarik seklinde olusturulmustur.

Transkripsiyonu

hiive’l-hallaku’l-baki
merhim ve magfur
ve muhtac ila rahmeti
rabbihi monla riistem
bin hasan aga

ruhina fatiha

sene 1346

N o a > w0

Fot. 95: Kitabe 78
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Kitabe 79: Brod kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Brod kdy mezarlig1 / Brod / Prizren

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi )

Diger Ozellikleri : Kitabenin etrafi bir silme ile ¢evreli olup list kisminda bitkisel

bezeme motifleri bulunmaktadir. Baslik kismi sarik seklinde olusturulmustur. Tarih

kism1 muhtemelen kirildig1 i¢in mevcut degildir.

Transkripsiyonu:

hiive’l-hallaku’l-baki
sulaha-i immetden
merhiim magfur

ve muhtac ila rahmeti
rabbihi’l-gafr haci
mustafa hoca (...)

C L)

N o gk 0N =

Fot. 96: Kitabe 79
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Kitabe 80: Brod kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Brod kdy mezarlig1 / Brod Koyii / Prizren

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 :5

Diger Ozellikleri . Kitabenin etrafi silme ile c¢evrelidir. Baslik piiskiillii fes ile

olusturulmus olup kitabenin iist kisminda bitkisel bezeme motifleri yer almaktadir.

Kitabenin alt kismina teknik sebepler dolayisiyla ulasilamamastir.

Transkripsiyonu

ah mine’l-mevt

el-merhim el-magfur

rabbihi’l-gafur

1

2

3. muhtac ila rahmeti
4

5. (..))

Fot. 97: Kitabe 80
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Kitabe 81: Brod kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Brod kdy mezarlig1 / Brod / Prizren

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 :8

Tarihi : Hicri 1284 - Miladi 1868

Diger Ozellikleri : Kitabenin etrafi silme ile ¢evrelidir. Sarik tipi baslik kullanilan

kitabenin iist kisminda bitkisel bezeme motifleri yer almaktadir.
Transkripsiyonu

hiive’l-hallaku’l-baki
el-merhim el-magfur
el- muhtac ila rahmeti
rabbihi’l-gafur
(...)bin(..))

ruhigun

L

. P
i T R

e

el-fatiha
1284

© N o g b~ w DN E

i
¥
v

Fot. 98: Kitabe 81
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Kitabe 82: Brod kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Brod kdy mezarlig1 / Brod Koyii / Prizren
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 )

Tarihi : Hieri 1331 - Miladi 1912

Diger Ozellikleri : Kitabenin etrafini bir silme gevreler. Ust kisminda bitkisel bezeme
motifleri yer alir. Baslik kisminda ¢igcek ve bitki motifleri ile olusturulmus bir baslik

kullanilmaistir.

Transkripsiyonu

hiive’l-baki
el-merhim (...)
kerimesi (...)

hac1 zeynel zevcesi
ruhina fatiha

1331

o g w DN E

Fot. 99: Kitabe 82
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Mlika

Fot. 100: Mlika Kéyii

Mlika Kosova'nin giineybatisinda Prizren sehrine 39 km mesafede, Dragash kasabasina
yakin, Gora bolgesindeki bir kasaba ve belediyedir. Bu kdydeki arastirmalarimizda koy
meydaninda bulunan ve bdlgenin en eski camisi olan tarihi Ahmet Aga Camisi

haziresinde kitabeli mezar taglar tespit ettik.
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Kitabe 83: Mlika Ahmet Aga Camisi minaresinde bulunan kitabe

Kitabenin;

Yeri : Ahmet Aga Camisi / Mlika Kdyii / Prizren

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 08

Tarihi : Hicri 1238 - Miladi 1822

Diger Ozellikleri : Bolgenin tespit edilebilen en eski camisi olan Ahmet Aga

Camisi minaresinin baglangi¢ kisminda yer alan kitabe beyaz mermer tlizerine yazilidir.

Transkripsiyonu

kad ‘ammera haze’l ca
mi‘ig-serif ahmed aga
pur takva ‘afa

‘anha el-veliyyii’l-kadir
sene

evvela 1238

kesin sene

688

® N o g b~ w DN e

Fot. 101: Kitabe 83
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Kitabe 84: Mlika Ahmet Aga Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Ahmet Aga Camisi Haziresi/ Mlika Koyii / Prizren
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 08

Tarihi : Hieri 1212 - Miladi 1797

Diger Ozellikleri : Oldukga tahrip olan kitabenin baslik kisminda biiyiikce bir cicek

motifi kullanilmigtir.

Transkripsiyonu

1.el-merhim
2.el-magfur
3.el-muhtac ila
4.rahmetil’11ahi
5.rabi‘a binti
6.dirahmer rahceren
7.el-fatiha

8.sene 1212

Fot. 102: Kitabe 84
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Kitabe 85: Mlika Ahmet Aga Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Ahmet Aga Camisi Haziresi/ Mlika Koyii/ Prizren
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 27

Tarihi : Hicri 1235 - Miladi 1819

Diger Ozellikleri  : Baslik ve alt kism1 kirik olan mermer kitabenin {izerinde iki adet
sembol/damga yer almaktadir. Tezimizin bir bdliimiinde bu sembol ve damgalara yer

ayiracagiz.
Transkripsiyonu:

hiive

‘I-baki merhiim
veysel bin
monla ‘oSman
ruhigun
el-fatiha

sene 1235

N o a » w DN E

Fot. 103:; Kitabe 85
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Kitabe 86: Mlika Ahmet Aga Camisi Haziresinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Ahmet Aga Camisi Haziresi / Mlika Koyii/ Prizren
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 19

Tarihi : Hicri 1303 - Miladi 1885

Diger Ozellikleri : Baslik kisminda silindirik bir bashik kullanilan kitabenin satirlar

aras1 silmeleri mevcuttur.
Transkripsiyonu

el-merhim
el-magfur
el-muhtac

ila rahmeti’llah

ibn-i ademullah
ruhigun
el-fatiha

1
2
3
4
5. hasan efendi
6
7
8
9. sene 1303

Fot. 104: Kitabe 86
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Mushnikova

Mushnikova Kosova'nin giineydogusunda Prizren sehrine 16 km mesafede bir koydiir.
Bu koydeki arastirmalarimizda kdy meydaninda bulunan caminin karsi tarafinda

bulunan kdy mezarliginda kitabeli mezar taslar tespit ettik.

Fot. 105: Mushnikova Koy Mezarlig1



176

Kitabe 87: Mushnikova kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Mushnikova kdy mezarlig1 / Mushnikova Koyti / Prizren
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi 27

Tarihi : Hicri 1247 - Miladi 1831

Diger Ozellikleri : Etrafi silme ile gevrelenen kitabenin iist kisminda bitkisel bezeme

motifleri yer almaktadir. Baglik kisminda fes tipi baslik kullanilmistir.

Transkripsiyonu

ah mine’l-mevt
el-merhim el-magfur
ve muhtac ila rahmeti
rabbihi’l-gafur

(...)

ruhina fatiha

sene 1247

N o a s~ w D oE

Fot. 106: Kitabe 87
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Kitabe 88: Mushnikova kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Mushnikova kdy mezarlig1 / Mushnikova Koyti / Prizren

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi 27

Tarihi : Hicri 1322 - Miladi 1904

Diger Ozellikler : Etrafi silme ile ¢evrelenen kitabenin iist kisminda bitkisel

bezeme motifleri yer almaktadir. Baglik kisminda fes tipi baglik kullanilmistir.

Transkripsiyonu

1. ah mine’l-mevt

2. merhim magfur

3. ve muhtac ila rahmeti
4. rabbihj monla(...)
5. bin monla ibrahim
6. riohina fatiha
7. sene 1322

Fot. 107: Kitabe 88
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Kitabe 89: Mushnikova kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Mushnikova kdy mezarlig1 / Mushnikova Koyti / Prizren

Yazi tipi : Nestalik

Satir Sayis1 27

Tarihi : Hicri 1326- Miladi 1908

Diger Ozellikleri  : Etrafi silme ile ¢evrelenen kitabenin baslik kisminda giines/y1ldiz

motifi kullanilmistir. Kitabenin iist ve yan kisimlarinda bitkisel bezeme motifleri yer

almaktadir.

Transkripsiyonu

ah mine’l-mevt
merhiime ve magfiire
ve muhtac ila rahmeti
rabbihj nevriye binti
monla ziibeyr rihia
fatiha fi

sene 1326

S A R < A

Fot. 108: Kitabe 89
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Kitabe 90: Mushnikova kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Mushnikova kdy mezarlig1 / Mushnikova Koyii/ Prizren

Yazi tipi : Nestalik

Satir Sayis1 )

Tarihi : Hicri 1326- Miladi 1908

Diger Ozellikleri : Kitabenin etrafi silme ile gevrelidir. Uzerinde iki adet damga /

sembol mevcuttur. Bu sembol ve damgalara ait bilgilere tezimizin bir boliimiinde yer

verecegiz. Baslik kisminda ¢igek motifi kullanilmistir.

Transkripsiyonu

1.merhiime

2.ve magfure ve muhtac
3.ila rahmeti rabbiha
4.(...)

5.riuhina fatiha

6.1326

Fot. 109: Kitabe 90
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Kitabe 91: Mushnikova kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Mushnikova kdy mezarlig1 / Mushnikova Koyti/ Prizren
Yazi tipi : Nestalik

Satir Sayis1 )

Tarihi : Hicri 1323 - Miladi 1905

Diger Ozellikleri : Etrafi silme ile gevrelenen kitabenin iist kisminda bitkisel bezeme

motifleri yer almaktadir. Baglik kisminda fes tipi baslik kullanilmistir.

Transkripsiyonu

hiive’l-baki
el-merham kadri
(...) bin muhammed
ruhigun

el-fatiha

1323

o g~ w DN -

Fot. 110: Kitabe 91
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Kitabe 92: Mushnikova kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Mushnikova kdy mezarlig1 / Mushnikova Koyti / Prizren
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi 5

Tarihi : Hicri 1289 - Miladi 1872

Diger Ozellikleri : Etrafi silme ile ¢evrelenen kitabenin iist kisminda bitkisel bezeme

motifleri yer almaktadir. Baglik kisminda fes tipi baslik kullanilmistir.

Transkripsiyonu

. hiive’l-baki

el-merhime el-magfuire

1
2
3. ‘adbar binti bayram
4. rahicun el-fatiha

5

1289

Fot. 111: Kitabe 92
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Kitabe 93: Mushnikova kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Mushnikova kdy mezarlig1 / Mushnikova Koyti / Prizren
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi )

Tarihi : Hicri 1302 - Miladi 1884

Diger Ozellikleri : Etrafi silme ile ¢evrelenen kitabenin iist kisminda bitkisel bezeme
motifleri yer almaktadir. Baslik kisminda serdengecti kavuguna benzeyen sarikli bir

baslik kullanilmigtir.

Transkripsiyonu

hiive’l-baki
el-merhim
‘aziz bin
veli rihina
fatiha

1302

o g > 0w o=

Fot. 112: Kitabe 93
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Kitabe 94: Mushnikova kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Mushnikova kdy mezarlig1 / Mushnikova Koyti / Prizren

Yazi tipi : Nestalik

Satir Sayisi 14

Tarihi : Hicri 1315 - Miladi 1897

Diger Ozellikleri : Kitabenin etrafi silme ile gevrelidir. Uzerinde bitkisel bezeme

motifleri mevcuttur. Baslik kisminda ¢igek motifi kullanilmistir.

Transkripsiyonu

1. el-merhime
2. ‘atiye binti
3. sinan fatiha
4. 1315

Fot. 113: Kitabe 94
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Kitabe 95: Mushnikova kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;
Yeri : Mushnikova kdy mezarlig1 / Mushnikova Koyti / Prizren
Yazi tipi : Siiliis
Satir Sayisi 5
Tarihi : Hicri 1323 - Miladi 1905
Diger Ozellikleri : Kitabenin etrafi silme ile ¢evreli olup baslik kisminda fes tipi
baslik kullanilmastir.
Transkripsiyonu

hiive’l-baki

merhim gani

1

2

3. bin ‘osSman
4. ruhina fatiha
5

1323

Fot. 114: Kitabe 95
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Jablanice

Jablanice, Prizrenin giineydogusunda Prizrene 10 km mesafede yer alan bir kdydiir. Koy
meydaninda bulunan camiye yakin bir noktada bir barakanin arkasina terk edilmis

bakima muhtag¢ halde kitabeli mezar taglari tespit ettik.

i
I

Wi

m

I

i %t 4

Fot. 115: Jablanice K&y Camisi
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Fot. 116: Yerlerinden sokiilen bakima muhta¢ haldeki mezar taslari (Jablanice)

Fot. 117: Yerlerinden sokiilen bakima muhtag¢ haldeki mezar taslar1 (Jablanice)
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Kitabe 96: Jablanice Kdylinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Jablanice Koyl metruk bina arkasi / Jablanice Kdyii/ Prizren
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi 16

Diger Ozellikleri : Kitabenin etrafi silme ile gevrelidir. Uzerinde bitkisel bezeme

motifleri mevcuttur. Baslik kisminda sarik tipi baglik kullanilmistir.

Transkripsiyonu

hiive’l-baki
el-merhim el-magfur
ebt hasan maksud
ruhigun

el-fatiha

o g w DN -

sene (...)

Fot. 118: Kitabe 96
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Kitabe 97: Jablanice kdy mezarliinda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Jablanice K8yl metruk bina arkasi / Jablanice Koyti / Prizren
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi 27

Tarihi : Hicri 1275- Miladi 1858

Diger Ozellikleri : Kitabenin etrafi silme ile gevrelidir.Uzerinde bitkisel bezeme

motifleri mevcuttur. Baslik kisminda sarik tipi baslik kullanilmistir.

Transkripsiyonu

hiive’l-baki
el-merhtim
el-magfur
bahtiyar bin
hasan
rihina el-fa

tiha 1275

N o gk~ w b=

Fot. 119: Kitabe 97
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Kitabe 98: Jablanice Kdylinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Jablanice KOyl metruk bina arkasi / Jablanice Koyli/ Prizren
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 .5

Tarihi : Hicri 1212 - Miladi 1797

Diger Ozellikleri : Kitabenin etrafi silme ile gevrelidir. Uzerinde bitkisel bezeme

motifleri mevcuttur. Baslik kisminda sarik tipi baslik kullanilmistir.

Transkripsiyonu
1. hiive’l-baki
2. el-merhim hamza
3. bin sa“d
4. ruhina fatiha
5. 1212

Fot. 120: Kitabe 98
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Kitabe 99: Jablanice kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Jablanice K8yl metruk bina arkasi / Jablanice Koyti / Prizren
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi 5

Tarihi : Hieri 1301 - Miladi 1883

Diger Ozellikleri : Bashik kismi fes ile olusturulan kitabenin {izerinde iki adet

sembol/damga yer almaktadir. Tezimizin bir bdliimiinde bu sembol ve

damgalara yer ayiracagiz.

Transkripsiyonu

hiive

‘I-baki el-merhim
salih bin (...)
ruhicun el-fatiha
sene 1301

o~ Do

Fot. 121: Kitabe 99
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Kitabe 100: Jablanice Kdyiinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Jablanice Koyt metruk bina arkasi / Jablanice Kdyii/ Prizren
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayisi 27

Tarihi : Hicri 1323 - Miladi 1905

Diger Ozellikleri : Ortadan ikiye kirik olan kitabenin etrafinda bir silme yer alir. Ust
kisminda bitkisel bezemeler mevcuttur. Baslik kismi sarik tipi  bashik ile

olusturulmustur.

Transkripsiyonu

1. hiive’l-baki
2. el-merhtim el-
magfur

3. el-muhtac ila

rahmeti
4. rabbihi’l-gafur
yablanice
5 (..)
6. ruhicun fatiha
7. 1323

Fot. 122: Kitabe 100
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Kitabe 101: Jablanice Kdyiinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Jablanice KOyl metruk bina arkasi / Jablanice Koyli/ Prizren
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 : 8

Tarihi : Hicri 1324 - Miladi 1906

Diger Ozellikleri : Kitabenin etrafi silme ile gevrelidir. Uzerinde bitkisel bezeme

motifleri mevcuttur. Baslik kisminda sarik tipi baslik kullanilmistir.

Transkripsiyonu:

hiive’l-baki
fenadan bekaya eyledi rihlet
ide hak kabrini riiz-1 cennet
el-merhtim el-magfur
yablanice karyesinden
monla ramazan ibn-i adem
ruhigun el-fatiha

1324

® N o gk~ w b=

r—
1A

SN o
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gt e = g S

v

Fot. 123: Kitabe 101
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Planjane

Planjane, Prizrenin giineydogusunda prizrene 12,50 km mesafede yer alan bir koydiir.

K6y meydaninda bulunan caminin bahgesinde bir adet kitabeli mezar 1espit ettik.

Fot. 124: Planjane’den Sar Daglarina bakis
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Kitabe 102: Planjane Cami bahg¢esinde yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Planjane Cami bahgesi/ Planyane K&yt / Prizren
Yazi tipi - Siiliis

Satir Sayis1 )

Tarihi : Hicri 1302 - Miladi 1884

Diger Ozellikleri : Kitabenin etrafi silme ile gevreli olup iist kisminda bitkisel bezeme

motifleri mevcuttur. Baglik kism1 piiskiillii fes ile olusturulmustur.

Transkripsiyonu

hiive’l-baki
el-merhim
hayru’llah bin
muhammed rihina
fatiha

sene 1302

o g w D =

Fot. 125: Kitabe 102
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Restelice

Restelice Kosova'nin giineybatisinda Prizren sehrine 54 km mesafede, Dragash
kasabasina yakin, Gora® bolgesindeki bir kasaba ve belediyedir. Bu kdydeki
aragtirmalarimizda Canakkale Sehitleri Camisi Mezarlig1 ve koy i¢inde yer alan bir

tiirbede bulunan kitabeli mezar taglar tespit ettik.

Fot. 126: Restelice koyii

?® Balkanlarin birgok bolgesine ve Tiirkiye’ye 20. yiizyilda go¢ eden, giiniimiizde ise dzellikle Kosova-
Prizren’e bagli Dragas ilgesi ve kdylerinde yasayan halkin genel ad1 “Gorali”dir. Goralilar’in konustuklar:
dile kendileri “Gorange “adini vermektedirler. Goralilar, say1 bakimindan kii¢iik ancak kiiltiirel derinlik
bakimindan kadim bir topluluktur. Goralilar’in etnik olarak Arnavut, Bulgar, Makedon, Slav, Bosnak ve
Tiirk soylu olduguna iliskin gérisler bulunmaktadir (Tok, 2019: 1576)



Kitabe 103: Restelice kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Restelice kdy mezarligl/ Restelice Kdyii / Prizren
Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 )

Tarihi : Hicri 1322 - Miladi 1904

Diger Ozellikleri : Baslhik kismi kirik olan

kitabenin etrafi silme ile ¢evrelidir. Ust

kisminda bitkisel bezeme motfileri kullanimistir.
Transkripsiyonu

hiive’l-baki

el-merhtim el-magfur

yusuf bin sahin
ruhigun
el-fatiha

1322 sene

o g H» w o=

Fot. 127: Kitabe 103

196
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Kitabe 104: Restelice kdy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Restelice koy mezarlig1/ Restelice Kdyii / Prizren

Yazi tipi : Nestalik

Satir Sayisi )

Tarihi : Hicri 1223 - Miladi 1808

Diger Ozellikleri : Kitabenin etrafi silme ile gevrelidir. Ust kisminda bitkisel

bezeme motifleri yer alan kitabenin baslik kisminda fes tipi baslik kullanilmistir.

Transkripsiyonu

hiive’l-baki

el-merhiim ‘abdu’l-halim
bin mazlim

ruhigun

el-fatiha

1223

AN O o\ A

-

'“e .

.;v,.,ﬁ .
Fot. 128: Kitabe 104
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Kitabe 105: Restelice koy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Restelice koy mezarlig1/ Restelice Kdyii / Prizren

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 .5

Diger Ozellikleri : Kitabenin tarth kismi yiprandigi i¢in okunamamistir. Boyun

kisminda bir siisleme motifi olan kitabenin iist kisminda sarik tipi baslik kullanilmistir.

Transkripsiyonu

hiive’l-baki
el-merhim el-magfur
mazlam bin hamza

ruhina fatiha

a > N o=

sene (...)

Fot. 129: Kitabe 105
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Kitabe 106: Restelice’de yer alan bir tiirbedeki bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Restelice’de bir tiirbe/ Restelice Koyii / Prizren

Yazi tipi : Nestalik

Satir Sayisi )

Tarihi : Hieri 1237 - Miladi 1821

Diger Ozellikleri  : Kitabenin etrafi silme ile ¢evrelidir. Baslik kism1 kirilmis olarak

gbziiken kitabenin iist kisminda bitkisel bezeme motifleri kullanilmistir.

Transkripsiyonu

hiive’l-baki
merhim el-magfur
seyh ‘abdu’l-vahhab
bin seyh ya‘kiib
ruhina fatiha

sene 1237

o g~ w DN -

Fot. 130: Kitabe 106
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Zym

Zym Kosova'nin giineybatisinda Prizren sehrine 29 km mesafede yer alan bir koydiir.
Bu koydeki arastirmalarimizda kdy mezarliginda bulunan 2 adet kitabeli mezar tasi

tespit ettik.

Kitabe 107: Zym kody mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Zym koy mezarlig1 / Zym / Prizren

Yazi tipi : Siiliis

Satir Sayis1 24

Tarihi : Hicri 1231- Miladi 1815

Diger Ozellikleri : Baslik kismi fes ile olusturulan kitabenin {ist kisminda iki adet

sembol yer almaktadir. Bu sembollere tezimizin bir boliimiinde yer verecegiz.

Transkripsiyonu
1. (...)

2. ‘osman rihicun
3. el-fatiha

4. 1231

Fot. 131: Kitabe 107
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Kitabe 108: Zym Koy mezarliginda yer alan bir mezar kitabesi

Kitabenin;

Yeri : Zym koy mezarlig1 / Zym / Prizren

Yazi tipi - Siiliis

Satir Sayis1 )

Tarihi : Hicri 1222- Miladi 1807

Diger Ozellikleri : Kitabenin iist kisminda ii¢ adet farkli sembol kullanilmistir. Bu

sembolleri tezimizin bir boliimiinde inceleyecegiz.

Transkripsiyonu
1. (...)

2. (...)

3. (...)

4. rihigun

5. el-fatiha

6. 1222

Fot. 132: Kitabe 108
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SONUC VE DEGERLENDIRME

Tiirkler ve sliphesiz Tiirk dili, tarih boyunca bircok farkli cografyada boy gostermis;
bugiin sahip olunan verilere gore Mogolistan ve Cin iclerinden Orta Avrupa’ya,
Sibirya’dan Hindistan ve Kuzey Afrika’ya kadar genis bir alanda izler birakmiglardir.
Bu izler su an hala o cografyalarda yasayan Tiirklerin varligindan, yazili kaynaklardan,
sozlii  kaynaklardan, miras birakilan mimari ve arkeolojik  eserlerden
gozlemlenebilmektedir. Tezimizde bu izleri kadim Balkan cografyasinda Kosova -

Prizren ve yoresi 6zelinde tespit ettigimiz kitabelerde aramaya ¢alistik.

S6z konusu 108 adet kitabe ¢ogunlukla yaslar1 100 ila 400 arasinda degisen Osmanli
Tiirkgesi ile yazilmis kdy mezarliklarinda veya cami hazirelerinde yer alan mezar tasi
kitabeleridir. Az da olsa bir tlirbe girisinde, cami kapis1 ilizerinde vb. yerlerde tespit
ettigimiz kitabeler de tezimize konu edilmistir. En eski mezar tas1 kitabesi miladi 1522
yilina ait 19 numarali Suzi Celebi Haziresinde yer alan kitabedir. En yeni tarihli mezar

tag1 kitabesi ise Brod Koy mezarlifinda yer alan miladi 1927 tarihli 78 numaral

kitabedir.

Kitabeler kompozisyonu itibar1 ile Anadolu’da yer alan mezar taglar1 ile benzer
ozellikler gostermektedir. Kitabelerin agilis boliimleri genel olarak su kalip ifadelerle

baglar:
a) hiive’'l-baki ( O, sonsuzdur.)
b) fatiha
C) hiive’l-hallaku’l-baki (O, her seyi yoktan var eden ve sonsuz olandir.)
d) el-hiikmii lillah (Hikiim Allah’indir.)
e) Hhiive’l-hayyu’l-baki (O, ezelden beri hayat sahibi ve sonsuz olandir.)
f) ah mine’l-mevt (Ah 6liimden!)

9) ya hi

h) bismillahi r-rahmani’r-rahim (Rahman ve rahim olan Allahin adiyla)
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1) kiilli sey’in halikiin illa vecheh lehii’l-hiikmii ve ileyhi turce%n [O'nun yiiziinden
(Zatindan) baska her sey helak olucudur. Hiikim O'mundur ve siz O'na

dondiirtileceksiniz.] (Kasas suresi 88. ayet)
J)  hiive’l-mu‘m (O, yardimcidir.)
K) hiive’l-hayy (O, ezelden beri hayat sahibidir.)
I) bakri hudadr (Sonsuz olan Allah’tir.)

Ardindan rahmet dileme olarak adlandirilan bdliimde olen kisi i¢in ¢ogunlukla su

ifadelerle rahmet dilenir:

a) el-merhiim el-magtiir (Rahmete kavugmus, giinahlar1 bagislanmis.)

b) el-merhim el-muhtac rabbihi’r-rahim (Rahmete kavusmus, rahim olan rabbine
muhtag.)

c) el-merhiim el-magfir el-muhtac ila rahmeti miilki’r-ra‘df (Rahmete kavusmus,
bagislanmis, esirgeyen rabbinin rahmetine muhtag.)

d) el-merhiim el-magtiir el-muhtac 1la rahmeti rabbihi’[-gafiir (Rahmete kavusmus,
giinahlar1 bagislanmis, bagislayan rabbinin rahmetine muhtag.)

e) el-merhiime el-magfiire (Rahmete kavusmus, giinahlar1 bagislanmas.)

Rahmet dileme boliimiiniin ardindan genel olarak kisinin adi, ailesi, meslegi gibi
ifadelerle mezarda metfun kisi belirtilmistir. En son kisimda da tarih bildirme
yapilmaktadir. Tarih cogu zaman sadece yil olarak verilirken bazen de ebced hesabiyla
sadece noktali harfler hesap edilmek suretiyle olusturulan mucem tarihlendirme sekli
kullanilmistir. Kitabelerin kapanis kismi genel olarak ridhicun el-fatiha, rihina fatiha
gibi ifadelerle, 6len kisinin kabrini ziyaret eden kisilere Fatiha siiresinin okunmasina

yonelik bir dua talebi seklinde yer almaktadir.

Kitabeler bulunduklar1 cografyaya ait tapu senedi hiiviyetindedir. S6z gelimi, tezimiz
cercevesinde ele aldigimiz bolgede 1800’1l yillara ait bir kitabe bize en basit haliyle su
bilgileri verebilir. Bu kitabenin mevcut oldugu cografyada en az 200 yil dnce Tiirk
dilini kullanan bir toplum mevcuttur. Hatta bu tarihi daha da gerilere gotiirmek
miimkiindiir. Zira s6z konusu mezar kitabesinde kullanilan dilin ifade edilis bi¢imi,

gelisimi, yayginligi i¢in daha eski tarihlere gitmek gerekir.
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Kitabenin imal edilis bi¢cimi o cografyada mevcut bir mezar kitabesi kiiltiiriinden haber
verir. Segilen tasin tiirli, mezarda yatan kisinin erkek veya kadin olusu, meslegi, bagh
bulundugu tarikat1 vb. 6zelliklerini ifade etmek icin kullanilan baglik tiirleri, siislemeler

bu derin kiiltiiriin birer pargasi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Tezimiz g¢ercevesinde ele aldigimiz kitabelerde yer alan Osmanli Tiirkgesi yazi stilleri

de bahsettigimiz mezar kitabesi kiiltiiriiniin bir tirtintidiir.

Mezar tas1 kitabeleri tizerinde yer alan sembol ve damgalar Tirklerin anayurdu
Tiirkistan’dan Balkanlara ayak basilan her cografyada cesitli anlamlar yiiklenerek
kullanilagelmis giiniimiize kadar ulasmistir. Tiirkistan’da yiizyillar 6ncesinde kullanilan
bir sembol veya damganin ayniyla yiizyillar sonra binlerce kilometre 6tede Balkan
cografyasinda veya Anadolu’da kullanildigin1 gérmek bize bu kadim mezar kitabesi

kiiltiirintin farkli inang dairelerinde de olsa nesilden nesile aktarildigini gostermektedir.

Bu baglamda, ele aldigimiz mezar kitabeleri tim bu 0Ozellikleri ile bize Tiirklerin
yiizyillardir Kosova - Prizren ve yoresinde var oldugunu ve hala yasamaya devam
ettigini gostermektedir. Fiziksel sartlar sebebi ile ulasamadigimiz ancak yapilan
caligmalarla haberdar oldugumuz Gora bolgesinde yer alan Restelice kdyiindeki kaya
resimleri/yazitlar1 Tirklerin bu cografyadaki varligini ¢ok daha eskilere gétiirmektedir.
Yiizyillardir hedef cografyamizda yasayan Tiirklerin miras biraktigi sayisiz eserler,

tizerlerinde barindirdig1 sonsuz kiiltiir kodlariyla varligini siirdiirmektedir.

Volga (Idil) Bulgar Tiirkleri arastirmacilarca Islamiyet’i kabul eden ilk Tiirk devleti
olarak bilinmektedir. Volga Bulgarlarindan kalan 13. yiizyil ile 15. ylizyil arasi
tarihlendirilen kitabelerde Islami unsurlar gdze carpmaktadir. Ele aldigimiz Prizren ve
yoresindeki kitabelerle benzerlikleri olsa da hem kompozisyon agisindan hem de dil

kullanimi1 agisindan farkliliklar mevcuttur.

Hedef cografyamizdaki arastirmalarimizda birgok mezar tasi kitabesinin maalesef yok
olduguna kalanlarin da ilgi ve bakima muhta¢ olduguna sahitlik edilmistir. Birtakim
dernek ve kuruluslarin kitabelerin korunmasi ve diizenlenmesi anlaminda g¢abalar1 olsa
da ata mirasi kitabelerin giinden giine yok oldugu maalesef kaginilmaz bir gergektir.
Yapilan calismayla yaklasik 500 yil boyunca Osmanli Devleti yonetiminde kalan

Prizren ve yoresindeki Osmanli Tiirkgesi ile yazili kitabeler ¢ozlimlenerek kayit altina
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alinmigtir. Kayit altina alinan metinlerin iizerinde yapilan dil bilgisi ¢aligmasi ile de

ilgili yoredeki Tiirk varligr ve Tiirk dilinin varligi ile ilgili bir kiilliyat olugturulmustur.

Yapilan bu calisma ile elde edilen verilerdeki tarihi dil kullanimindan, s6z varligindan
ve yukarida ifade edilmeye ¢alisilan kadim mezar tas1 kiiltiiriinden hareketle ¢ok genis
bir cografi alanda varlik gdéstermis ve arkasinda birgok izler birakmis bir milletin tarihi
ve dilinin hedef bolgemiz adina kayit altina alinmasi hedeflenmistir. Nihal amag giinden
giine kaybolan bu tarihi zenginligi zabt u rabt altina alarak gelecek kusaklara aktarimini

saglamaktir.
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UCUNCU BOLUM
DiZIN
-A-
Ar. Kur'an surelerini olusturan kisimlardan her biri.
a.+1K.1/04
Ar. Yiiniin doviilmesiyle yapilan kalin ve kaba kumas.
‘a. K.3/04, K.4/04
Ar. Sonu olmayan, sonsuz zamanlar.
a. K.39/01, K.39/02, K.39/03
Far. Su.
a.+idan K.6/03
Ar. Acaba.
‘a.K.61/09

Ar. Devamli ikamet edilen yer, bir seyin merkezi ve ortasi, bir

cevher veya madenin asli, cennet.

‘a.+e K.1/09

Ar. Bolluk, varlik i¢cinde yasayis. Cennetin bir boliimii.
‘a. K.8/09

Ar. Bir sugu, bir kusuru veya bir hatay1 bagislama.

‘a. K.13/06, K.23/09, K.48/07

‘a.+ tihiima K.24/11

Genis topraklari olan, s6zii gecen, varlikli kimse.
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a. K.11/05, K.13/10, K.28/07, K.36/09, K.43/11, K.44/04,
K.44/05, K.56/09, K.6/03, K.62/06, K.71/04, K.78/05, K.83/02,
K.9/02

a.+nin K.27/03
a.ts1 K.71/03
agla- Uziintii, ac1, seving, pismanlik vb.nin etkisiyle gdzyas: dokmek.
a. -d1K.61/07, K.28/04
a. -man K.45/14

ah Sesin tonuna gore pismanlik, 6fke, 6zlem, begenme, sevgi vb.

duygular anlatan bir soz.
a. K.68/01,K.61/02, K.53/03, K.43/02, K.36/03
ah mine’l-mevt Ar. Ah! Oliimdendir.

a. K.28/01, K.89/01, K.88/01, K.87/01, K.80/01, K.61/01,
K.53/01, K.36/01

ahali Ar. Aralarinda ayni yerde bulunmaktan baska higbir ortak 6zellik

bulunmayan kisilerden olusan topluluk, halk .
a. K.6/02
ahfad Ar. Evladlar, torunlar.

a.+indan K.66/06, K.58/06

ahsen-niima Ar. Giizelligi gosteren.
a. K.11/02
ak- S1vi maddeler veya ¢ok ince taneli kat1 maddeler bir yerden baska

bir yere dogru gitmek.
a.-d1 K.61/10

‘akibet Ar. Bir 1§ veya durumun sonu, sonug.
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‘a. K.1/05, K.42/07, K.23/07
Ar. Akl

a. K.42/02

Kazanmak, elde etmek.

a.- K.42/06

Ar. Yiice. a. K.62/04

a.-1r K.23/03

Osmanli Imparatorlugu zamaninda bir alay askerin hesap islerine

bakan subay ki, binbasidan alt derecededir.
a. K.15/03

Genellikle ii¢ tabur ve bunlara baglh birliklerden olusan asker

toplulugu.

a.+nif K.34/03

Goriinlige bakarak yanlis bir yargiya varmak, yanilmak.
a.-ma K.42/02

Ar. Diinya, cihan.

a.+1 K.64/01

a.+in K.43/02

Ar. Biitiin diinya, biitiin cihan.

a.+e K.1/05

Ar. Yice. ‘a. K.7/06

Ar. Kéinatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice varlik,

Tann.

a. K.22/03, K.30/01, K.22/05
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aman Canini bagislamak, 6ldiirmemek.
a.K.42/04
amma Ar. Ama (Baglag)
a. K.39/05
a “O” zamiri.

a.+ii+a K.1/06, K.22/03, K.45/08, K.62/04
a.+n1 K.14/02, K.42/11, K.39/04

atnt1 K.6/02

a+tnii K.42/07, K.8/04

a+nlara K.3/03, K.4/03

ana Cocugu olan kadin, valide, kocakar1, mader, nene, aba.
a.+s1 K.28/04
‘arzula- Istek duymak, dzlemek, istemek.

‘a.-yup K.48/05
asar-1 hayr Ar. Hayirh eserler.
a. K.6/01
asitan-1 dergah-1 sa‘di  Sa‘di dergahinin kap1 esigi.
a. +leri K.1/08
asla Ar. Higbir zaman, hicbir sekilde, katiyen.
a. K.24/02, K.35/03
‘asr Ar. Yiizyil.
‘a.+1n1n K.1/02

asina Far. Bildik, tanidik.
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a. K.1/03

Ar. Kus yuvast.

a.K.1/06

Ar. Asir sevgi ve baglilik duygusu, sevi, sevda.
‘a.+1na K.43/06

Kisinin gecmiste yasamis olan biiyiikleri.

a.+s1 K.28/04

Far. Yakan ates.

a.+a K.45/06

Far. Yanici cisimlerin tutugmasiyla beliren 1s1 ve 151k, od, nar.
a.+iyle K.36/05

Belirli aydan beri var olan.

a. K.46/04

Ar. Cok biiytik.

a.+1n K.42/06

Ar. Bir isi yapmaya kesin karar verme, bir seyi yapmak

hustisunda biiytik bir kararlilikla gayret gosterme.
‘a. K.38/05
-B-

Far. Baz1 Arapg¢a ve Fars¢a kelimelerin Oniine gelerek zarf

fonksiyonunda sekiller yapan “ile” anlaminda 6n ek.
b. K.1/04
Ar. Sebep olan sey, sebep.

b. K.6/03
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Ar. Cennet baglari.

b. K.68/08

Baglam, deste, demet.

b.+1ma K.42/09

Ar. Deniz, derya.

b.+ine K.10/03

Ar. Ebedi, oliimsiiz, kalimli.

b. K.66/01

Ar. El degmemis, dokunulmamais, temiz, saf, pak.
b. K.34/07

Bakis1 bir sey tizerine ¢evirmek.

b.-ma K.43/04

b.-maz K.42/05

Ben zamirinin yonelme durumu eki almis bigimi.
b. K.24/05, K.36/05, K.35/07

Ar. Bir yapiy1 ilk insa eden, insa ettiren, yapan, yaptiran kimse.
b. K.7/01

Ar. Bir yapiy ikinci olarak insa eden, insa ettiren, yapan, yaptiran

kimse.
b. K.7/03

Ar. Her seyi takdir ettigi sekle uygun olarak yaratip varliga

cikaran, yaratan” anlaminda esma-i hiinsadandir.
b. K.23/09

Baslangig.
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b.+a K.61/07
b.+dan K.61/07
bed Far. Koti, ¢irkin, tuhaf.
b. K.39/03
beg Erkek adlarindan sonra kullanilan saygi sozii.

b. K.10/06, K.10/03, K.32/03, K.48/05, K.65/03, K.56/08,
K.49/07, K.8/09, K.8/04

beka Ar. Kalicilik, 6lmezlik.
b. K.48/03
b.+y1 giilzara K.24/06, K.35/08
b.+s1zdir K.13/02
b.+ya K.101/02, K.57/02, K.23/05
belki Olabilir ki, muhtemel olarak.
b. K.14/02
ben Teklik birinci kisiyi gosteren soz.
b. K.45/14
b.+im K.45/17

bende Birine mensup olan, onun hizmetinde bulunan, ona tabi ve taraftar

olan kimse.
b.+ -i ali K.3/04, K.4/04
b.+n K.36/03
b.+ni K.43/09
beri Ar. Kurtulmus olan.

b.K.48/04
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besaret Ar. Miijde, iyi haber.
b.K.7/02
besinci Bes sayisinin sira sifati, sirada dordiinciiden sonra gelen.

b. K.15/02, K.34/04, K.34/02

bey Erkek adlarindan sonra kullanilan saygi sozii.
b. K.33/05
b.+ifi K.8/03
bi- intizam Ar. Diizensiz.
b. K.59/03
bi-care Far. Caresiz, aciz, zavalli.

b.+ye K.13/07

bidayet Ar. Baslangig, baglama.
b.K.60/03

bi-hakki Ar. Hakkiyle, tam manasiyle.
b.K.10/04

bi-karar Ar. Kararsiz.

b.K.24/04, K.35/06

bin (Ar. ibn “ogul”dan) Ibn kelimesinin kisaltilmis sekli olup Arap
dili kuralina gore yapilan isimlerde, bir kimsenin kimin oglu
oldugunu gostermek iizere, soyadi yerine gecen baba adiyle ogul

adi1 arasina getirilir.

b. K.5/02, K.103/03, K.102/03, K.104/03, K.105/03, K.106/04,
K.12/04, K.18/02, K.2/08, K.20/04, K.25/02, K.24/11, K.30/07,
K.44/04, K.52/08, K.53/07, K.54/06, K.56/08, K.63/05, K.67/03,
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K.78/05, K.72/03, K.81/05, K.85/03, K.88/05, K.91/03,
K.93/03,K.95/03, K.99/03, K.97/04, K.98/03

Ar. Barmmak veya belli bir maksat i¢in kullanilmak iizere

yapilmis her tiirlii mimari eser, yapi.
b. K.11/02, K.39/06, K.40/03, K.69/01

Orduda riitbesi yiizbasi ile yarbay arasinda bulunan ve asil gorevi

tabur komutanlig1 olan subay.
b.+s1 K.16/08
Ar. Kiz.

b. K.26/02, K.21/02, K.34/08, K.35/10, K.50/03, K.55/05,
K.62/06, K.92/03, K.94/02, K.89/04, K.84/05, K.75/03, K.73/03

Sayilarin ilki. Herhangi bir varlig1 belirsiz olarak gdsteren (say1).

b.K.11/01, K.10/02, K.11/04, K.11/06, K.13/09, K.23/03, K.2/04,
K.16/04, K.14/01, K.35/02 K.24/02, K.6/01, K.59/08, K.39/03,
K.63/01, K.7/05, K.68/07

Far. Erkek kardes.

b.+1 K.5/02

Ar. Diistinmeden

b.K.8/05

Ar. Tiikenmek

b.ip K.8/09

Cokluk birinci kisiyi gosteren soz.
b.+e K.2/08

Bunun gibi, buna benzer.

b.K.11/06, K.52/06, K.43/09
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bu Yerde, zamanda veya soz zincirinde en yakin olani gdsteren bir

sOz.

b. K.10/01, K.10/02, K.10/02, K.10/03, K.11/02, K.11/03,
K.11/04, K.12/02, K.13/02, K.14/03, K.16/02, K.23/02, K.23/05,
K.23/07, K.24/03, K.24/04, K.35/04, K.35/06, K.36/06, K.39/01,
K.39/02, K.39/02, K.39/06, K.43/03, K.43/08, K.45/14, K.46/02,
K.46/03, K.53/02, K.56/02, K.56/06, K.59/04, K.6/03, K.61/08,
K.61/10, K.61/10, K.61/11, K.68/04, K.7/06

b.+dur K.45/17
bul- Arayarak veya aramadan bir seyle, bir kimse ile karsilagsmak.
b.-amadi K.24/05, K.35/07
b.-amadim K.24/02, K.35/03
b.-an K.60/05

b.-d1 K.46/05, K.8/09

buyur- Bir seyin yapilmasini veya yapilmamasini kesin olarak sdylemek,
emretmek.
b.-d1 K.45/15

biinyad Far. Yapi, bina.

b.K.10/03, K.11/02

-C-
cahim Ar. Cehennem.
c.K.43/05
cam-i ecel Far. Oliim

c. K.28/05
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Ar. Misliimanlarin, i¢inde vakit namazlartyla cuma ve bayram
namazlarim1 kildiklar1 ve ibadet ettikleri mihrapli, minberli,

genellikle minareli bina, biiyiik mescit.
¢.K.10/01 K.10/02 K.10/03
c.+1K.12/02, K.14/01, K.14/03

Far. Insan ve hayvanlarin yasamasini saglayan ve Oliimle

bedenden ayrilan madde dis1 varlik, ruh.
c.+1K.38/07, K.45/18
c.+1m K.45/08, K.52/03
c.+in K.23/03

Ar. Taraf.

c.+1 K.59/04

c.tine K.1/05

Yer, mahal, mevki

c. K.23/02

Far. Yer, mahal, mevki,
c. K.59/09

Ar. Biitiin, hep, climle.
c. K.45/17

Ar. Imanli ve iyi kimselerin 6liimden sonra Allah tarafindan
miikafat olarak konulacaklar1 ve ig¢inde ebediyen yasayacaklari,

her tiirlii tasavvurun iistiinde giizellik ve nimetlerle dolu yer.
c. K.28/06

c.+ifi K.42/11
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Ar. Cennet makami.

c.ty1 K.14/03

Ar. Var olan bir seyin 0zii, esasi, varligindaki maya.
c.K.43/10

c.+le K.46/06

Ar. lyi veya kétii karsilik

c.K.60/04

Far. Yaratilmis olan seylerin biitiinii, evren, kainat, kosmos.

c. K.10/05, K.38/05, K.46/04, K.61/07

c.+a K.52/03

c.+da K.39/05

c.+1ii K.13/05

c.+un K.38/02

Ar. Cennetin ¢ogul sekli. Cennetler.

c.K.46/05

Ar. Boslukta bir yer kaplayan varlik, madde, nesne.
c.+imle K.45/08

Far. Geng, yakisikli, boyu posu yerinde erkek veya kadin.
c.K.61/04

Genglik, tazelik.

c. K.43/02
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Far. Yurt, baba ocagi gibi ¢ok sevilen seylerden ayrilmis olan,

uzak kalmis olan.
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c.K.36/03

c. K.2/02, K.2/06, K.39/05
-C-

Zaman dilimi, vakit.

¢.+1na K.42/05

Far. Bir sonuca varmak, ortadaki engelleri kaldirmak igin

tutulmasi gereken yol, ¢ikar yol, ¢6ziim yolu.

¢. K.23/08, K.24/05, K.35/07, K.61/08

Bir seyi tutup kendine veya baska bir yone dogru yliriitmek.
¢.-di K.1/03, K.1/05

¢.-ecek K.8/07

¢.-iip K.48/02

Far. Digsman gozii.

¢c.+tya K.39/03

Far. Aglayan goz.

¢. +.1m K.45/09

Sayi, nicelik, deger, gii¢, derece vb. bakimindan biiyiik ve asirt

olan, az karsiti.

¢. K.43/09

¢. +sa da K.13/06

Far. Ciinkii, mademki.

¢. K.1/04, K.11/02, K.11/06, K.11/07
-D-

Ar. Devam eden, devamli, siirekli, fasilasiz.



da’ima

dahi

defterdar

degil

dehr

derd(t)

derun

dervis
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d.K.39/03, K.45/16
Ar. Her vakit, her zaman, devamli olarak, siirekli.
d.K.59/06

Fazla olarak, tstelik, daha, bile, de” anlamlarma gelen

kuvvetlendirme sozu.
d. K.38/09, K.39/05, K.48/07, K.6/02, K.61/06

Far. Osmanli Devleti’nde mali islerin basinda bulunan yiiksek

memur.
d. K.6/02

Cimle icinde art arda kullanilan iki veya daha ¢ok Ozneyi,
tiimleci, yiiklemi, aralarindan bazilarina olumsuzluk kavrami
vererek birbirine baglayan veya yiiklemin olumsuz ¢ekimini

saglayan kelime.

d.K.23/02, K.45/10

Ar. Diinya, cihan, alem.

d. K.43/02

Far. Insana 1ztirap veren her tiirlii hal, sikinti, zorluk, iiziintii.
d.+e K.24/02, K.35/02, K.63/01

Far. I, i¢ taraf, dahil.

d.+inda K.10/04

Far. Tarikata girip bir seyhe baglanan, onun izinden Hak yolunda
yliriiylip nefsini 1slah eden, varlik iddiasindan gegip Allah’in
birligini biitiin kainatta goérerek kendini Hakk’a ve onun

yarattiklarina adayan kimse, tarikat miintesibi.

d. K.8/04, K.8/09, K.18/0,2 K.76/03



desteg(k)

deva

devletla

deyyan

dide

di-

dile-

dil-i ‘asik

dilsad

dogur-
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Maddi ve manevi yardimci, dayanak.
d.+iyle K.39/07

Ar. Ilac, derman, sifa.

d. K.24/02, K.35/03

d.+dan K.56/05

Osmanli Devleti’nde vezir, miigir gibi bliyiik riitbe sahiplerine

verilen unvan.
d.K.33/04

Ar. “Kulun fiiline goére hakettigi ceza veya miikafati hakkiyle
veren” anlaminda esma-i hiisnadan (Allah’in en giizel

isimlerinden)dir.

d. K.39/07

Far. Goz.

d.+den K.61/10
Soylemek, s6z sdylemek.

d.-di K.1/05, K.6/03, K.7/05, K.11/07, K.14/04, K.2/07, K.39/07,
K.45/07, K.68/07

Birinden bir seyin yapilmasini istemek, rica etmek, arzu etmek.
d.-r K.10/03

Asiklarm gonlii.

d. K.39/01

Far. Gonlii sevingle dolu, sevingli (kimse).

d. K.39/05

Meydana getirmek, ortaya ¢ikarmak, tevlit etmek.



dok-

du‘a

dubter

diinya

diis-

ecel

cCr

d.-maz K.61/06

(GOz yasi, kan, ter vb.) Akitmak.

d.-er K.45/09

d.-tip K.45/07

Ar. Allaha yalvarma, yakaris i¢in sdylenen dini metin.
d.+dan K.23/08

Far. Kiz cocuk.

d.+i K.46/03

Ar. Uzerinde yasadigimiz toprak ve denizler, yeryiizii.
d.K.13/02

d.+da K.43/05

d.+ya K.42/02
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Kotii bir sebeple istenmeden bir yerde bulunmak. Olmak,

olumsuz bir duruma girmek.
d.-d1 K.1/09
d.-diim K.35/02
d.-diikleri K.45/06
d.-diim K.24/02
-E-
Ar. Hayatin sonu, 6liim zamanu.

e. K.13/03, K.16/03, K.23/03, K.24/04, K.35/06, K.42/03,
K.42/07, K.52/04, K.56/04

Ar. Manevi karsilik, sevap.

e.+in K.24/07, K.35/09



efendi

efendi-i cihan

efendizade

ehibba

ehl-i hamiyyet

eh(i)l

ek-

el‘an

elbet
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Glinlimiizde bey unvanindan farkli olarak 6zel adlardan sonra

kullanilan ikinci derecede bir unvan.

e. K.1/01, K.25/03, K.28/08, K.31/05, K.31/06, K.40/01, K.45/04,
K.50/04, K.55/05, K.57/08, K.63/05, K.65/03, K.67/02, K.67/04,
K.68/01, K.77/02, K.86/05

e.+nifi K.15/06, K.16/09, K.16/10, K.3/04, K.33/06, K.34/05,
K.4/05, K.40/03, K.45/03, K.45/19, K.58/07, K.60/07, K.66/06

Diinyanin efendisi.

e. K.8/08

Efendi oglu.

e.K.15/05, K.57/07

Ar. Dostlar, ahbaplar, tanidiklar, bildikler.
e.K.2/06

Ar. Milletinin, yurdunun, yakinlarinin serefini korumaya gayretli,

milli seref ve haysiyet sahibi, faziletli kimseler.
e. K.7/03

Ar. Bir yerin, bir toplulugun halkindan olanlar, oraya mensup

bulunanlar, cemaat.

e.+ift K.39/02

Topraga tohum atmak veya gdmmek.
e.-iip K.45/09

Ar. Simdi, su anda.

e. K.10/02

Ar. Stiphesiz, muhakkak, mutlaka.

e. K.23/03



el-fatiha

el-hac

el

el-magfur

el-magfure
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Genellikle dualardan sonra sdylenen ve hazir olanlar1 Fatiha

stiresini okumaya davet eden soz.

e. K.28/09, K.16/10, K.17/05, K.18/04, K.23/11, K.24/12,
K.25/04, K.26/04, K.27/04, K.31/07, K.32/05, K.33/07, K.34/09,
K.35/12, K.36/10, K.41/10, K.42/12, K.44/06, K.45/19, K.48/08,
K.50/05, K.51/05, K.52/09, K.53/08, K.54/08, K.55/06, K.56/10,
K.57/09, K.58/09, K.60/08, K.61/12, K.62/07, K.64/08, K.65/05,
K.67/05, K.72/06, K.74/05, K.75/05, K.76/05, K.77/04, K.81/07,
K.84/07, K.85/06, K.86/08, K.91/05, K.92/04, K.96/05, K.97/06-
07, K.99/04, K.101/07, K.103/05, K.104/05, K.107/03,
K.108/05

Ar. Haci olmus kimselerin isimleri 6niine konan unvan sozii.

e. K.10/01, K.10/06, K.21/02, K.23/11, K.24/10, K.24/11,
K.35/11, K.47/07

Kolun, bilek mafsalindan itibaren avu¢ ve parmaklari igine alan

ve i gbrmeye, tutmaya yarayan kismi.
e.H(i)le K.43/10

Ar. Allah tarafindan giinahlar1 bagislanan veya giinahlarinin

bagislanmasi i¢in Cenabihakk’a dua edilen (6lmiis erkek kimse).

e. K.17/02, K.18/01, K.21/01, K.23/10, K.24/08, K.26/01,
K.27/02, K.29/02, K.30/04, K.31/02, K.32/02, K.51/01, K.54/03,
K.55/02, K.56/07, K.57/04, K.60/02, K.72/02, K.76/02, K.77/01,
K.80/02, K.84/02, K.81/02, K.86/02, K.87/02, K.103/02, K.96/02,
K.97/03, K.100/02, K.101/04, K.105/02, K.106/02

Ar. Allah tarafindan gilinahlar1 bagislanan veya giinahlarinin

bagislanmasi i¢in Cenabihakk’a dua edilen (6lmiis kadin kimse).

e.K.33/02, K.75/02, K.92/02



el-merhtim

el-merhiime

eman

emir

emret-

emr-i hakk

em(i)r
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Ar. Olmiis bir miisliman erkekten bahsedilirken ismin basina
veya sonuna getirilerek “Allah’in rahmetine kavusmus, rahmetli”

anlaminda kullanilir.

e.K.17/02, K.18/01 K.20/01 K.21/0,1 K.25/01, K.26/01, K.27/02,
K.29/02, K.30/04, K.31/02, K.32/02, K.44/02, K.51/01, K.53/06,
K.54/02, K.55/02, K.56/06, K.57/04, K.60/02, K.67/01, K.72/02,
K.76/02, K.77/01, K.80/02 K.81/02, K.82/02, K.84/01, K.86/01,
K.87/02, K.91/02, K.93/02, K.96/02, K.97/02, K.98/02, K.99/02,
K.100/02, K.101/04, K.102/02, K.103/02, K.104/02, K.105/01

Ar. Olmiis bir miisliiman kadindan bahsedilirken ismin basina
veya sonuna getirilerek “Allah’in rahmetine kavusmus, rahmetli”

anlaminda kullanilir.

e. K.33/02, K.35/10, K.50/01, K.73/02, K.75/02, K.92/02,
K.94/01

Ar. Yardim isteme, imdat dileme.
e. K.13/03

Ar. Araplarda ve bazi1 Miisliiman {ilkelerde bir kavim, sehir veya

iilkenin basi.

e. K.68/03

Buyurmak, emir vermek.

e.-di K.52/06

Oliim.

e.-la K.1/06

Buyruk, komut, talimat, ferman.
e.+1 K.42/04

e.+ile K.59/05



endise

enkaz

cren

eser

eser-1 ‘azim

eski

esna

es-seyyid

esk

esraf
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e.+in K.23/04

Far. Kaygi, tasa, gam, keder

e. K.39/03

Ar. Yikilan bir seyin kalintisi, yikinti.
e.+1K.2/02, K.6/01

Ermis veli, yatir, evliya.

e.tler K.2/06

Ar. Sarf edilen bir emek, yapilan bir is sonucunda meydana gelen,

yetenek, gayret veya emek iiriinii sey, yapit.
e. K.11/01

Biiyiik eser.

e.+1 K.11/06

Coktan beri var olan, iizerinden ¢ok zaman ge¢mis bulunan, yeni

karsiti.

e. K.6/02

Bir 15in yapildig: an, sira.
e.+da K.45/05

Ar. Hz. Muhammed’in kii¢lik torunu Hz. Hiiseyin’in soyundan

gelen kimse.

e. K.15/05, K.45/03

Far. Gozyasi.

e.timle K.61/10

Ar. Ileri gelenler, serefli, itibarli kimseler, ayan.

e.+indan K.35/11, K.36/08



et-

evlad

evvela

cy

eyle-
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Tiirk¢e’de birgok kelimenin sonuna gelerek birlesik fiiller teskil
eden, sonuna geldigi kelimeye gore degisik fonksiyonlart olan,

gecisli veya gecissiz fiiller, ayrica ¢esitli deyimler yapan fiil.
e.-mesin K.24/03, K.35/04

e.-mis K.6/02

e.-siin K.2/06

e.-ti K.38/05

Ar. Bir kimsenin oglu veya kizi, cocuk.

e.tm1 K.1/07

Ar . Once, ilk 6nce, ilkin.

e. K.83/06

Kendisine s6z sOylenilen kimse veya kimselerin dikkati ¢ekilmek
istendiginde adin basma getirilen ve uzatilabilen bir seslenme

sOzu.

e. K.36/02, K.42/08.

Etmek, yapmak.

e. K.13/06, K.13/07, K.23/07, K.38/03, K.43/07

e-di K.1/09 K.6/02 K.8/07K.10/02 K.10/06 K.11/04 K.11/06
K.14/02 K.23/05 K.39/01 K.40/03 K.57/02 K.59/03 K.101/02

e.-digi K.45/05

e.-gil K.39/02

e.-me K.38/08, K.48/04, K.48/06
e.-mek K.45/16

e.-mis K.11/02



eyyam-1 serif

ez-ciimle

fakir

fani

fatiha

feda

felek
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e-r K.13/03
e.-stin K.10/01, K.10/03
e.-ye K.23/09
e.-yen K.10/03
e.-yenler K.39/04
e.-yiip K.38/05, K.43/04, K.59/06
Ar. Serefli, giizel giinler.
e.+de K.68/03
Bunlarin i¢inden, bu climleden olarak, 6rnek olarak.
e. K.10/02
-F-
Kisinin al¢ak goniilliiliik gostermek icin kendisine verdigi san.
f. K.58/06
Ar. Oliimlii, gelip gegici, kalimsiz.
f. K.23/02
Kur’an-1 Kerim’in ilk siresinin adi, elham.

f. K.45/18, K.46/08, K.49/07, K.53/03, K.66/08, K.73/05,
K.78/06, K.8/01, K.82/05, K.87/06, K.88/06, K.89/06, K.90/05,
K.93/05, K.94/03, K.95/04, K.98/04, K.100/06, K.102/05,
K.105/04 K.106/05, K.13/09, K.13/10, K.15/07, K.3/06, K.30/07

Ar. Bir sey ugrunda degerli bir seyden vazge¢me, ugruna verme.
f. K.16/05
Ar. Diinya, alem, devran.

f. K.23/03, K.43/09



fena

ferhan

ferzend

fetih

firak

firdevs

firdevs-i ‘ala

gaddar
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Ar. Gelip gegici olma durumu, devamli ve kalict olmama, 6limli

ve son bulucu olma, 6liimliiliik, fanilik.
f.+dan K.48/02, K.57/02, K.101/02

Ar. Sevingli, neseli. f. K.45/18

Far. Ogul, erkek cocuk.

f.+i K.8/04

Ar. Bir memleket, sehir veya mevkii savagla diisman elinden

alma, ele gec¢irme, zaptetme.
f.+ten K.6/01

Harf-i tarif “el” almis Arapca kelimelerin basina gelen ve bunlara

“-de, i¢inde” anlami katarak zarflar yapan ek.
f. K.10/06, K.19/03, K.89/06
Ar. Aynlik, ayrilma, ayr1 diisme, hicran, firkat.
f.+iyla K.23/06
Far. Cennet.
f.+e K.22/05
Yiice, biiyiik cennet.
f. K.46/07
f.+da K.10/01
-G-

Ar. Gadreden, karsisindakine asir1 derecede haksiz davranan,

kiyici, zalim, merhametsiz, insafsiz (kimse), vahsi, hunhar.

§.K.23/03



gaflet

gam

garib

gark

gayri

gazi

ge¢-

gel-
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Ar. Cevresinde olanlar1 farkedememe, agik gercegi gérememe,

dalginlik, dikkatsizlik, basiretsizlik, aymazlik, gafillik.
g. K.13/02

Ar. Kaygi, tasa, keder, i¢ darlig1.

g. K.45/11

Ar. Kimsesiz, zavalli, bigare (kimse).

g.+in K.53/02

Ar. Bir seyle asir1 derecede dolmus olma, bir seye batmis,

bogulmus halde bulunma, miistagrak.
£.K.10/03

Ar. Baska bir kimse, baskasi.

g. K.23/08

Ar. Gaza eden, Islam dini ve vatan ugruna elde sildh diigmanla

savasan, gazadan sehit olmadan donen kimse.
g. K.14/01

Birakmak, vazgecmek.

g. K.56/05

Ulasmak, varmak.

g. K.23/02, K.36/02

g.-di K.8/08, K.10/06, K.16/02, K.16/04, K.35/07, K.48/05,
K.64/04

g.-diler K.24/05
g.-en K.38/03

g.-ince K.42/04



geng

ger¢i

getir-

gevher

gibi

gir-

giriban

git-

g.-ir K.23/03
g.-se K.61/09

g.-iip K.13/08, K.59/04

Yasi ilerlememis olan, ihtiyar karsiti.

g. K.23/05

Her ne kadar ... ise de, vakia.

g. K.39/05
Gelmesini saglamak.
g.-di K.2/04

Far. Cevher.

g. K.68/07

-e benzer.

g. K.22/04, K.39/01

Disaridan igeriye gegmek.

g.-en K.16/04
g.-lip K.42/03
Far. Elbise yakasi.

g-m K.45/11, K.52/04
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Konusana gore yakin bir yerden daha uzak bir yere dogru hareket

etmek, bir mesafe katedip yakin bir yerden daha uzak bir yere

varmak, azimet etmek.
g.-di K.22/05, K.48/02
g.-digi K.64/07

g.-mektediir K.38/03



gonca

g0¢-

gor-

goster-

gufran

guya

giil

giilbeng
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Heniiz acilmamis veya acgilmak {izere olan ¢i¢ek, tomurcuk.
&. K.46/03

Yerlesmek amaciyla mahalle, kdy, sehir veya lilke degistirmek.
g.-di K.1/09

g.-diin K.68/01

G0z yardimiyla bir seyin varligini algilamak, se¢mek.

g. K.56/03

g.-di K.43/09

g.-medi K.43/05

g.-mesiin K.43/05

g.-lindi K.48/03

Birini veya bir seyi isaretle belirtmek.

g.-medi K.43/02

Ar. Affetme, yarligama, merhamet etme.

g.+la K.48/07

Far. Sozde, sanki

g. K.45/07

Far. Giil agacmin giizel kokulu, pek c¢ok c¢esidi bulunan ¢ok
makbul ¢igegi.

g. K.46/03

Eskiden muhtelif tarikatlarin ayinlerinde, saray, lonca, yenigeri

ocagl, mehter vb. yerlerdeki muayyen merasimlerde belli bir

......



giilizar

giilzar

gln

giinah

giizel

habibu’llah

hacet

haci

hak / hakk
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g. K.1/03

Gl yanakli, giil gibi pembe yanakli.
g. K.43/03

Giil bahgesi, giilsen, giilistan.

g.+a K.23/07

Yer yuvarlagimin kendi ekseni etrafinda bir kez donmesiyle gegen

yirmi dort saatlik siire.
g. K.23/03
g.+de K.6/01, K.6/03
Far. Dini bakimdan sug sayilan is veya davranis, vebal.
g.+1m K.13/06
g.+1n K.23/09
Goze ve kulaga hos gelen, hayranlik uyandiran, ¢irkin karsiti.
g. K.11/05
-H-
Ar. Allahm sevgili kulu.
h.K.48/04
Ar. Gerek duyulan, muhtag olunan sey, ihtiyag.
h.K.63/03
Ar. Hac farizasini yerine getiren, hacca giden kimse.
h. K.10/05 K.13/10 K.36/08 K.53/07 K.79/05 K.82/04
Ar. Allah, Cenabihak, Tanri, Huda.

h. K.101/03, K.57/03, K.68/08, K.1/03, K.1/07, K.14/02



haki

hakikat

hakim

hala

hale

hal

halk

hamd
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Far. Topraga mensup, toprakla ilgili.
h. K.10/04
Ar. Asil olan durum ve sekil, gercek, asil.

h K.13/04

Ar. Egemenligini yiiriiten, buyrugunu ylriiten, soziinii gegiren,

egemen.

h.+1 K.45/03

Ar. Simdiye kadar, o zamana kadar, halen, heniiz.
h. K.16/07, K.45/11

Ar. Bazi yildizlarin, 6zellikle ayin ¢evresinde goriilen genis ve

aydinlik teker, ayla.
h. K.45/14

Ar. Bir seyin i¢inde bulundugu sartlarin veya tasidigi niteliklerin

biitiinii, durum, vaziyet.

h+im K.45/10

h+ine K.42/06

h.+ifiz K.45/12

h.+iyle K.45/07

Ar. Yaratma, yok iken var etme.
h.+1 K.10/05

Ar. Kulun Allah’in yiiceligini, sonsuz lutuf ve ihsani karsisinda

yaratanina minnet ve siikran duygularini bildirmesi.
h.K.11/07

h.+i K.42/09



han

hanedan

hane

hanim

harab

harabe

harem

hasbi

hasil
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Ar. Tirkler’de hakana bagl devlet baskanlarmma veya miistakil

beyliklerin baskanlarina verilen isim, emir.
h. K.56/02, K.6/01

Far. Koklii, asil ve biiyiik aile, tarihteki taninmis bir kimseye

dayanan soy.

h.+indan K.23/10

Far. Ev.

h+.s1 K.28/06

Kadin, es, kari, zevce.

h.K.3/05, K.4/06, K.34/08, K.50/02, K.55/04, K.62/05.
h.+a K.46/07, K.59/09

h.+i K.58/08, K.33/07, K.36/09, K.59/02, K.65/04, K.66/08
Ar. Yikik dokiik, yikilmaya yiiz tutmus, viran.
h.K.10/02

Ar. Eski devirlerden kalma sehir veya bina yikintisi
h.K.2/02

Ar. Herkesin girmesine izin verilmeyen, saygi gosterilmesi

gereken yer.
h.+i K.33/06, K.66/08

Ar. Bir karsilik beklemeden goniillii olarak yapilan, Allah rizéasi

i¢in olan, karsiliksiz.
h. K.11/04
Ar. Hustlle gelen, olan, meydana ¢ikan.

h. K.8/05, K.45/10 K.45/16



hasret

hayat

hayf

hayfa

hayli

hayr

hayr-hah

hazm

haznedar
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Ar. Ayri kalinan veya elden kacirilan bir seye karsi duyulan istek,

tekrar gorme ve kavusma arzusu, 6zleyis, 6zlem, istiyak.
h.K.45/07

Ar. Dogumdan oliime kadar gegen siire, yasanan, yasanmakta

olan veya ileride yasanacak zaman, dmiir
h. K.53/04

Ar. Eyvah, yazik, heyhat.

h.K.46/03, K.64/01

Ar. Eyvah, yazik, heyhat.

h. K.59/02, K.61/05

Far. Cok.

h. K.68/05

Iyilik, karsilik beklenmeden yapilan yardim.
h. K.11/01, K.39/04, K.45/16, K.45/16
h.+a K.11/05, K.36/07, K.56/01

(Ar. hayrve Far. hah“isteyen” 1ile hayr-hah) Herkesin 1iyiligini

isteyen, iyilik sever (kimse)

h. K.36/07

Ar. Ihtiyat, sebat, kararlilik.

h. K.46/05

Bir hazineyi korumak ve yonetmekle gorevli kimse.
h. K.44/03

h.+1 K.43/08
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Ar. Sahis veya kutsal sayilan varlik isimlerinin basma getirilip

Farsca isim tamlamasi seklinde kullanilir ve saygi ifade eder.
h+i K.43/08, K.64/02

h.+i bari K.48/03

h+i yezdan K.45/15

h.+leri K.40/02

h.+lerinii K.33/04, K.49/04, K.65/03

Higbiri veya hicbir kimse disarida kalmamak {izere, biitlin

h. K.61/07

Bir kimseyi uyarmak, bir seyi agiklamak veya anlami
giiclendirmek icin Ozellikle, zaten, bir de, surasi da var ki’

anlamlarinda kullanilan bir s6z.

h. K.8/06, K.28/04, K.39/05, K.42/05, K.42/08, K.45/10
Far. Derhal, ¢abucak, hi¢ vakit gecirmeden.

h.K.10/05

Far. Birlikte bulunan, samimi, canciger arkadas, dost.
h.+K.45/08 K.61/11

Far. Derhal, ¢abucak, hi¢ vakit gecirmeden.

h. K.45/16

Far. ekil kelimelerin Oniine getirilir ve o kelime i¢in verilen
hilkmiin ayn1 cinsten olan seylerin hepsi i¢in teker teker gegerli

oldugunu gosterir, hepsi, biitiin, climle.
h. K.6/01, K.6/03, K.39/03

Far. Binler. Binlerce. Pek ¢ok.
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h.K.10/04
Ar. Salina salina, naz ve eda ile yiiriime.
h.K.59/05

Ar. Abihayat ictigi icin oliimsiizliige erdigine, bereketi temsil
ettigine ve kul sikistiginda imdadma yetistigine inanilan, bir

goriise gore peygamber, bir goriige gore veli olan zat.
h.K.35/11, K.55/05

Ar. Hz. Muhammed’in Mekke’den Medine’ye hicretini (M. 622)
baslangi¢ kabul eden (tarih vb.)

h+ye K.65/06

Far. Olumsuz cumlelerde ve soru ciumlelerinde anlami

kuvvetlendirir, kat’iyen, asla.

h.K.13/05, K.23/02

Ar. Yardim, ihsan.

h.K.13/09, K.2/06

Far. Hisseli olan. Pay alan, nasipli.

h. K.11/02

Dini hizmetlerde gorevli kimse, din gorevlisi.
h.K.79/06

Ar. Allah [Allah’in zatina delalet eden ve ism-i a’zam ve ism-i

celal de denen Allah isminin kisaltilmis seklidir]
h. K.22/05
Far. Allah, Tanri, Cenabihak.

h. K.39/03
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h.+dir K.66/01

Ar. Halis ve saf olma, kalp temizligi.

h. K.39/06

Ar. HusUsi olarak, bilhassa, 6zellikle, hustsiyle.
h.K.6/01

Ar. Bir seyin soyle veya boyle oldugu hakkinda verilen karar,
yargl.

h. K.42/03

h.+1 K.16/04

-1-
Dogrudan dogruya denize dokiilen biiyiik akarsu
1.+ma K.42/11

-I-
Ar. Bir olaydan ¢ikarilan g6z agici, uyarici ders.
1. K.42/06
Icinde, arasinda, -de.
1. K.28/06 K.46/04
Amag bildirir; maksadiyle, amaciyle, gayesiyle.
1. K.11/01, K.14/02, K.32/05

Tiirk¢e’de bir¢ok kelimenin sonuna gelerek birlesik fiiller teskil
eden, sonuna geldigi kelimeye gore degisik fonksiyonlar: olan,

gecisli veya gecissiz fiiller, ayrica ¢esitli deyimler yapan fiil.
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1.-e K.1/07 K.101/03 K.24/07 K.35/09 K.39/03 K.57/03 K.59/07
i.-ecektir K.45/12

1.-eler K.13/09

i.-en K.13/08, K.41/04, K.53/03

1.-enler K.39/04

1.-er mi K.23/04

1.-di K.1/03, K.8/06, K.11/02, K.43/08, K.46/04, K.68/04

i.-i K.68/03, K.68/05

i-lp K.1/05, K.14/04, K.23/09, K.24/07, K.42/10, K.45/14,
K.45/18,

K.8/05, K.28/05, K.35/09, K.36/06, K.38/07, K.62/02
thsan Ar. Bagislama, bagista bulunma.

1. K.24/07, K.35/09, K.42/10, K.43/04, K.45/18, K.53/03

ihvan Ar. Ayni tarikata mensup olanlar.
i. K.13/08
1.+ K.23/08
thya Ar. Yeniden canlilik kazandirma, canlandirma, ortaya ¢ikarma

1. K.6/01, K.14/01

1.+sma K.39/04
iken Esnasinda, ...-d181 / -digi halde, ...-d1g1 / -digi zaman.

1. K.2/02, K.10/02, K.23/05, K.28/02, K.41/03, K.46/02, K.61/04
iklim Ar. Bir seyin kuvvetle hakim oldugu ortam

1.+ini K.38/05
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Ar. “Ey benim Allah’1im” anlaminda Allah’a hitap s6zii.
1. K.38/08 K.39/02 K.42/10 K.43/11 K.48/06

Kelimenin sonuna geldiginde birliktelik, beraberlik, arag, neden

veya durum anlatan ciimleler yapmaya yarayan bir soz.

1. K.1/06, K.6/03, K.6/01, K.6/02, K.8/03, K.6/01, K.8/09, K.8/08,
K.2/05, K.11/01, K.11/04, K.11/05, K.11/07, K.16/04, K.28/04,
K.39/04, K.59/08

Ulkenin vali ydnetimindeki boliimii, vilayet.
i.+1 K.42/10

i.+nden K.45/11

Ar. Sebebi sonuca baglayan bag, nedensellik
9+1 K.61/09

Ar. Cemaatle kilinan namazlarda en Onde duran ve namaz

kilinirken kendisine uyulan kimse.

1.+1 K.31/05

Ar. Allah’a inanma, dini inang.

i.+1 K.10/04

i1 K.43/07

Ar. Bir yeri bayindir duruma getirme isi, bayindirlik.
1. K.10/06, K.39/04

1.+1K.2/08

Ar. Lutuf, ihsan, iyilik.

1. K.13/07

Ar. Bir durumdan baska bir duruma doniisme.
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1.+indan K.11/03

Ar. Yapma, yapilma, kurma, kurulma.
i. K.11/04

Istenen veya 6zlenen bir duruma, belli bir merhaleye ulasmak,

kavusmak, nail olmak.

i.-di K.28/03, K.42/07

Belli bir yere varmak, ulasmak.
i.-di K.48/03

1.-ince K.56/04

Ar. Allah’in Kur’an ile vahyettigi ve esaslar1 Hz. Muhammed

tarafindan bildirilen din, Miisliimanlik.
i.+a K.10/02
i.+da K.6/03
1.+i K.16/09

Ar. Varliklar1 birbirinden ayirmaya, tek tek veya cins cins

karsilamaya yarayan kelime, ad.

1.+1K.11/01

Ar. Kars1 gelme, itdatsizlik etme, bas kaldirma.
41.+1na K.43/04

Bir maksatla yapilan faéliyet, calisma, amel.

i. K.39/02

Bir 151 yapmak.

1. K.1/08
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1-di K.1/06, K.11/03, K.14/01, K.16/05, K.24/04, K.35/06,
K.36/03, K.38/07, K.46/05, K.59/05, K.61/03, K.64/01, K.64/03,
K.64/05

1.-dim K.24/06, K.35/08, K.52/05
i.-me K.13/02, K.13/05, K.23/02
i.-medi K.16/03
i.-mektedir K.45/08
i.-sefl K.42/03
Ar. Fikir birligine varma, uyusma, anlagmaya varma.
1.K.6/02
Ar. Hiirmet, saygi1, ikram.
1. K.23/02, K.74/02
-K-
Ar. Mezar.
k.+1 K.53/02
k.+im K.43/11
k.+ini K.13/08, K.59/07, K.101/03
Bas.
k. K.42/03
Ar. Birlikte yolculuk edenlerin meydana getirdigi topluluk.
k. K.45/04
Artmak.
k.-an K.6/01

k.-madi K.63/04
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Plazma ve kan yuvarlarindan meydana gelen ve damarlarin iginde

dolasarak viicut dokularini besleyen kirmizi renkli sivi.
k. K.28/04
k.+lar K.45/09

Bir arzusunu yeteri kadar karsilayip tatmin olmak, yeterince haz

alarak bir seye doymak.

k.-dir K.42/11

Komiir renginde olan, siyah renkli.
k. K.52/05

Ar. Koy.

k.+sinden K.101/05

Niyet, istek, amag, gaye.

k. K.14/04

Ar. Eksiklik, noksan

k. K.42/02

Ar. Bir resmi dairede, bir kurumda veya bir kisinin yaninda yazi

yazmakla gorevli kimse, yazan, yazici.

k. K.7/01

k.+1 K.34/04, K.52/08

Ar. Yaziya gegirme, yazma, kaydetme isi.
k. K.58/10

Ar. Ilge, kaymakamlik.

k.+s1 K.23/10
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Ar. Bir seyin tam ve noksansiz dereceye erismis olmasi durumu,

miikemmellik, tamlik.
k. K.8/05

Iyelik ekleri alarak kisilerin 6z varligmi anlatmaya yarayan

dontsliilik zamiri, 6z, zat.
k. K.1/05
k.+(l)ye K.11/06

Ar. Ermis kimselerin gosterdiklerine inanilan, dogatistii, sagkinlik

uyandirict davranis veya durum.
k.+le K.2/01
Ar. Kiz evlat.

k+si K.4/05, K.3/05, K.34/07, K.36/09, K.58/07, K.65/04,
K.66/07, K.82/03

Stiphe ve duraksamaya yer birakmayan veya geri doniilmeyen,

degismez, mutlak, kati.
k. K.83/07

Baz1 say1 sifatlariyla birlikte kullanilarak bir olayin ve olgunun

her bir tekrarlanisini bildiren soz, defa, kere, sefer, yol.

k. K.11/03

Etmek, yapmak.

k. K.11/07, K.38/09, K.48/07, K.56/01

k.-acak K.68/08

k.-d1 K.2/05, K.2/06, K.6/03, K.10/01, K.11/06 K.14/03K.22/03
k.-dilar K.39/02

k.-maz K.10/05
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k.-m1g K.11/02
k.-up K.45/10

Ar. Tek tanrili dinlerin inanigina gore diinyanin sonu ve biitiin
Olillerin dirilerek mahserde toplanacagi zaman, hesap giinii,

kiyamet giinii, mahser giini.
k. K.6/03

Anlam bakimindan birbirleriyle ilgili climleleri birbirine baglayan

bir s6z.

k. K.10/01, K.11/01, K.39/01, K.61/05
Far. Kalem, kamis kalem.

k.+1 K.45/08

"Hangi kisi?" anlaminda ciimlede, 6zne, tiimleg, nesne, yiiklem

gorevinde kullanilan bir s6z, baglac.

k.K.6/03, K.11/04, K.11/05, K.42/06, K.43/02, K.59/02, K.61/02
Herhangi bir kisi, kim oldugu belirtilmeyen bir sahis.

k. K.24/03, K.35/04

k.+ye K.42/04

Ar. Soyu temiz, soylu kimseler, serefli ve ulu kimseler.

k.+dan K.41/04

Bir yere birakmak, bir yere yerlestirmek.

k. K.62/02

Yasca biiyiik, yasl.

k.+ya K.42/05

kolordu-y1 humayiin Padisaha bagli olan kolordu.
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k. K.34/02

Kopmasina yol agmak, bagli bulundugu yerden ayirmak.
k.-d1 K.16/03

Basin iki yaninda bulunan isitme organi.

k.+ma K.42/07

Allah tarafindan yaratilmis olan insan, abd.

k.+uii K.13/07

Ar. Yakinlik.

k.+unda K.22/02

Siyrilmak, uzaklasmak, selamete ¢ikmak, halas olmak.

k.-ur K.45/11

Ar. Gerekli olan.
1.K.45/16
Ar. Bagis, bagislama, ihsan, kerem, comertlik.
1. K.24/07, K.35/09, K.43/04
-M-

Hicri senenin veya kameri yilin birinci ay1, aglire ay1 [Kisaltmasi
[IP%A

seneyi gosteren rakamlardan sonra konan &

(mim)dir. Muharremii’l-haram da denirdi]
m. K.5/02

Ar. Bir dine inananlarin ibadet etmelerine mahsus yer, tapinak,

ibadethane.
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m. K.6/01

Ar. Kayitsiz sartsiz kulluk edilmeye layik olan, kendisine ibadet

olunan varlik, ilah, Allah.
m.+a K.11/07

Ar. Cevher.

m.+i K.11/04

Ar. llah'm lutuf ve merhamet ederek kullarinin giinahlarini

affetmesi, bagislamasi, yarligama.
m.+le K.42/11

Ar. Allah tarafindan giinahlar1 bagislanan veya giinahlariin

bagislanmasi i¢in Cenabihakk’a dua edilen (6lmiis erkek kimse).
m. K.19/02, K.53/05, K.78/02, K.79/03, K.88/02

Ar. Allah tarafindan gilinahlar1 bagislanan veya giinahlariin

bagislanmasi i¢in Cenabihakk’a dua edilen (6lmiis bayan kimse).
m.K.89/02, K.90/02

Ar. Kendini begenen, bobiirlenen, kibirli, gururlu.

m. K.38/02

Ar. Erkek evlat, ogul.

m. K.45/03

m.+1 K.16/09, K.28/07, K.49/04

m.+lar1 K.40/02

Ar. Davalara bakmak, suglular1 cezalandirmak ve adaleti yerine
getirmekle gorevli hakim veya hakimlerin bagkanliginda kurulan

heyet.

m.+si K.60/03
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Ar. Yok etme, varli§ina son verme.

m. K.64/05

Ar. Yalniz, ancak, sadece, sirf.

m. K.14/02

Ar. Uziintiilii, gamli, kederli, hiiziinlii.
m. K.38/08, K.48/06

Ar. Durulacak yer, durak, mekan, mahal.
m.+a K.7/06

m.+1 K.62/04

m.+1fi K.46/05

Ar. Mahvolmus, bitmis, tiikenmis.

m. K.39/03

Ar. Soylenilmek, belirtilmek istenilen, kastedilen.
m. K.13/04, K.96/03

Ar. Bir kimse veya kurumun miilkiyetinde bulunan, tasimnir,

tasinmaz her ¢esit degerli ve gerekli sey, miilk, irat, varlik, servet.
m.+ma K.38/02

Ar. Bakilan, gortilen, goriilmiis.

m. K.68/06

Ar. Is yapma hususundaki ustalik, beceriklilik, hiiner, maharet.
m.+lerde K.8/05

Ar. Yaptig iyilik veya hizmetin karsiligim1 almis olan, sevap

kazanan, ecir ve miikafata nail olan

m. K.39/04, K.53/03
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me’mul Ar. Umulan, beklenen, tiimit edilen.

m. K.24/03, K.35/04

me’va Ar. Sigmacak yer, makam, yurt, mesken.
m. K.11/06

mecid Ar. Sani, serefi yiice olan, ¢ok biiytk, ulu.
m. K.6/01

meded Ar. Yardim, imdat, nusret.
m. K.39/07

medfin Ar. Topraga gomiilmiis, defnedilmis (6lii)
m. K.22/02

medine-i plir-zerrin -~ Prizren Sehri.
m. K.5/01

meger “Ancak, yalniz, fakat, su kadar ki, illd” gibi anlamlarla istisna

belirtir, megerki.

m. K.11/03
mekan Ar. Durulan, oturulan yer, ev, mesken, ikametgah.
m.+1 K.10/01
mengur Ar. Yayilmis, dagitilmas.
m. K.39/07
menzil Ar. Yolcularin konakladiklar1 yer, konak yeri, konak.
m. K.13/04
merhiim Ar. Olmiis bir miisliiman erkekten bahsedilirken ismin basina

veya sonuna getirilerek “Allah’in rahmetine kavusmus, rahmetli”

anlaminda kullanilir.
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m. K.49/04, K.66/06, K.78/02, K.79/03, K.85/02, K.88/02,
K.95/02, K.106/02

m.+u K.38/09, K.48/07

Ar. Allah’in rahmetine kavusmus, rahmetli olmus, Olmis

miusliman kadin.
m. K.58/06, K.89/02, aK.90/01

Ar. Mislimanlarin vakit namazlarin1 kilmalar1 ve ibadetlerini
yerine getirmeleri i¢in yapilan, i¢inde cuma ve bayram namazlari

kilinmayan minaresiz, minbersiz kii¢iik cami.

m.+i K.11/02, K.11/04

Ar. Oturulan, ikamet edilen yer, ev, konut, ikametgah.
m. K.68/02

Ar. Sevingli, memnun (kimse), mutlu.

m. K.39/05

Ar. lyi is veya davramslari karsiliginda Allah’in kullarma verdigi

mikafatlar, sevaplar, ecirler.

m. +a K.39/04

Ar. Bir seyle ugrasan, bir is yapmakta olan.
m. K.39/07

Ar. Stkiir ve tesekkiire layik olan, tesekkiire deger,

oviilmiis,begenilmis.
m. K.39/02

Ar. Cok, bol.

m. K.39/06

Ar. Kainatin yegane sahibi ve efendisi durumunda olan Allah.
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m. K.16/05, K.59/07, K.62/04

Ar. Bir takvim yilmin iklim sartlar1 bakimindan farkliliklar
gosteren ve ilkbahar, yaz, sonbahar, kis diye adlandirilan dort

bolimiinden her biri.
m.+leri K.45/04

Ar. Bir nitelikle nitelendirilmis, kendisini benzerlerinden ayiran

bir nitelik kazanmis, nitelenmis.
m. K.8/06

Ar. Oliim.

m. K.59/02

m.+ine K.61/05

Ar. Yer, mekan, mahal.

m. K.39/01

Ar. Yonelmek, sevgi, ilgi, alaka gdstermek, istek ve arzu duymak.
m. K.52/05

Far. Giines.

m. K.46/04

Ar. Miiezzinlerin ezan okumasi ve okunan ezanin cevreden
rahatca duyulabilmesi i¢in camilerle birlikte yapilan bir, iki veya

ii¢ serefeli, zarif yapili, yiiksek kulelerden her biri.
m.+sini K.12/03

Far. Eskiden kaymakamla mirliva arasindaki riitbeye sahip subay,

albay m. K.8/02
Far. Bas, bagkan, reis, amir, emir, bey.

m. K.42/10
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Far. Baglarin basi, beylerin beyi.
m.+1 K.2/04, K.41/04

Ar. Benzer.

K.61/06

Ar. Cennet gibi.

m. K.69/02

Ar. Benzer, gibi, manend, nazir.
m.+i K.46/03

Ar. Miiderrislikten daha iistiin bir ilmiye riitbesinde, mevleviyet

veya biiyiik kadilik payesinde bulunan kimse.

m. K.78/04, K.85/04, K.88/04, K.88/05, K.89/05, K.101/06

Ar. Cok yasamis olan, uzun bir 6miir siiren, uzun émiirlii (kimse).
m. K.1/07, K.6/03

Ar. Hicri senenin veya kameri yilin birinci ayi, aslre

(Y%

ay1 [Kisaltmas: seneyi gosteren rakamlardan sonra konan “a

(mim)dir.

m. K.40/04, K.58/10

Ar. Yazili, yazilmis, tahrir edilmis.

m.+diir K.39/06

Ar. Bir seyin geregi olan, gereken, 1azim gelen sey, gerek, icap.
m.+styla K.45/05

Ar. Bekleyen, gozleyen, intizar eden.

m. K.1/04
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Ar. Bir mal yahut miilkiin sahibi, maliki olup kullanma hakkini

elinde bulunduran (kimse).

m.+1 K.49/02, K.5/01, K.65/02, K.66/07
Ar. Basar1 kazanmis, basarmis, basarili.
m. K.7/04, K.11/05, K.39/07

Ar. Bir isi, bir davranigi yapmak zorunda kalmis, zorlandig1 i¢in
aksini yapamaz, baska tiirlii davranamaz duruma gelmis, ¢aresiz

(kimse), mecbur
m. K.45/12

Ar. Allah’in varligina, birligine, Hz. Muhammed’in O’nun kulu
ve peygamberi olduguna ve Islamiyet’in diger iman esaslarna

inanan, iman sahibi kimse, miisliiman.

m. K.6/02

Ar. Bir seye kendini kaptirmis olan, tutulmus, diiskiin.
m. K.63/02

Ar. Yeni olarak, ilk defa.

m. K.11/04

Ar. Elmas, inci, pirlanta, yakut, ziimriit, altin vb. ile donanmis

veya onlardan yapilmis degerli siis esyasi.
m. K.1/09

Ar. Bir seyin, bir olaym basi ile sonu arasinda gecen zaman

bolimii, siire.
m.+de K.68/05

Ar. Bir hiikkiimdar veya devletin hiikiim ve idaresi altinda bulunan

topraklarin tamami, memleket.



mumkin

misemma

miiskil

miuyesser

na’if

na’il

na-care

na-gah

nagehan

nalan
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m.+inde K.6/01
m.+ine K.48/03

Ar. Olmasi, gergeklesmesi imkan dahilinde olan, olabilir, kabil,

muhtemel.

m.+ mi K.61/09

Ar. Bir isimle isimlendirilen sey veya kimse.
m. K.11/01

Ar. Halledilmesi, ¢6ziime kavusturulmasi giic is veya mesele,

zorluk, giiclik.
m. K.45/10
Ar. Kolaylikla olan, kolaylikla yapilan, kolaylastirilmais.

m. K.10/01

Saf, deneyimsiz.

n. K.39/07

Ar. Istedigi seye erisen, arzu ettigini ele geciren, muradina eren
n. K.39/04

Far. Caresiz.

n. K.36/02

Far. Zamansiz, vakitsiz.

n. K.36/05

Far. Birdenbire, ansizin.

n. K.24/02, K.35/02

Far. Inleyen.



nazar

nazir

nazm

ne

nehari

nezaret

nice

nihal

nur

n. K.39/01

Ar. Bakisg, bakma, goz atma
n. K.38/03, K.56/01

Ar. Bakan, vekil

n. K.68/05

n. +ken K.68/04

Ar. Vezinli, kafiyeli s6z dizisi.

n. K.11/07

n.+1 K.45/06

Hangi sey.

n. K.11/05, K.56/03
n.+dir K.61/08

Ar. Giindiizle ilgili.
n. K.19/02

Ar. Bakanlik.

n. K.6/03

Cok, pek cok, bircok.
n. K.6/01, K.10/05
Far. Fidan.

n. K.16/02 K.24/04 K.35/06

Ar. Ilahi bir gii¢ tarafindan génderildigine inanilan parlaklik.

n. K.39/01, K.53/02, K.59/07

n.+yle K.10/04
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nusara

nus

nufus

og(uw)l

ol
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Ar. Yardim edenler, yardimcilar.
n. K.6/02

Far. Igmek.

n. K.28/05

Ar. Bir iilkede, bir bolgede, bir evde belirli bir anda yasayanlarin

olusturdugu toplam say1, popiilasyon.
n.+a K.68/05
-O-
O gosterme sifati, O gdsterme zamiri.
0.K.38/09, K.46/04
Erkek evlat, mahdum.
0.+1K.61/02
O gosterme sifati, O gosterme zamiri.

o. K.10/03, K.10/05, K.11/02, K.11/07, K.42/02, K.42/05,
K.56/04.

Meydana gelmek, varlik kazanmak, vuku bulmak.

o.-a K.10/01, K.39/03, K.39/07, K.45/18, K.53/02, K.53/03,
K.53/05, K.59/09, K.6/03, K.68/02, K.68/06, K.7/02.

o.-an K.39/03, K.39/07, K.43/06

o.-d1 K.1/03, K.1/04, K.1/04, K.1/06, K.7/04, K.11/05, K.28/06,
K.39/05, K.39/06.

o.-dilar K.10/05
0.-du K.1/03, K.6/02, K.22/02, K.61/05

o.-dukda K.38/06
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0.-dum K.63/02

o.-ma K.38/02

0.-maz m1 K.39/04

o.-mig K.11/02, K.11/03, K.61/04

o.-musken K.6/01

o.-sun K.13/04, K.36/07, K.43/11

o.-sunlar K.1/07

o.-up K.16/04, K.45/07, K.6/03, K.60/04

o.-ur K.39/04, K.39/05, K.39/06, K.45/16, K.6/01.
orduy-1 hiimayiin Padisaha bagli olan askeri birlik.

o. +ifi K.15/02

otag Biiyiik ¢adir, biiyliklere mahsus yiiksek etekli genis ve siislii ¢adir.
o.+ma K.42/03
O-
‘omr Ar. Yasama veya var olma siiresi, bir seyin yasadigi miiddet,
hayat.

0.+imi K.35/06, K.24/04
‘6.+ini K.57/03
-P-

pasa Osmanli Devleti’nde mirliva (tuggeneral)lara ve daha yiiksek
riitbedeki askerlerle yiiksek riitbeli sivil memurlara verilen resmi

unvan.
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p. K.17/03, K.33/04, K.37/02, K.38/04, K.38/04, K.39/05,
K.41/06, K.42/09, K.46/02, K.48/05, K.49/03, K.5/02, K.5/02,
K.5/02, K.6/02, K.70/03

p.+nifi K.43/08

p-+y1 K.14/01

pasazade Far. Pasa oglu.
p. K.37/02
peder Far. Baba.
p.+i K.22/04
penbe Far. Pamuk.
p.K.59/02
penbe-i cism Pamuk gibi olan beden.
p.+ifi K.59/03
perakende Far. Birbirinden ayri1, daginik, darmadaginik.
p. K.6/01
pertev Far. Isik, parlaklik.

p-+ K.3/02, K.4/02

pervaz Far. U¢ma, ucus.
p. K.1/06

peymane Far. Icki kadehi, 6zellikle sarap kadehi.
p.+s1 K.28/05

piir Far. Dolu, ¢ok.

p. K.11/01, K.39/01, K.59/07, K.83/03

plir-gam Sikint1 dolu.



rabb

rabbi

rahat

rahm

rahman

rahmet

rahmeti’l-gafur

rana
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p. K.45/06
-R-

Ar. Biitiin mahlakati yetistiren, kayiran, besleyen, terbiye eden

Cenabihak, Allah, Tanr1.

r.K.43/04, K.61/11, K.13/06, K.23/07

r.+inifi K.10/03

r.+if K.56/06

Ar. Benim Allah’im.

r. K.43/06, K.48/04

Ar. Uziintiisiiz ve sikintisiz olma durumu, huzur
r. K.43/05

Ar. Merhamet, acima.

r.K.16/03

Ar. Kafir-miimin ayirmadan yarattig1 biitiin varliklara merhamet
eden, nimet veren” anlaminda esma-i hiisnadan (Allah’in en giizel

isimlerinden)dir.

r. K.10/05

Ar. Allah’in yaratiklarina olan merhameti, acima ve esirgemesi.
r. K.10/04, K.13/05, K.23/09

r.+iyle K.59/06

Ar. Bagislayan (Allah)in rahmeti.

r. K.54/04

Ar. Glizel, hos, latif, parlak, revnakli

r. K.16/02



ravza-1 cennet

re’is

rebi‘ul-ahir

receb

redif

redif-1 mukaddem

refik

refika

revan

riza

rica
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Ar. Cennet bahgesi.

r. K.57/03

Ar. Bas, baskan, amir.

r.+i K.60/04

Arabi aylarin safer ile rebiyiilahir arasinda kalan tigiinciisii.
r. K.66/09

Arabi aylarin cemaziyiilahir ile saban arasinda kalan yedincisi, ii¢

aylarm ilki.

r. K.45/20

Osmanli Devleti’nde ihtiyat askeri.
r. K.52/07

Ar. Oncii ihtiyat askeri.

r. K.16/07

Ar. Arkadas, yol arkadasi, yoldas.
r. K.43/07

Ar. Kadin arkadas

r+m K.36/02

Far. Yiirliyen, giden.

r. K.42/06

Ar. Hosnut ve memnun olma durumu, hosnutluk, memnunluk
r. K.22/05

Ar. Dilek, istek.

r.+m K.45/17



riftat

rihlet

rikab-1 sah

rih-1 pak
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Ar. Yiicelik, yiikseklik, 6zellikle mevki yiiksekligi.

r. K.40/03, K.45/04, K.45/19

Ar. Diinya’dan ahirete gogme, 6lme, vefat.

K.23/05, K.24/06, K.35/08, K.57/02, K.62/02, K.101/02
Padisah bir yere giderken yaninda bulunan maiyeti.

r. K.6/03

Ar. Allah tarafindan yaratildiktan sonra insan bedenine iiflenen,
olimden sonra da varligi devam eden ve mahiyeti tam olarak

bilinemeyen ilahi ve manevi cevher.
r.+1 K.32/04, K.39/05, K.43/05, K.45/19

r.+icun K.4/06, K.16/10, K.17/04, K.18/03, K.23/11, K.24/12,
K.25/04, K.26/03, K.27/04, K.28/08, K.29/06, K.30/07, K.31/07,
K.33/07, K.34/09, K.35/12, K.36/10, K.40/03, K.42/12, K.44/05,
K.49/07, K.50/05, K.51/04, K.52/09, K.53/08, K.54/07, K.55/06,
K.56/09, K.57/08, K.58/09, K.60/08, K.62/07, K.64/08, K.65/05,
K.67/05, K.72/05, K.74/04, K.75/05, K.76/05, K.77/03, K.81/06,
K.85/05, K.86/07, K.91/04, K.92/03, K.96/04, K.99/04, K.100/06,
K.101/07, K.103/04, K.107/02, K.104/04, K.108/04

r.+in K.8/07

r.-+ma K.105/04, K.106/05, K.13/10, K.15/07, K.16/05, K.3/06,
K.41/10, K.46/08, K.66/08, K.68/02 K.73/05, K.78/06, K.82/05,
K.87/06, K.88/06, K.89/05, K.90/05, K.93/04, K.95/04, K.97/06,
K.98/04, K.10/04, K.102/04

r.+1m1 K.64/03
r.tuma K.13/09
Ar. Temiz tuh.

r.+ii K.59/06



rih-1 himam

ruz-1 cennet

ruz-1 ceza

ruz-1 kiyamet

ruz-1 ‘omr

sa‘adet

sabreyle-

sag-

sad

safa

Ar. Himmet ve yardim almis ruh.

r.+a K.7/02

Cennet glinii.

r. K.101/03

Kiyamet giinti.

r. K.11/06

Kiyamet giinti.

r.+de K.48/06, K.38/08
Omiir giinii.

r.+ini K.61/03

-S-
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Ar. Mutlu olma, mutlu ve mesut yasama, mutluluk, bahtiyarlik.

s. K.11/04

s.+1ii K.49/03, K.65/02

Ar. Sabirli davranmak, sabir ve tahammiil gostermek.

s. K.23/07

Ortaliga dagitmak, etrafa serpmek, dokmek.

s.-a K.38/04
Far. Yuz sayisi.

5. K.61/02

Ar. Goniil senligi, rahat, huzur, kedersizlik

s. K.1/04, K.11/04



sahib

sahibii’l-hayrat

sakin

sal

sana

sancag(k)

sarf

sa‘y

sebeb
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Ar. Bir seyin miilkiyetini ve o seyi istedigi gibi kullanabilme

hakkini elinde bulunduran kimse.
s.+1 K.74/02

Sirf  hayir maksadiyla herkesin faydalanmasi i¢in yapilan cami,

koprii sebil, gesme vb. tesisleri yapan.
s. K.70/01, K.71/01

Bir davranigin yapilmamasi, bir seyin diisiiniilmemesi gereken

durumlarda sdylenen uyar1 sozii
s. K.38/02

Far. Y1l, sene.

s.+inde K.42/08

Sen zamirinin yonelme hali.

s. K.36/07, K.68/06, K.68/08

Osmanli miilki teskilatinda vilayet ile kaza arasinda yer alan ve

bir mutasarrif tarafindan yonetilen idari boliim, liva.

s.+1 K.41/02, K.5/01

Ar. Bir seyi bir iste kullanma, o yolda harcama.

s. K.11/05

Ar. Caligma, ¢alisip cabalama, emek sarfetme.

s. K.39/04

s.+in K.39/02

Ar. Bir seyin olmasina yol agan sey, durum yahut kimse, neden.
s. K.61/05

s.tle K.2/04
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sema Ar. GOgiin goriinen ylizeyi, gokylizii.
s.+dan K.16/05

sena Ar. Ovme, 6viis, medih.
s. K.10/05, K.11/07

sene Ar. Y1, sal.

s. K.1/10, K.3/07, K.4/08, K.6/03, K.8/10, K.9/02, K.10/06,
K.13/11, K.20/05, K.21/03, K.22/06, K.23/12, K.24/13, K.26/05,
K.29/08, K.30/08, K.31/08, K.36/11, K.37/05, K.43/12, K.46/09,
K.47/08, K.48/09, K.53/09, K.55/07, K.56/11, K.57/10, K.69/03,
K.76/06, K.17/06, K.25/05, K.33/08, K.11/07, K.12/05, K.15/08,
K.16/06, K.18/05, K.19/03, K.27/05, K.32/06, K.34/10, K.35/13,
K.38/10, K.40/04, K.41/11, K.42/13, K.44/07, K.45/20, K.50/06,
K.52/10, K.59/10, K.60/09, K.61/13, K.62/08, K.66/09, K.68/09,
K.71/05, K.72/07, K.78/07, K.83/05, K.83/07, K.84/08, K.85/07,
K.86/09, K.87/07, K.88/07, K.89/07, K.96/06, K.99/05, K.102/06,
K.103/06, K.105/05, K.106/06

seng-i kabr Kabir tasi.
s.+e K.43/10
s.tine K.46/06

sen Tekil ikinci sahs1 gosterir.
s. K.68/03

s.+1 K.2/06, K.36/03, K.48/05,

ser Ar. Bas.
s. K.6/03
serdengecdi Canmi esirgemeyen, kendini feda etmekten ¢ekinmeyen kimse,

Oliim eri, fedai.



sevad-1 ecel

seyyidii’l-kevneyn

SuT

s1yt

sihir

simah-1 can

sin

siz

sol-

son-

s. K.71/03
Ar. Ecel karanligi.

s. K.61/03
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Iki alemin efendisi, seyyidi. Hz. Muhammed'in (A.S.) bir nAmu.

s. K.43/06

Ar. Bilinmesi, duyulmasi, a¢iga vurulmasi istenmeyen, gizli

tutulan sey.

s. K.2/06, K.42/06, K.2/02

Ar. lyi nam, iyi séhret, {in.

s.+1 K.42/07

Ar. Biiyti efsun.

s. K.14/03

Ar. Can kulagi.

s.+1 K.38/06

Ar. Dogumdan 1itibaren yasanilan siire, yas
s.+tni K.28/02

Cogul ikinci sahs1 gosterir.

s.+den K.45/17

Rengi ugmak, rengi atmak, parlakligin1 kaybetmek.
s-d1 K.46/03

s.-dird1 K.43/03

Artik yanmaz, parlamaz olmak, 151811 veya

kaybetmek.

s.-di K.53/03

yakiciligini



sOyle-

SO0z

sulb

siibhan

surar

sad

sahs

sayeste

secer

sefa‘at
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Sozle bildirmek.
s.-dim K.53/05, K.59/08

Agizdan cikan, bir veya daha ¢cok heceden meydana gelen kelime

veya kelime dizisi.

s.+ifi K.36/06

Ar. Sivi durumunda olmayan, kati.
s.+iinden K.10/06

Ar. “Her tiirlii kusurdan, noksandan, beseri nitelik ve zaaflardan

uzak olan” anlaminda Allah’in isimlerindendir.
s. K.10/01
Ar. Seving.
s. K.23/02
-S-
Far. Sevin¢li, memnun, mesrur.
s. K.59/06
Ar. Kimse, kisi.
s. 1 K.11/04
Far. Layik, yarasir, uygun, sayan.
s. K.38/09, K.48/07
Ar. Agag.
s. K.39/03

Ar. Peygamberlerin ve Allah’in izin verecegi kimselerin, kullarin

suclarinin bagislanmasi i¢in Cenabihak katinda aracilik etmeleri.

5. K.10/03



sefi¢

sehir

sehr-i piir-zerrin

sem‘

sevk

seyda

seyh

seyh-i ekber
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s.+inden K.48/04

Ar. Sefaat eden, bir kimsenin affa ugramasi icin aracilik eden

kimse. s.K.22/03,K.11/06

Niifusunun c¢ogu ticaret, sanayi, hizmet veya yonetimle ilgili
islerle ugrasan, genellikle tarimsal etkinliklerin olmadig: yerlesim

alam, kent, site.

s.tde K.59/04

s.+ K.14/03

Prizren sehri.

s.+de K.6/01, K.14/03

Ar. Mum.

s.+1 K.53/03

Ar. Siddetli arzu, istek, asir1 heves.
s. K.1/06, K.6/03

Far. Askinin c¢oklugundan akli basindan gitmis, kendini
duygularinin coskunluguna birakmis (kimse), c¢ilgin, divane,

meczup.
5. K.60/04

Ar. Bir tarikata girip seyr i siilikiinii tamamladiktan sonra o
tarikatin bas1 durumundaki en yiiksek mertebeye ¢ikan bulunan ve
kendisine dervis yetistirme (irsat) izni verilen kimse; taliplere
rehberlik edip onlar tarikat usullerine gore irsat etmek ehliyetine

sahip kamil insan.

s. K.1/09,K.2/01, K.3/04, K.4/04, K.14/04, K.47/05, K.57/07,
K.61/02, K.63/06, K.64/02, K.106/04, K.106/03

Ar. En biiyiik seyh.



seyh-i kamil

simdi

siikr

ta

tabib

tabur

tag

tagit-
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s.+1 K.1/02

Ar. Kemale ermis olan seyh.

s. K.1/01

I¢inde bulundugumuz zamanda, su anda.
s. K.28/06

Ar. Verdigi nimetler i¢in Allah’a karst duyulan minneti dile

getirme.
s.+i K.2/07
-T-

Dek, degin, kadar, beri vb. edatlarla birlikte kullanilarak bir fiilin,
bir hareketin, bir yerin, bir seyin basladigi veya sona erdigi
noktayi, zaman ve uzaklik bakimindan abartmali bir bigimde

anlatan bir s6z.

t. K.1/03, K.6/03, K.23/06

Ar. Hekim.

t.+ler K.35/07, K.24/05

Dort boliikten kurulan, bir binbaginin komutasindaki asker birligi.
t. K.34/04, K.52/08

t.+un K.16/08

t.+unun K.52/07

Yer kabugunun c¢ikintili, yiiksek, egimli yamaglariyla ¢evresine

hakim ve oldukca genis bir alana yayilan bolimii.
t.+ma K.42/02

Bir seyin veya bir yerin diizenini bozmak.



takva

ta‘mir

tarih

tarih-1 miicevher

tarih-i ziba

tarikat

tarik-i sa‘di
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t.-t1 K.59/03

Ar. Dinin yasak ettigi seylerden sakinip buyurduklarini yerine

getirme, ziiht.

t. K.83/03

Ar. Onarma, onarim.

t. K.2/05, K.12/04

t.+ine K.6/03

Ar. Bir olayin giiniinii, ayin1 ve yilin bildiren s6z.

K.1/09, K.11/07, K.14/04, K.16/04, K.39/07, K.46/06, K.6/03,
K.68/07

t.+1 K.19/03 K.22/04 K.43/10 K.61/10 K.64/07 K.69/01
t.+ini K.59/08

t.+ine K.53/05

Ar. Siislii tarih.

t. K.2/07

Ar. Siislii tarih.

t. K.7/05

Ar. Allah’a ulasmak maksadiyla tutulan yol; bir miirside baglanip
belli sartlara uyarak ahlakini giizellestirmeyi, kotiiliiklerden
arinmay1, tevhidin hakikatine varmay1 ve Allah’a ulagmay1 amag

edinen tasavvuf yolu.
t.+da K.2/03
Ar. Sadi tarikatinin yolu.

t.+nifi K.3/02, K.4/02



taze

te‘ala

terahhum

terk

terk-1 cihan

teslim

tez

t1fl

titre-

toprag(k)
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Ar. 1k ve yeni durumunu koruyan, bayatlamamis, bozulmamis

olan, geng.
t. K.16/02

Ar. “Sant yiice olsun” anlaminda olup Allah, Hak, Tanr

kelimelerinden sonra kullanilir.
t. K.12/01, K.23/09

Ar. Acima, merhamet etme.

t. K.23/07

Ar. Birakma, ayrilma.

t. K.38/05, K.64/01

Ar. Diinyay1 terk etmek, 6lmek.
t. K.8/06

Ar. Bir seyi sahibine verme.

t. K.8/07, K.64/03

Siiratli bir bigimde.

t. K.28/03

Ar. Kiigiik ¢cocuk.

t. K.42/05

Cok tisiimek.

t.-memek K.61/09

Yer kabugunun, toz durumuna gelmis tiirlii kiitle kirintilariyla,
clriimiis organik cisimlerden olusan ve canlilara yasama ortami

saglayan ylizey boliimi

t.+a K.52/05



toy-

tut-

tliccar

turbe

“ucba

‘ukba

‘ultuviyyet
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Bir gereksinimini yeteri kadar kargilamak.
t.-madan K.52/03

Ele gecirmek, yakalamak.

t.-d1 K.52/04

Ar. Ticaretle ugrasan kimse, tacir.
t.K.28/07

Ar. Genellikle i¢inde biiylik bir kimse gomiilii oldugu, ziyaretgah

haline getirilen mezar, ziyaret edilen mezar

t.K.2/02, K.2/08

-U-

“Ve” baglacinin nazimda sessiz harfle biten Arapca ve Farsca

kelimelerden sonraki okunusu

u. K.43/04

Ar. Acayip.

‘u. K.16/02

Dini inanisa gore ruh 6liimden sonra goge ylikselmek.
u.-du K.42/09

Ar. Obiir diinya, ahiret.

‘u.+da K.39/05

‘u.tya K.38/05

Ar. Yiicelik, yiikseklik, biiyiikliik.

‘u.K.8/03



uzre

va‘de

vah

vak(1)f

vaki*

valideyn

vali

var

vasil
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-U-
Uzere kelimesinin konusma dilinde ve nazimda kullanilan sekli.
. K.39/06, K.39/06

AVA

Ar. Bir isin yapilmasi, bir borcun 6denmesi i¢in taninan zaman,

miihlet, mehil.

v.+s1 K.28/03

Acima, yakinma, esef bildirir; yazik.
v. K.45/14

Ar. Maliki bulundugu mal tiizel kisilige sahip olmak iizere hayirl

bir is i¢in belirli bir gayeye tahsis etme.

v.+iyle K.10/02

Ar. Olan, vuki bulan.

v. K.19/01

Ar. Anne baba.

v.+e K.45/06

Ar. Bir ilde devleti temsil eden en biiyiik miilki amir.
v.K.46/02

v.+s1 K.33/03

v.+sine K.42/10

Kainatta veya diisiincede bulunan, mevcut olan (sey).
v.K.68/04

Ar. Ulasma, birlesme.

v.K.1/03



vaz

Ve

vech

veda

vefa

vefat

vefat-1 merhiim

vehbi

verem

vezir
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Ar. Koyma, konulma.
v.K.6/02

Iki kelime veya iki ciimle arasina girerek aralarinda bir bag

oldugunu anlatan soz.

v. K.5/02, K.6/02, K.66/08, K.78/02, K.89/02, K.90/02, K.90/02
Ar. Yz, ¢ehre.

v. K.39/06

v. +ini K.43/03

Ar. Ayrilirken birbirine selam ve esenlik dileme.
v. K.45/08

Ar. Sevgiyi siirdiirme, sevgi, dostluk baglilig:.
v. K.24/03, K.35/05

Ar. Olim.

v. K.61/10

v.+1 K.60/05

Ar. Rahmetlinin 6limii.

v.K.19/01

Kisi adi.

v. K.53/07

Ar. Herhangi bir organa ve en ¢ok akcigerlere yerlesen Koch

basilinin yol agtig1 atesli ve bulasici bir hastalik, tiiberkiiloz.
v. K.36/03

Ar. Osmanlilarda devletin bakanlik, wvalilik gibi yiiksek

gorevlerinde bulunan ve pasa unvanini tagiyan kimse.



vir-

vuki*

vicud

vis‘a

ya hii

ya

ya rabbena

yan-

v.K.6/02
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Uzerinde, elinde veya yakininda olan bir seyi birisine eristirmek,

iletmek.
v.-ir K.62/03
v.-memistim K.36/04
v.-meye K.13/03
v.-mez K.42/04
v.-mis K.2/02
Ar. Olma, meydana gelme, hustile gelme.
v.K.60/05
Ar. Insan veya hayvan govdesi, beden.
v.+1m K.64/05
Ar. Genislik, bolluk. v.K.11/05
Y-
Ar. “Ey Allah” anlaminda zikir sozii olarak kullanilir.
y. K.1/05, K.43/01

Ar. “Ey, hey” anlamlarinda bir seslenme sozii.

y. K.13/06, K.23/07, K.39/07, K.42/10, K.43/04, K.43/06,

K.48/04, K.61/11

Ar. Ey rabbimiz. Ey Allah’1imiz.

y. K.1/08

Is1 ve 151k yayarak yok olmak, kiil haline gelmek.
y.-ar K.23/06

y.-d1 K.36/05



ya‘ni

yap-

yaren

yarin

yas

yat-

yaz-

yegane

yegen-i a’ile

Anlatilmak, agiklanmak istenen bir hiikiimden Once

anlatilmak isteniyor ki, demek ki’ anlaminda kullanilir.
y. K.1/01, K.8/03

Ortaya koymak, gergeklestirmek, meydana getirmek.
y.-d1 K.11/06

y.-mad1 K.14/02

Far. Arkadas, dost.

y.+in K.8/04

Icinde bulunulan giinden sonra gelen giin.

y. K.38/08, K.48/06

Dogustan itibaren gecen ve yil birimiyle dlciilen zaman.
y. K.45/14

y.+1n K.36/04

y.+1inda K.34/06

Mezarda gomiilii olmak.

y.-ar K.10/04

Yaziya gecirmek, yazi ile anlatmak.

y.-a K.56/03

y.-1ld1 K.46/06

y.-1lsin K.43/10

Tek, biricik.

y. K.1/02

Ailenin yegeni.
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CGSu



yeniden

yetis-

yevmi’l-ceza

yil

yigitlik

yine

yir

yok

za’ir
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y.+leri K.33/05

Tekrar, yeni bastan, bir daha, gene.
y. K.39/02

Ulasmak, vasil olmak.

y.-ib K.61/04

Ar. Kiyamet giinii.

y. K.1/07

Miladi takvime gore 1 Ocak’ta baglayip 31 Aralik’ta sona eren on

iki aylik siire.

y. K.46/02

Yiirekli, gozii pek, kahraman (kimse) olma durumu.
y.K.42/05

Bir daha, tekrar, gene.

y.K.14/01, K.23/02

Bir nesne veya kimsenin kapladig1 yahut kaplayabilecegi bosluk,

bulundugu mabhal.
y.+1 K.42/06
Bulunmayan, mevcut olmayan (sey).
y.K.23/08
iy
Ar. Ziyaret eden kimse, ziyaretci

z.K.68/07



zaman

zat

zadegan

zeki

zer

zerrin

Zevce

zevk

Zi-bende

zikr u fikr

zinde
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Ar. Olmus ve olacak hadiselerin birbiri ardinca cereyan edisinin
diisiincemizde meydana getirdigi basi ve sonu belli olmayan soyut

kavram, vakit.

z. K.46/04

z.+1mnda K.6/01

Ar. Kimse, kisi, sahis, 6zellikle saygideger kimse.
z.K.43/08, K.56/06

Far. Toplumun asil sinifi, soylu kimseleri.
z.K.68/04

Ar. Kisi ad1. z.K.34/05

Far. Altin.

z.K.43/10

Far. Altindan yapilmis olan.

z.+1 K.19/02

Ar. Bir erkegin nikahli esi, karisi.

z.+si K.82/04

Ar. Hosa giden bir seyden duyulan begenme duygusu.
z.+ine K.13/05

Far. Siisli.

z.K.6/02

Ar. Anmak ve diistinmek.

z.+1 K.1/03

Far. Diri, canl.

z.K.6/03
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zira Far. Ciinkii, sundan dolay1.
z.K.61/06

Zlya Ar. Isik. z.K.10/01

ziyan Far. Bir sey veya kimsenin sebep oldugu ¢ikar kaybi, zarar.
z. K.45/07

ziyaret Ar. Bir kimseyi veya bir yeri gérmeye gitme.
z.K.13/08

zuhtr Ar. Meydana ¢ikma, bas gosterme, goriinme.
z.K.11/03

zlibde Ar. Bir seyin en segkin, en degerli kismiu.
z. K.8/02

ziimre-i sa‘diyye Ar. Sadi tarikatinin ziimresi.

z.+t1 K.61/11
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ARAPCA - FARSCA iFADELER DiZiNi

‘afa

‘afa ‘anh

‘an tariki’l-bedi‘i

‘anha el-veliyyii’l-kadir

‘azm-i giilsen-1 beka

azm-i lika

bihamdillah

bismillahi’r-rahmani’r-rahim

ceddedellahii ka‘betii’l-fukara

cenab-1 hazret-i sultan

Ar. Affetsin.

K.83/03

Ar. Onu affetsin.
K.41/06

Ar. Giizellik yolundan.
K.47/06

Ar. Onun lizerine, her seye giicii yeten

(Allah).

K.83/04

Ar. Sonsuz giil bahgesinin biiytikliigii.
K.45/05

Ar. Biiyiik bulugma.

K.1/09

Ar. Allaha hamd(ovgi) ile.

K.39/01

Ar. Rahman ve rahim olan Allahin adiyla.
K.45/01

Ar. Allah fakirlerin kabesini yeniledi.
K.14/04

Ar. Allah, Yaradan.

K.6/01
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cenab-1 kibriya Ar. Allah, Yaradan.
c. K.35/09

cenab-1 rabb-1 ‘ulya Ar. Yiice olan Allah.
K.38/07

cezbe-i hak Ar. Allah sevgisiyle kendinden gegme hali.
K.8/07

¢arh-1 ‘akim Ar. Kisir talih.
K.43/03

dar-1 beka Ar. Ahiret.
K.68/02

dar-1 fena Ar. Ahiret.
K.62/03

dar-1 ‘ukba Ar. Ahiret.
K.59/05

dar-1 firdevs Ar. Cennet.
K.42/09

daru’n-na’im Ar. Cennet.
K.43/11

daru’s-selam Ar. Cennet.
K.59/09

dehr-i din Ar. Algak diinya.
K.11/03

dehr-i fani Ar. Gegici diinya.



dem-i fevt

der-seb

derun-1 ‘alem

devr-i ‘akibet

didar-1 huda

el- muhtac ila rahmeti rabbihi’l-gafur

elhamdiilillah

el-hiikmii lillah

el-megkir
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K.35/05, K.24/03
Ar. Oliim zamani.
K.61/07

Far. Gecede.
K.61/03

Far. I¢ dlem
K.10/05

Ar. Ahiret.
K.23/04

Far. Yaradanin tezahiirti, Allah1 gérmek.
K.68/06

Ar. Bagislayic1 olan rabbinin rahmetine

mubhtag olan.

K.81/03-04, K.100/03-04,
K.30/06-07, K.57/05-06

K.29/03-04,

Ar. Hamd(Ovgii) Allah’a mahsustur.
K.2/03
Ar. Hikiim Allah’indir.

K.22/01, K.33/01, K.35/01, K.38/01,
K.42/01, K.48/01

Ar. Siikir ve tesekkiire layik olan,

tesekkiire deger, oviilmiis, begenilmis.

K.31/04



el-muhtac i1a rabbihi te‘ala

el-muhtac ila rahmeti’llah

el-vasi‘a

erbab-1 fazl-1 kemal

evlad-1 ahbab

ferd-i muhtar

ferh

ilahi’l-‘azim

tarik

firkat-i bela

garik-mend-1 rahmet
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Ar. Yiice olan rabbine muhtag olan.
K.55/03

Ar. Allah’in rahmetine muhtag olan.
K.86/03-04, K.84/03-04

Ar. Bolluk, genislik.

K.41/08

Ar. Kemalatta erdem sahibi.
K.60/06

Ar. Dostlarin evladi.

K.23/06

Ar. Secilmis kisi.

K.2/03

Ar. Seving.

K.6/02

Yiice olan Allah.

K.20/03

Ar. Yol, tarikat.

K.64/06

Ar. Ayrilik belasi.

K.45/09

Ar. Rahmete, merhamete bogulmus.

K.38/04



gufran-1 ‘uzma

hadd-i hitam

haliku’l-mennan

har

hasbeten lillah

haseneten

hayr-hane

hayr-i ebed

haza sirat1 miistekim

hemvar-1 diinya
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Ar. Biiyiik affedis.
K.38/09

Ar. Son sinir.
K.7/04

Ar. Kullarina hadsiz hesapsiz nimetler
veren, simirsiz iyilik ve ihsanda bulunan

yaratici.
K.10/03

Far. Diken.
K.39/03

Ar. Maddi manevi hi¢bir menfaat

gbzetmeksizin, yalniz Allah rizasi icin.
K.2/05

Ar. Tyilik, iyi ve giizel is.
K.12/01

Ar. lyilik evi.

K.36/06

Ar. Sonu olmayan 1yilik.
K.39/06

Ar. Iste bu dosdogru yoldur.
K.43/07

Far. Diinyaya uygun.

K.38/03



hiikm-i mesiyyet

hitab-1 irci9

hiisn-i hulk

hiive’l-baki

hiive’l-hallaku’l baki

hiive’l-hayy
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Ar. Allahin takdiri.
K.61/08

Kur’an-1 Kerim’de yer alan Fecr siiresi 28.
ayete “-‘“’)‘ fanly ol >0 [(Haydi,
Allah’1) Raz1 etmis, (kendisi de) hosnut ve
memnun edilmis olarak, Rabbine don!]

nispetle hitab.

K.23/04, K.64/04, K.1/04
Ar. Giizel yaratilis.
K.8/06

Ar. O, sonsuzdur.

K.3/01, K.13/01, K.4/01, K.15/01, K.34/01,
K.24/01, K.49/01, K.52/01, K.58/01,
K.60/01, K.65/01, K.73/01, K.74/01,
K.76/01, K.82/01, K.91/01, K.92/01,
K.93/01, K.95/01, K.96/01, K.97/01,
K.98/01, K.85/01-02, K.99/01-02,
K.101/01, K.100/01, K.102/01, K.103/01,
K.104/01, K.105/01, K.106/01.

Ar. O, yaratan ve sonsuzdur.

K.44/01, K.54/01-02, K.16/01, K.17/01,
K.23/01, K.29/01, K.31/01, K.32/01,
K.41/01, K.46/01, K.47/01, K.72/01,
K.75/01, K.78/01, K.79/01, K.81/01

Ar. O, hayat sahibidir.

K.59/01



hiive’l-hayyu’l-baki

hive’l-mu‘in

‘sk-1 mahbiib

ila

ila yevmi’l-kiyam

‘1lm-i ‘amel

‘“4lm-i resil-i kibriya

inhiraf

irci ila rabbiki raziyeten merziyyeh

irtihal-1 dar-1 beka

ka’im-1 makam

Ar. O, hayat sahibidir ve sonsuzdur.

K.27/01, K.62/01

Ar. O, yardimda bulunandir.
K.55/01, K.57/01

Ar. Sevgilinin agki.

K.1/05

Ar. Harf-i cer. -e kadar, -e degin.
K.1/07

Ar. Kiyamet giintine kadar.
K.59/07

K.39/07

Ar. Biiyiik peygamberin ilmi.

K.1/02
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Ar. Bulundugu yonden bagka bir tarafa

dogru meyletme, sapma, donme.

K.11/03

Ar. Kur’an-1 Kerim’de yer alan Fecr siiresi

28. ayet

[(Haydi, Allah’1) Razi etmis,

(kendisi de) hosnut ve memnun edilmis

olarak, Rabbine don!] K.45/04-05
Ar. Ahiret alemine go¢cmek, 6lmek.

K.41/03

Ar. Vekil olarak birinin yerine gegen kimse.

K.41/02
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ka‘be-i rahman Ar. Rahman olan Allah’in kabe’si (evi).
K.10/04
kad ‘ammera haze’l cami‘is-serif Ar. Bu serefli camiyi imar etti.

K.83/01-02, K.9/01-02

kad ‘ammera hazihi’l- hayrat Ar. Bu hayir eserini imar etti.
K.5/01

kad irtehale’l- merhiim Ar. Rahmetli diinyadan ahrete goctii.
K.24/08

kad irtihale’l-merhtim min - Ar. Rahmetli bagislanma evinden seving

evine gecti.

dari’l-gafur ila dari’s-siiriir. K.47/02-03-04

kayd-1 ten Viicuda baglamak.
K.1/06

kemalat-1 velayet Olgunluk, ermislik.

K.3/03, K.4/03

kemal-i sevk Miikemmel bir olgunluk.
K.2/05
kenz-1 hidayet Ar. Kurtulus hazinesi.
K.11/02
kuddise sirruhii Ar. Allah onun sirrin1 mukaddes etsin, kutlu
kilsin.
K.58/05, K.66/06
kurb-1 hak Ar. Allaha yakinlik.

K.45/10



kursun-1 kaza

kise-i tarih

kuzat-1 kiram

287

Ar. Kaza kursunu.
K.61/05

Ar. Tarih kosesi.

K.8/08

Ar. Soylu, biiytik kadilar.

K.40/01

killi sey’in halikiin illa vecheh lehii’l-hiikmii ve ileyhi turce‘iin

kiillii men ‘aleyha fan

kiilli nefsin za’ikatii’l-mevt

1a ilahe illallah

lillahi

lillahi’1-fatiha

li-riihi velivalideyhi

Ar. O'nun yiizlinden (Zatindan) baska her
sey helak olucudur. Hiikiim O'nundur ve siz

O'na dondiriileceksiniz.
K.45/02

Ar. Yeryiiziinde bulunan her sey fanidir.

K.1/04, K.45/15

Ar. Her nefis 6liimii tadacaktir.
K.52/02

Ar. Allahtan bagka ilah yoktur.
K.30/02

Ar. Allah igin.

K.12/01

Ar. Allah i¢in Fatiha(sure).
K.29/07

Ar. Anne ve babasinin ruhu i¢in.

K.48/08
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lisan-1 pirden Ar. Pirin dili, lisani.
K.2/07

ma‘bed-i feyz Ar. Feyiz ibadethanesi.
K.7/06

mader-i dehr Diinyadaki, alemdeki anneler.
K.61/06

mader Far. Anne.
K.22/02

mahall-i ders Ar. Ders yapilan yer.
m.+i K.39/02

mak‘ad-1 sidk Ar. Oturulacak dogru yer.
K.1/06

mazhar-1 feyz-i huda Allahin nimetlerine ulasmus.
m. K.1/01

mecd-i riftat Ar. Yiicelik, biiytikliik, seref.
K.1/07

mensiir-1 ‘alem Ar. Isaret yayan.
M.K.1/04

mesned-i kan Ar. Soy, ata. m.+1mi1
K.11/06

mevsif-1 sahha Ar. Sahih/dogru olarak nitelendirilmis.

K.11/01



misra‘t mu‘cem

mi‘mar-1 mirivvet

misl-i ‘adem

muhammediin resiilullah

muhtac ila rahmeti rabbiha

muhtac ila rahmeti rabbihi’l-gafur

muhtac ila rahmeti rabbihi

mi’minin

miicahid fi lillah

milk-1 fani
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Ar. Ebced hesabinda sddece noktali harfler

hesap edilmek siretiyle diisiiriilen (tarih) .
K.59/08

Ar. Comertlik yapan, iyilik yapan.
K.39/01

Ar. Yokluk gibi, yokluga benzer.
K.8/03

Ar. Muhammed (A.S)) Allah’1n
peygamberidir.

K.30/03
Ar. Rabbinin rahmetine muhtag olan.

K.90/02-03

Ar. Bagislayic1 olan rabbinin rahmetine

muhtag olan.

K.80/03-04, K.79/04-05, K.87/03-04
Ar. Rabbinin rahmetine muhtag olan.
K.88/03-04, K.89/03-04, K.78/03-04
Ar. Iman edenler.

K.39/05

Ar. Allah igin cihat edern kisi.
K.47/05

Ar. Gegici olan diinya / diinya mali.

K.24/06, K.35/08



murg-1 can

miurur-i dehr

nakl-i beka

nam-1 hayr

nagiru’l-hasenat

niday-1 rabb-i ircii

nihal-i nevruz

ni‘met-i ‘azime

nur-1i halile

pir-1 vasil

puse-gah-1 ‘asikan
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Ar. Can kusu.

K.1/06

Ar. Diger aleme gegme.

K.6/01

Sonsuzluga, ahirete naklolmak.
K.1/05

Hayir, yardime1 olma durumu ile bilinen.

K.11/01

Ar. lyilik sacan.

K.71/02

Allah’1n “rabbinize doniin” seslenisi.
K.38/06

Ar. Ilkbahar fidani.

K.45/03

Ar. Biiytik nimet.

K.10/02

Ar. Tekkelerde kullanilan piringten bir usil

sazinin nuru.

K.3/02, K.4/02

Far. Kavusmus olunan pir.
K.1/01

Far. Asiklarin bulusma zamani.

K.1/08



rabbihi’l-‘afiivvii zli’r-rahim

rabbihi’r-rahim

ragha-i kilk

rehberan-1 ‘alem

r1za’en-lillahi’l- fatiha

rizaen lillah

sahibii’l-hayrat ve’l-hasenat

surr-1 ‘aliyye

sur-1 da‘vet

sulaha-i immet

siibhan
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Rahim sifatina sahip affeden rabb (Allah).
K.41/07

Rahim sifatina sahip olan rabb (Allah).
K.20/02

Far. Damlayan kalem.

K.1/09

Ar. Kainat rehberleri.

K.1/07

Ar. Allahin rizasi i¢in fatiha(Sure)
K.4/07

Ar. Allahin rizasi igin

K.11/01

Ar. Hayirlarin ve giizelliklerin sahibi.
K.37/01

Ar. Yice sir.

K.3/03, K.4/03

Ar. Davetin sirr1 .

K.13/03

Ar. Peygamber timmetinin salih olanlar.
K.79/02

Ar. Her tiirli kusurdan, noksandan, beseri
nitelik ve zaaflardan uzak olan” anlaminda

Allah’1n isimlerindendir.

K.52/06



sOhret-i afet

tathir-i emval

tuhfe’-i can

vakif-1 sirr varis

vasil-1 sur1 fena

vasi‘an

vilayet-i celile

Ar. Biiyiik bir sohret.

K.14/02

Ar. Mallar1, miilkii temizlemek.

K.11/04

Ar. Giizel olan can.

K.48/02

K.1/02

Yok olma sirrina ulagmis olan.
K.1/01

Ar. Genis, bol.

K.19/05

Ar. Yiice olan vilayet.

K.33/03

292
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KiSi ADLARI DiZiNi

‘abbas aga bin muhtar aga
‘abdu’l-vahhab

@’ise

‘abdu’l-halim bin mazlim
‘abdulgani nablisi
‘abdurrahman aga
‘abdii’l-gani nablisi
‘adbar binti bayram

‘afife hanim binti isma‘il efendi
ahmed aga

ahmed bin sa

ahmed es‘ad beg

ahmed

ahmed sakir

‘ali aga

<ali efendi

‘atiye binti sinan

azemin

‘aziz bin veli

bahtiyar bin hasan

beytullah

K.44/03-04-05
K.106/03
K.58/08
K.104/02-03
K.66/06
K.9/02
K.58/06
K.92/03
K.50/02-03-04
K.71/04, K.83/02
K.20/03-04
K.49/06-07
K.10/01
K.16/08
K.27/03
K.77/02
K.94/02-03
K.35/10
K.93/03-04
K.97/04-05

K.4/05



cevahir hanim

ciridi

¢uhacit mahmid
dervis bin liitfi

ebt hasan maksud
el-hac ahmed nurullah
el-hac ‘ali

el-hac yakiib hizir
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K.36/09

K.27/03

K.11/01

K.18/02-03

K.96/03

K.47/07

K.23/11

K.35/11

emin beg efendi hazretlerinif kerimesi Servet hanim K.65/03-04

emin efendi

emin efendinifl kerimesi ‘@ise hanim
emin

emin pasa ibn-i tahir pasa
emin pasa

es‘ad

es-seyyid ebu-bekr
es-seyyid mustafa niiri
fatima binti el-hac mehmed
fatima binti hasbiye hanim
ferhat

ferrisin-zade ‘abdullah aga
fethiyar hanim

feyzi aga

K.66/06
K.58/08-09
K.66/07
K.38/04
K.39/05, K.5/02
K.49/06
K.45/03
K.15/05
K.21/02
K.34/07-08
K.75/04
K.11/05
K.46/07

K.6/03



gani bin ‘osman

haci murad-zade ‘Omer aga
hac1 mustafa hoca

hac1 ‘osman aga

hadice hanim

hallac

halid seydi beg

halil efendi bin isma<l
halil rif‘at efendi

hamza bin sad

hamza

hanife hanim

hansa

hanumsa hanim binti yahya aga
hasan aga

hasan efendi ibn-i ademullah
hasan halid

hasbiye

hayreddin pasa

hayru’llah bin muhammed
hazreti seyh “ali

hifz1

hizirzade
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K.95/02-03
K.13/10
K.79/05-06
K.36/08
K.59/02-09
K.59/02
K.10/06
K.67/02-03
K.45/04-19, K.40/02-03
K.98/02-03
K.105/03
K.66/08
K.73/03-04
K.62/05-06
K.28/07
K.86/05-06
K.15/04
K.34/08
K.46/02
K.102/03-04
K.64/02
K.7/05

K.23/05



huliisi pasa

hursid

hiiseyn bin ‘abdullah
hiisni efendi

hiisni pasa

ibis binti Litfi

ibrahim bey

ibrahim islami

ikbal hanim

‘isma‘il pasa

‘ismet

kadri (...) bin muhammed
kamil beg ibn-i emin pasa
katib sinan

(...) kerimesi haci zeynel zevcesi
lokman

latfi

magstd bin ‘abdullah
mahmid beg

mahmid bin ‘0Sman
mahmiid hamdi pasa
mahmiid pasa

mazlam bin hamza
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K.6/02

K.53/07

K.72/03-04

K.60/07

K.33/04

K.26/02

K.33/05

K.16/09

K.33/06-07

K.17/03

K.36/02

K.91/02-03

K.48/05

K.7/01

K.82/03-04

K.63/03

K.26/02

K.51/02-03

K.32/03

K.30/06

K.42/09

K.5/02

K.105/03



mehmed bin ‘oSman
mehmed gazi

mehmed zeki efendi

monla (...)bin monla ibrahim
monla riistem bin hasan aga
monla ramazan ibn-i adem
muhammed

misa bey

muslithu’d-din efendi bin seyh mehmed
mustafa

nefayiz binti ferhat

nevriye binti monla ziibeyr
niyazi efendi

niiri

nirullah

‘osman

‘osman beg bin sehiin aga
‘osman bin el-hac murad
‘Omer beg

‘Omer sabri pasa

rabi‘a binti dirahmer

ramazan

K.12/04
K.14/01
K.34/05
K.88/04-05
K.78/04-05
K.101/06
K.43/06
K.8/03
K.63/04-05-06
K.54/06, K.74/03
K.75/03-04
K.89/04-05
K.40/01
K.15/06

K.47/07

K.107/02, K.12/04, K.30/06,
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K.31/06, K.36/08, K.85/04, K.95/03

K.56/07-08-09
K.24/11
K.8/04, K.8/09
K.41/05-06
K.84/05-06

K.101/06



rukman hanim binti hizir efendi
rlistem sipahi ibn-i siileyman
sa‘deddin

sadik efendi

sa‘d

sa‘diya

salih bin (...)

salih pasa

seydi beg

seyfullah efendi

sinan pasa

sultan mecid han

suzi

stileyman efendi

semseddin bin siileyman efendi

serif bin ‘ali

seyh ‘abdu’l-vahhab bin seyh ya‘kiib

seyh ‘ali efendizade serif efendi

‘ali

seyh
seyh muhammed
seyh ‘Omerifi ogl said

seyh siileyman

sirin hanim

K.55/04-05
K.29/05-06
K.1/03
K.28/07
K.61/11
K.1/09
K.99/03
K.49/03
K.10/03
K.68/01
K.70/02-03
K.6/01
K.31/04
K.1/01
K.25/02-03
K.52/08
K.106/03-04
K.57/07-08
K.14/04
K.47/05-06
K.61/02
K.1/09, K.2/01, K.3/04

K.3/05
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tahir

tahir pasa

tahir pasazade mehmed emin pasa
tosun pasa

immi sinani

vehbi bin haci hursid

veysel bin monla ‘osman

yusuf aga

yusuf bin sahin

zlibeyr ibni ‘ali
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K.39/07

K.5/02

K.37/02

K.43/08

K.64/06

K.53/07

K.85/03-04

K.43/11

K.103/03

K.76/03-04



gora

hira
kalkandelen
leskovik
podgorica

puir-zerrin

siroz

sam
sehr-istanbul
yablanice
yakova

yozgat
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YER ADLARI DiZiNi

K.52/07
K.42/02
K.53/06
K.2/04

K.49/02

K.5/01, K.6/01, K.14/03, K.16/07,
K.33/02, K.37/01, K.39/02, K.41/02,
K.45/03, K.46/02, K.49/02, K.58/03,
K.60/03, K.65/02, K.66/07

K.41/05

K.34/04

K.59/04

K.100/04-06

K.13/10, K.23/10, K.28/07

K.15/04, K.36/08
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